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ABSTRAKT

Tato bakalafska prace pojedndva o problematice zaclenovani, tedy integraci zaka
s odliSnym matefskym jazykem do ceského Skolniho prostfedi s ohledem na
nejaktualnéjsich pravni predpisy a legislativni dokumenty nejen v ramci Ministerstva
Skolstvi, mladeze a télovychovy, ale i také v ramci zainteresovanych nestatnich
neziskovych organizaci. V teoretick¢ c¢asti jsou vysvétleny klicové pojmy jako
integrace, zak s odliSnym matefskym jazykem, déle jsou popsany integracni procesy a
s tim spojené pracovni postupy a v neposledni fad¢ jsou predstaveny nekteré z jiz
zminénych neziskovych organizaci podilejicich se na podpoie integrace zakt
s odlisnym matefskym jazykem v Ceské republice. V &asti empirické je vyty&en cil
zjistit praktiky vybranych Skol, potazmo tedy zdkl a pedagogli a ndzor na aktudlni
problematiku integrace zéka s odliSnym matefskym jazykem v praxi. Jak integraci jeji
ucastnici vnimaji a fesi je zkouméno kvalitativnim vyzkumem za pouziti metod jako

polo-strukturovany rozhovor ¢i pozorovani.
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ABSTRACT

This bachelor thesis deals with the issue of integrating foreign students (students
speaking any language other than Czech) into Czech educational system with regard
to the most current regulations and legislative documents issued not only by the
Ministry of Education, Youth and Sports but also by non-profit institutions involved
in the process. In the theoretical part the most important key terms are described, such
as integration or foreign students. Another topics embedded in this part include
integrational processes and respective working procedures, as well as the introduction
of the aforementioned non-profit institutions which contribute to the integration of
foreign students in the Czech Republic. In the empirical part a goal is set to inspect
how selected schools (meaning students and educators) deal with the issue of
integrating foreign students in practice. The way schools view and tackle it is explored

through a qualitative research while using semi-structured interviews or observation.
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Uvod

Integrace se spolecn¢ s inkluzi stava ¢im dal vice sklonovanym terminem, a to nejen
v souvislosti se souzitim vice kultur, ale také zejména ve Skolnim prostiedi, ve kterém
muze k jejich stetu taktéz dochazet. V dnesnim multikulturnim svété celi Skoly vyzve
poradit si se zaclenénim zakl cizinci natolik, aby jejich souziti s ceskymi détmi
probihalo bez problémil a bylo mozna i pfinosem pro vSechny zainteresované strany.
Z tohoto divodu se na integraci ve skolstvi klade velky duraz a jeji prib¢eh je peclive
sledovan Ceskou $kolni inspekci. Ve svétle nedavnych zmén tykajicich se procesu
integrace bylo zvoleno pro bakalafskou praci pravé téma Integrace zaka s odliSnym
matefskym jazykem s cilem nejen soucasnou situaci teoreticky zmapovat, ale i

poukézat na prakticky pritb¢h a ndzor klicovych aktéra.

Obsahem teoretické ¢asti je celistvy pohled na problematiku integrace naptic¢ ¢eskym
Skolnim systémem, nicméné nejvétsi prostor dostava zakladni Skola, jelikoz praveé zde
pfedstavuje integrace 74kl cizinci casto komplikace. Piiblizeny jsou zdkladni a
kli¢ové pojmy jako integrace a jeji druhy a piiciny, dale typy cizincti na uzemi Ceské
republiky a jejich statistické zastoupeni. Dale je v teoretické Casti prace vénovana
pozornost osobnosti zdka s odliSnym matetskym jazykem, procesu jeho ptijmuti do
ceské skoly a podplirnym c¢innostem, které napomahaji jeho zaclenéni. Neziskovym
organizacim angazovanym v podpofe cizinci a zakl cizincli na naSem Uzemi je

nakonec vénovan zavérecny usek teoretické casti.

Ve vyzkumné c¢asti je provadén kvantitativni vyzkum, jehoZ cilem je pomoci
rozhovorti a pozorovani zjistit, jak ucastnici integracnich procest, tedy zaci a
pedagogové, na vybranych Skolach tuto problematiku vnimaji a fesi. Pro vyzkum jsou

stanoveny tf1 vyzkumné predpoklady pro pedagogy:
1. Proces zaclenéni Zakit s OMJ probihd na stiedni Skole snadnéji.

2. Ucitelé povazuji soucasné reSeni za nevyhovujici.

3. Skoly vyuzivaji podpory neziskovych organizaci.
Dale tfi vyzkumné predpoklady pro Zaky s odliSnym matetskym jazykem:
1. Zdk s OMJ vyuziva jazykovou podporu mimo Skoly

2. Zdkovi s OMJ se dostava podpory jeho vrstevnikii

3. Zdk s OMJ se citi v ¢eské Skole dobie a bezpecné



1 Teoreticka ¢ast

1.1 Cizinci na tizemi Ceské republiky

Tato kapitola je vénovana populaci cizincti na Gizemi Ceské republiky a relevantnim
zélezitostem. Z tohoto diivodu se lze v textu nize docist o fenoménu migrace a
moznych duavodech, kvili kterym k tomuto pfesunu osob dochazi. Nésledné se
kapitola vénuje réiznym typim cizincti na Gzemi Ceské republiky, jejichz déleni je
vyvozeno ze soucasné legislativy naseho statu. Déle se v kapitole nachazi statistické
zmapovani poctu zaki cizincl vzdelavajicich se napfi¢ naSim vzdélavacim systémem
a v neposledni fadé je predstavena osobnost zdka s odliSnym matefskym jazykem,

ktera tvoti jeden z piliit této prace.

Mrwe

1.1.1 Migrace a jeji pri¢iny

V této Casti je pozornost vénovana migraci jako takové. Nachazi se v ni vymezeni
zakladnich pojmi s ni souvisejicich, v€etné rozliSeni rliznych typl migrace. Dal$i ¢ast
se pak vénuje divodiim migrace, se kterymi se lze setkat a text je pozdéji doplnén o

vyjadieni k aktualni situaci v Ceské republice.

Migraci si lze dle encyklopedickych definic vykladat jako proces piesouvani osob, pti
kterém miize dochazet k trvalé zméné bydlisté. V dnesni dob¢ jde o jiz celosvétovy
ukaz, kterému nelze zabranit. RozliSujeme tfi hlavni typy migrace, kterymi jsou
emigrace, imigrace a reemigrace. Imigraci rozumime zménu mista pobytu smérem
dovnitf, zatimco emigrace méa opacny vyznam, a sice vyst¢hovani smérem ven. Jedna
osoba tedy mize byt zaroven imigrantem i emigrantem. Ttetim typem je jiZ zminéna
reemigrace, kterou se rozumi navrat do vlasti, kuptikladu po dosazeni cila, které byly

doty¢nym ptedem vytéeny (Kolektiv autorti, 1999).

Jde-li o diivody migrace do CR, je v prvni fadé nutné umét rozlisit migraci, ktera je
dobrovolna a migraci, ke které byli lidé z néjakych pficin donuceni. Hovofime-li o
migraci dobrovolné, miZzeme ocekavat, Ze dand osoba opousti svou vlast za ucelem
dosazeni jistych vyhod. Uvadény jsou napiiklad podobnosti v jazyce, dobra
geografickd dostupnost anebo zazemi, které jiz vypéstovali piedem ptatelé ¢i rodinni
ptislusnici. Naopak v ptipadé€ nucené migrace je zvykem, ze lidé nemaji na vybranou
a svou zemi opustit zkratka museji. Mezi nejcastéjsi diivody jsou fazeny ptirodni
katastrofy - migrace ekologicka, a vale¢né ¢i nabozenské konflikty - migrace politicka

(Radostny, 2011 str. 7). V prvnim popisovaném piipad¢, tedy migraci dobrovolné, slo
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o migraci ekonomickou, jakousi honbu za lepSimi pracovnimi nebo studijnimi
ptilezitostmi, coz je nejfrekventovanéjsim ucelem migrace, jak vyplyvé z prizkumu
uvedeného Ceskym statistickym Gfadem (dale jen CSU) ke dni 31. 12. 2016. Podle
tohoto prazkumu, ktery se tyka cizich statnich ptislusnikt s pfechodnym pobytem na
tizemi Ceské republiky, jich z celkového poétu 92 374 az 38 620 emigrovalo do CR
kvali zaméstnani a az 19 939 za tlelem ziskani vzdélani (Cesky statisticky ufad,
2017). Tento trend doklada i ¢lanek publikovany 12. 1. 2017 na webovych strankach
CSU, kde je slovy jeho predsedkyné feteno ,, V roce 2015 tu pracovalo 407 tisic
cizincii, coz je nejvic v historii Ceské republiky. Zaméstnanych obcanii cizi statni

prislusnosti tu bylo 323 tisic, zivnostnikii pak 84 tisic“ (Bacova, 2017).

1.1.2 Typy cizinci

Existuje vice moznosti, jak se zorientovat ve skupindch cizinci Zijicich na nasem
uzemi, ovSem nasledujici kapitola se zaméfuje na to rozdéleni, které je relevantni
vzhledem k povaze prace, tedy na rozdéleni, do kter¢ho lze zaradit i zdky s odliSnym
matefskym jazykem. Je mozné definovat kategorie cizinct podle zdkona na ty, ktefi
jsou obcany Evropské unie (dale jen EU), na azylanty ¢i zadatele o azyl a nakonec na

ty pfichazejici ze stati mimo EU, tzv. obCany tfetich zemi.
Obcané EU

Za cizince obcana Evropské unie je povaZovan kazdy, kdo ma statni obcanstvi
vjednom ze stath EU nebo 1 vjednom ze statii spadajicich do Evropského
hospodaiského prostoru, tedy obdané Islandu, Lichtenstejnska, Norska a Svycarska.
Tito ob&ané mohou pobyvat na uzemi Ceské republiky diky volnému pohybu osob a
svou totoznost tedy prokazuji obcanskym prikkazem nebo cestovnim dokladem.
Paklize obc¢an jin¢ho Clenského statu EU planuje pobyvat na naSem uzemi déle nez 90
dni, musi si vybavit povoleni k pfechodnému c¢i trvalému pobytu, jimz se pozdéji
prokazuje (META, 2017). Podle grafu zvefejnéného CSU bylo takovych cizincti
v nasem staté k 31. 12. 2016 celkem 208 166 (Cesky statisticky ufad, 2017).

Azylanti a Zadatelé o udéleni azylu

Za azylanta lze oznagit osobu, které byla v Ceské republice udélena mezinrodni
ochrana v podobé azylu. Zadateli o tuto ochranu byvaji zpravidla lidé, ktefi maji
opravnéné obavy z prondsledovani ¢i utlacovani v jejich domovském staté, a to
z diivodt rasovych, nabozenskych, socidlnich nebo politickych. Mezi podminky, které
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musi byt splnény pro ud¢€leni azylu, zahrnujeme naptiklad fakt, Ze se zadatel nachazi
mimo svilj domovsky stat, anebo prokédzani, ze jednani, pred kterym prcha, je v jeho
domovském staté¢ podporovano nebo dokonce vychazi z popudu tamnich uradu a
autorit. Nicméné azyl je mozné udé¢lit i mimo takto vytycené podminky, a to zejména
z divodli humanitarnich anebo s cilem slouceni rodiny. Azylant ma pravné stejné
postaveni jako cizinec legalné pobyvajici na tizemi CR a prokazuje se povolenim
k pobytu azylanta (META, 2017). Dle udaji CSU se v CR ke dni 31. 12. 2016
nachazelo 2 972 azylantt (Cesky statisticky Gfad, 2017).

Obcané tretich zemi

Obcanem tretich zemi je mysSlen kterykoliv cizinec, ktery neni ob¢anem zadného
Clenského statu EU a zaroven nema statni obcCanstvi ani statd spadajicich do
Evropského hospodaiského prostoru, tedy Islandu, Lichtenstejnska, Norska a
Svycarska. Exkluze z vyhod vyplyvajicich z &lenstvi Evropské unie zapficinuje, Ze
obcané tfetich zemi musi plnit nasledujici podminky. Museji mit pfi sobé platny
cestovni doklad, povoleni ke vstupu na tizemi CR v podobé schengenského viza,
budou-li zde pobyvat méné nez 90 dni, v podobé dlouhodobého viza ¢i povoleni
k pobytu, planuji-li ptebyvat v CR vice nez 90 dni, dile museji zd@ivodnit ugel vstupu
na naSe Uzemi, nesmi byt evidovani jako osoba, které mé byt vstup odepten, nesmi
predstavovat hrozbu bezpecnosti a zdravi obyvatel ani ohrozit internacionélni vztahy
a nakonec by si méli zaopatfit dostatek prostfedktl na vyziti alesponl na dobu pobytu a
nasledny navrat. Ob¢ané tietich zemi prokazuji svou totoZnost cestovnim dokladem ¢i

povolenim k pobytu (MVCR, 2017).
1.1.3 Statistiky zaki cizinci v CR

Po piedstaveni mozného pivodu cizincti v CR i diivodii jejich pfichodu nyni obratme
pozornost na jejich déti, které se vzdélavaji v jednom ze stupiii ¢eského vzdélavaciho
systému. Uvedeme jejich pocetni zastoupeni v kazdé ze $kol, kolik z nich je obCany
EU, azylanty a kolik z nich je ob¢any tietich zemi. Nakonec si pfedstavime narodnosti

74k s odlisnym matefskym jazykem, kteii se v Ceské republice vzdélavaji nejhojnéji.

Podle grafu zvefejnéného CSU, ktery &erpa z dat poskytnutych Ministerstvem
skolstvi, mladeZe a t&lovychovy (dale jen MSMT) se ve $kolnim roce 2016/2017
vzdélavalo napiti¢ vSemi typy Skol celkem 2 030 795 zaka ¢i studentl. Z tohoto poctu
je az 83 241 z nich tvofeno cizinci (Cesky statisticky ufad, 2017).
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V matefskych skolach se v tomto Skolnim roce vzdélavalo celkem 9 494 74kt cizinct.
Z tohoto poctu jich pochéazelo 2 721 z nékterého ze statih EU, 3 259 z jiné evropské
zem¢ a az 3 523 pochazelo z mimoevropskych statt. Trvaly pobyt zde mélo 8 893
znich a 72 pak byl pocet azylanti. NejcastéjSimi zéky cizinci dochazejicich do
matetské skoly byli ti z Vietnamu (2 552), Ukrajiny (2 254) a Slovenska (1 722). Na
zakladnich Skolach studovalo ve zminéném Skolnim roce na 20 237 zakud cizincu,
z nichz 6 549 pochazelo ze stath EU, 7 791 z ostatnich evropskych stati a ptivodem
z neevropskych zemi jich bylo 5 897. Celkové v tomto obdobi jich 15 563 mélo trvaly
pobyt a 268 byli azylanti. Pokud jde o narodnostni zastoupeni, na zakladnich Skolach
byli nejvice zastoupeni zéci z Ukrajiny (5 332), poté nasledovalo Slovensko (4 505) a
na tfetim mist¢ Vietnam (4 003). Hranici jednoho tisice ovSem v tomto piipadé
ptekrocili 1 zaci z Ruska (1 484). Ve stfednim Skolstvi je situace pocetné podobnéjsi
spiSe té matetskych skol. V obdobi skolniho roku 2016/2017 na stfednich $kolach
studovalo celkové 9 063 cizincii. Ze stath EU pochézelo 2 421, z jinych evropskych
stati pak 4 063 a z ostatnich stati svéta nakonec 2 596. Ze zminovaného celkového
poctu jich mélo trvaly pobyt 6 663 a azylanti tvofili pouhé procento s poctem 104
studujicich. I zde se nejcastéji vzdelavali zaci z Ukrajiny (2 596), poté ze Slovenska
(1 775), nasledné Vietnamu (1 732) a nakonec z Ruska (1 019). Podivame-li se na data
tykajici se konzervatoii a uméleckych skol, zjistime, Ze jich zde v daném casovém
useku studovalo pouze 214, pticemz 103 pochazelo z EU, z jinych statl Evropy 86 a
z ostatnich mimoevropskych zemi pak jen 25. S trvalym pobytem jich studovalo 55 a
pouze jediny azylant. Narodnostné byli tentokrat nejhojnéji zastoupeni Slovaci (81),
Rusové (44) a Ukrajinci (28). V neposledni fadé se podivame téz na vyssi odborné
Skoly, které byly v uvedeném Skolnim roce navstévovany poctem 611 cizincii. Z nich
297 pochézelo z evropsko-unijnich stti, z ostatnich zemi kontinentu 237 a z ostatnich
zemi svéta pouhych 77. Trvaly pobyt jich z celkového poctu mélo 196 a opét pouze
jeden vyuzival mezinarodni ochrany v podobé azylu (Cesky statisticky ufad, 2017).
Nakonec se dostavame ke studentim cizincim na vysokych Skoléch, kterych je
celkové nejvice. Odiivodnéni 1ze nalézt, mimo jiné, také v podkapitole ,,Migrace a jeji
priciny*, ktera s odkazem na data CSU uvadi, ze vzdélani byva druhym nejéastéj$im
ditvodem piichodu cizincti do Ceské republiky. Ve $kolnim roce 2016/2017 studovalo
na Ceskych vysokych Skolach 43 622 studentid. Ze stath EU jich pochazelo celkové
26 135. Z dostupnych udajii je ndm také zndmo, Ze nejvice vysokosSkolsky studujicich

cizincl bylo ze Slovenska (22 200), Ruska (5 906) a Ukrajiny (2 908). V pomérné
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vysokém poétu 1 618 se zapsali také studenti z Kazachstanu (Cesky statisticky tifad,

2017).
1.1.4 Z4K s odlisnym matefskym jazykem

Spolecné s procesem integrace jako takové tvoti osobnost zdka s odliSnym mateiskym
jazykem jadro této prace. Proto si nyni vymezime, kdo zak s odliSnym matetskym
jazykem je a n€kterd jeho specifika, se kterymi je tfeba pocitat pro zefektivnéni jeho

integrace do ¢eského Skolniho prostiedi.

Jak upozornuje odborna literatura véetné Radostného, v Ceské legislativé se Castéji
setkavame s pojmem zdk-cizinec, coz vyplyva zejména z pravniho postaveni téchto
osob. Ovsem v pedagogickém prostiedi je spravné kladen diraz na fakt, ze dokonce i
74k, ktery se jiz v Ceské republice narodil a je tudiz statnim ob&anem CR miize
pouzivat ¢esky jazyk pouze jako jazyk druhotny a ve Skole tak miiZe nardZet na fadu
potizi, které nasledné znesnadnuji jeho vzdélavani. Z tohoto divodu se v tomto
prostiedi dava prednost pojmu zak s odliSnym mateiskym jazykem ,, ... nebot’ je to
prave odlisnost materského od vyucovaciho jazyka, kterd jejich zaclenovani do vyuky

znesnadnuje. “ (Radostny, 2011 str. 11)

V ramci mimoskolnich specifickych znak, tedy téch nevztahujicich se nutné na skolni
jakykoliv del8i pobyt na uzemi jiného statu, ktery ma zcela odliSnou kulturu, ptisobi
jako zatéz na jedince, kteti byli vytrzeni ze svého domovského a bezpecné znamého
prostiedi. Casto to byvaji pravé déti a Zaci s odlisnym matetskym jazykem, jelikoZ to
byli jejich rodice, ktefi iniciovali tuto podstatnou zménu. Takto vymezenou zatéz
oznacuje Janebova za akulturacni stres, ktery se projevuje zejména na osobni trovni.
To si lze vylozit jako zplisob, kterym se jedinec s Casto abruptni kulturni zménou
vyrovnava. Z toho vyplyva, Ze specifikem, se kterym je tteba pocitat u nove ptichozich
zaki cizincl do Ceské Skoly je jednoznacné fakt, Ze jejich chovani mize odrazet jejich
vnitini rozpoloZeni zapii¢inéné ndhlou zménou prostiedi, jazyka a kultury. ,, Kulturni
sok je psychologicka dezorientace zpusobenda Spatnym porozumeénim nebo uplnym
neporozumeénim vzorcum cizi kultury. Vznika nedostatkem znalosti, omezenou
zkuSenosti a osobni rigiditou* tikd Janebovd a ve své publikaci tento fenomén
doplituje o zékladni symptomy, jako naptiklad depresivni pocity, vzdor a agresivni

chovani, strach, zmatek nebo psychosomatické projevy (Janebova, 2010 str. 40). Fazi
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akultura¢niho stresu, jinymi slovy kulturniho Soku, popisuje i Nann v publikaci
Uprooting and Surviving. Pojem ,uprooting™ zde Ize chédpat doslova jako vytrzeni
kofenti, v tomto ptipade vytrZzeni ze znadmého prostiedi a jakési presazeni do prostredi
vice ¢i mén¢ odlisného. ,, Obdobi vytrzeni: Pristehovalci proZivaji jak psychologicky,
tak i fyzicky posun. Pro mnohé to znamena zpvetrhani hlubokych a vyznamnych vazeb,

které mohou zasahovat i nékolik set let do minulosti'** (Nann, 1982 str. 86).

Jakymsi mezistupném a tedy pfemosténim od mimoskolnich specifik ke specifikiim
tykajicich se Skolniho prostfedi mtize byt fakt, ze zak s odliSnym matefskym jazykem
Casto vyrtstd v rodinném prostiedi, které piiliS nepodporuje jeho plnou integraci.
Diivodem mitize byt napiiklad to, Ze jeho rodice Casto neovladaji Cesky jazyk (ve
vetSin€ piipad ho ovladdaji méné nez dit€) anebo jim doma nemluvi. Také vyzkum
provedeny pro potieby publikace Yvony Kostelecké a jejiho tymu potvrdil, ze rodice
mnohdy neprojevuji zdjem o kontakt se Skolou a vyucujicimi, nedohlizeji na
duaslednost svych déti, z diivodii jazykovych jim nemohou kontrolovat $kolni a domaci
praci a nékdy se dokonce i naprosto izoluji. Z vyzkumu také vyslo najevo, ze by
pracovnici $kol byli radi za moznost vymahat povinng¢ spolehlivé a ovéené kontaktni

udaje na rodiny zaki s OMJ (Kosteleckd, 2013 stranky 70-72).

Zamyslime-li se nad tim, co je nejzdsadnéjSim specifikem, které ma nepopiratelné
nejvetsi vahu ve Skolnim prostfedi, vyzdvihli bychom fakt, ze Zzak se zkratka
nedorozumi v ¢eském jazyce. Toto piindsi fadu komplikaci. Pro lepsi ilustraci si 1ze
predstavit situaci, kdy se ocitadme, at’ uZ jako déti ¢i dospé€li, v nezndmém prostiedi.
Na$im prvnim instinktem by pravdépodobné bylo pfemoci strach a na nejasnosti se
zeptat. BohuZzel, toto zak s odliSnym matetskym jazykem neudéld a udé€lat zkratka
mnohdy nemtize. Je odkazan pouze na jeho schopnosti percepce a reprodukce, diky
nimz dfive ¢i pozdéji pochyti néco z neznamého jazyka ¢i kulturnich zvyklosti a bude
to moci vyuzit. Jak také upozoriiuje odborna literatura, velmi dalezité je si uvédomit,
ze cesky jazyk je pro Zaka s odliSnym matefskym jazykem cizi a 1 pfesto se jeho
prostiednictvim ma vzdélavat. V souvislosti s timto je popisovan jev tzv. pohyblivého
cile, kdy zZaci s odliSnym matefskym jazykem maji oproti svym ¢eskym vrstevnikiim

znacnou nevyhodu. To, co se ¢esti zaci uci novée, pfijimaji mnohem rychleji s ohledem

! Vlastni preklad anglického origindlu: An Uprooting Period: Immigrants experience both a
psychological as well as a physical move. For many, it means the breaking of deep, meaningful ties
which may go back for several hundreds years into history.
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na to, Ze jazyk uz znaji a pouzivaji ho pouze jako prostfedek k nabyti novych znalosti.
Naopak zédk s OMJ, ktery Cesky jazyk neovlada, tak neustile Celi zatézi v podobé
pribyvajicich ukoli a cil, jelikoz k neustavajicimu novému ucivu musi zvladat jesté
studium jazyka jako takového. Proto se dosazeni jeho cili zda nemozné (Radostny,
2011 str. 17). Cummins zaroven upozoriiuje, ze vysledek osvojeni jazyka lze rozdélit
na tzv. zakladni mezilidské komunika¢ni dovednosti’ a na tzv. kognitivni
akademickou jazykovou schopnost’. Podle jeho presvédéeni by osvojeni
komunika¢nich dovednosti mélo piredchéazet schopnosti uzivat jazyk pro akademické

ucely, coz v pripad¢ zaki s OMI je jen tézko proveditelné¢ (Cummins, 2000 str. 3).

1.2 Integrace zaka s OMJ do ¢eského Skolniho prostiedi

Tato Cast prace piiblizuje samotny integrani proces tykajici se zakl s odliSnym
matefskym jazykem a Ceského Skolstvi. Nejprve jsou v kapitole predstaveny modely,
podle kterych vedle sebe ziji pfislusnici odlisSnych kultur, coz napomaha pochopit
situaci, ve které se zdk s OMJ muze nachazet. Nasledné je pozornost vénovana procesu
pfijimani takového zaka do matefskych, zdkladnich a stfednich Skol, kde se jednotlivé
pozadavky mirné li§i. Déle jsou pfedstaveny moZznosti, které §koly maji pro podpoteni
zakti s OMJ pfi jejich zaclenovani, stejné jako moznosti financovani téchto aktivit.
Nakonec je ptfedstavena problematika podptirnych opatfeni, ktera mohou mit na

efektivitu integrace zakl s odlisSnym matetskym jazykem pozitivni vliv.
1.2.1 Modely souziti odliSnych skupin

V dne$nim svété je spolecnost jiz multikulturni, a proto je mozné se setkat s fadou
pfistupd k minoritnim skupindm. Pro pochopeni pojmu skolni integrace si nyni nejprve

predstavime rizné modely souziti odlisSnych skupin jako jakousi skalu.

Prvnim modelem z jednoho konce spektra je exkluze. Dle encyklopedickych vyklada
ji lze chapat jako zplsob, kterym jedna (zpravidla majoritni) spolecenska skupina
chrani své postaveni a vysady tim, Ze ostatnim (v€tSinou minoritnim) skupinam upira
pfistup k zakladnim statklim a prvkiim spolecenského Zivota, a to mnohdy i1 pravnim

postavenim téchto skupin do pozice nezddoucich ¢i nevhodnych (Kolektiv autort,

2 Vlastni pieklad z anglického origindlu: basic interpersonal communicative skills
3 Vlastni pieklad z anglického originalu: cognitive academic language proficiency

14



1999). V nasem spoleCenstvi, zejména jedna-li se o Skolni prostiedi, se vSak s timto

pfistupem nesetkdvame (Radostny, 2011 str. 13).

Do jistého stupné mirnéjSim piistupem je segregace. Pii ni jde o urcitou formu
oddéleni skupiny lidi se spoleénymi znaky, zejména z diivodit kulturni odlisnosti,
piikladem miize byt rasovd segregace v Jihoafrické republice do pocatku 90. let
minulého stoleti (Kolektiv autort, 1999 str. 79). V oblasti vzd€lavani se lze s ur¢itou
formou segregace setkat v pfipadé specidlniho vzdélavani, kdy jsou skupiny
vyznacujici se spoleénymi rysy vzdélavany oddélené, jako je tomu v piipadé

specialnich skol.

Néktera minoritni spolecenstvi se uchyluji k tzv. asimilaci. Tou Ize rozumét proces,
kdy se tato skupina zcela vzdava svych kulturnich zvyklosti, hodnot a jazyka ve
prospéch majority. Cilem je tedy naprosté splynuti s vétSinovou spolecnosti (Kolektiv

autorti, 1999 str. 228).

Velice Zadoucim jevem je proces nazyvany integrace, ktery v sociologickém kontextu
ptedstavuje jev ,, ... zacleniovani jednotlivcii nebo skupin do stejného socialniho celku*
(Kolektiv autord, 1999 str. 358). Pfi tomto jevu si integrované subjekty casto
zachovavaji sva specifika. Podobnym zplisobem se v pojeti pedagogickém jedna
zejména o zatrazeni zaki se specidlnimi potiebami do bézné vyuky, v niZ jsou takové

potieby plné respektovany, a je k nim pfihlizeno pfi procesu vzdélavani.

Aspiraci soucasného Skolstvi je nakonec tzv. inkluze. Jiz samotné slovo, které pochazi
z latiny (inclusio), nese vyznam zahrnuti nebo zaclenéni. Neni ovSem nahodou, Ze
byva pojem integrace a inkluze pouZivat synonymné, jelikoZ vyznam obou slov je
témet totozny. Ve Skolnim prostiedi, jak upozoriiuje Lechta, 1ze nepatrny rozdil
spatfovat v tom, ze pfi integraci se ocekava alespon ¢astecné prizplisobeni zaka Skole,
kdezto Skoly scilem zdka inkludovat by vice podfizovaly své jednani jeho

individualnim potfebam (Lechta, 2010 str. 29).
1.2.2 Proces prijimani do Skol

Zde se nachézi popis situaci, kdy zdk s odliSnym matetskym jazykem vstupuje do

Ceské Skoly, a jsou predstaveny podminky, které je tfeba splnit pro piijeti takového
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zaka. Tato cast je tedy Clenéna podle typu Skoly na matefskou, zakladni a stfedni,

pfi¢emz pozornost je vénovana i problematice zafazeni do ro¢niku a hodnoceni.
Materska Skola

Podle soucasné podoby skolského zékona vime, Ze piistup k predskolnimu vzdélavani
maji cizinci z &lenskych stati Evropské unie za stejnych podminek, jako ob&ané Ceské
republiky. Za rovnych podminek maji takovy pfistup i azylanti ¢i Zadatelé o azyl,
jelikoz jejich pobyt se rovna legadlnimu pobytu na nasem uzemi. Obcané tfetich zemi
ovSem maji pfistup ke vzdélavani v matefskych Skolach pouze za ptedpokladu, ze
dolozi povoleni k pobytu delsi 90 dnia (META, o.p.s., 2014). K piijeti ditéte do
matefské Skoly je, mimo jiné, zapotiebi dolozit rodny list ditéte, cestovni nebo
obcansky prikaz rodi¢t ¢i zédkonnych zastupcl, vyjadieni praktického Iékare a
doloZeni zdravotniho pojisténi. Jedna-li se o obcany tfetich zemi, pak také prokazuji i
legalitu pobytu (META, o.p.s., 2014 str. 2). Pfed samotnym pfijetim ditéte do matetské
Skoly je, ostatné jako u jakéhokoliv jin¢ho stupné vzdélavéni, dilezity vstupni
pohovor. Skola obvykle dava dohromady nejdtleZitéjsi informace, které pozdéji
predava rodicim pisemné, ¢imz se pfedchazi ptipadnym nedorozuménim, a dokonce
ma k dispozici n€kolik jazykovych verzi. Je mozné ptizvat k pohovoru tzv.
komunitniho tlumoé¢nika, ktery tlumoceni obohacuje o kulturni kontext, nicméné
tomuto tématu bude vénovana samostatnd podkapitola (META, o.p.s., 2017). Na
zminovaném pohovoru je tieba zjistit dilezité informace, jako naptiklad jméno ditéte,
jak se vyslovuje a jak si pfeje byt oslovovano, jaka je jeho znalost ¢eského nebo jiného
jazyka. Skola dale zjistuje od rodi¢t zptisob doméci vychovy, jejich o¢ekavani od
Skoly a nakonec detaily o ditéti samotném, naptiklad jeho z4jmy ¢i dovednosti

(META, o.p.s., 2017).
Zakladni $kola

Jde-li o poskytovani zdkladniho vzdélani, zdkon ukladd vSem Skoldm povinnost
pfijimat s rovnym piistupem déti cizinctl, at’ uz se jedna o ty z ¢lenskych stati EU, o
azylanty ¢i obc¢any tfetich zemi. Zakladni Skoly dokonce jiz nemaji pravo pozadovat
doloZeni legalnosti pobytu na nasem Uzemi. Timto se liSi pfijimani cizincl do
zakladnich skol od pfijimani na matetskych ¢i sttednich skolach (META, o.p.s., 2016).
Co zakladni Skoly zpravidla pozaduji je zejména rodny list ditéte, cestovni pas a doklad

o zdravotnim pojiSténi. Paklize dité jiz predtim dochazelo do jiné Skoly, je mozné
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vyzadovat i dokumenty s tim spojené, jako naptiklad vysvéd€eni. V zdjmu rodict také
byva poskytnout skole informace o zdravotnim stavu ditéte (META, o.p.s., 2014 str.
2). Na pfijimacim pohovoru do zakladni Skoly byva zpravidla pifitomen feditel,
zédkonny zastupce ditéte, osoba zodpovédnd za integracni procesy v dané skole,
ptipadné ucitel ceského jazyka. Podle vysledkli priizkumu v publikaci Yvony
Kostelecké 1ze konstatovat, ze kazda Skola, kromé béznych otazek, navic zjistuje
rizné, pro ni relevantni, informace. Prikladem Ize uvést zamyslenou délku pobytu
nebo misto trvalého bydlisté zaka. Nékteré Skoly udajné vyzadovaly i ufedné ovérené
pteklady rodnych listd, jelikoz néktefi rodic¢e v minulosti uvadéli nepravé informace o
veéku svych déti s cilem zajistit vstup do Skoly i ditéti, které jiz vékove nepodléhalo

povinné Skolni dochazce (Kostelecka, 2013 str. 54).
Zarazeni zaka do rocniku

Pti procesu piijimani zaka s OMJ na zékladni Skolu je také velmi dilezité spravné dité
zatadit do ro¢niku tak, aby bylo ptihlizeno k jeho jazykovému znevyhodnéni a zaroven
nebylo vytrzeno ze své vékové skupiny. Piestoze byva doporucovano dité zarazovat
v zavislosti na jeho znalosti ¢eského jazyka a dosazenych znalostech, z praxe vyplyva,
ze klicovym ukazatelem toho, do kterého roc¢niku zdka zatadit, byva jeho vék.
Kendikova upozornuje, Ze zatazeni mezi o dosti mladsi a méné vyvinuté spoluzaky by
mohlo mit negativni dopad na cely proces integrace, v extrémnich pripadech dokonce
vyvolat v ditéti nezaddouci pocity s projevem pasivity nebo agresivity. Je-li zafazeni do
niz§iho roéniku skute¢né¢ nevyhnutelnym feSenim, je doporucovan pouze posun o

jeden rok (Kendikova, 2012 str. 88).
Hodnoceni Zaka s OMJ

Novelizovand vyhlaska ¢. 48/2005 Sb. od roku 2012 Skoldm uklada povinnost pii
hodnoceni Zaka cizince ptihlizet k jeho dosazené urovni ¢eského jazyka. V predmétu
Cesky jazyk a literatura existovala povinnost Zaka nehodnotit tfi pololeti po sobé&
jdouci od zahgjeni dochazky, nicméné po novele tato povinnost zanikla a skoly tuto

ulevu poskytuji jako pouhou moznost (Kosteleckd, 2013 stranky 59, 60).
Stiredni Skola

Skolsky zakon tika, Ze opravnéni vzdélavat se na stfednich Skolach maji cizinci z

&lenskych stat Evropské unie a azylanti za stejnych podminek jako obéané Ceské
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republiky, pouze ob&ané tietich zemi musi dolozit legalitu svého pobytu (Skolsky
zakon, §20). Jako je tomu u piijimani do matefskych skol, rodi¢e cizinci ptihlaSujici
své dité na stfedni Skolu museji predlozit jeho rodny list, doklad totoznosti v podobé¢
obCanského prikazu ¢i cestovniho pasu, zdravotni pojiSténi a nakonec povoleni
k pobytu, pochézeji-li ze stath mimo Evropské unie. Podobné¢ jako na ostatnich typech
Skol, 1 na stfednich Skolach probiha pfijimaci pohovor, a to nejméné tfi dny pted tim,

nez dité do Skoly oficialn¢ nastoupi (META, o.p.s., 2017).
1.2.3 Podpora Zaki s OMJ

V soucasné dob¢ je podpora zaku legislativné nastavena tak, ze jiz jakykoliv cizinec,
at’ uz ze zemi EU, tietich zemi ¢i azylant, ma pravo na poskytnuti bezplatné jazykové
piipravy (Skolsky zakon, §20). Nicméné podle toho, odkud Zak s OMJ, potazmo tedy
zak cizinec, pochazi, se postupuje pii poskytovani této podpory riznég, a proto budou
v této sekci predstaveny moznosti jazykové podpory pro vSechny druhy cizinci,
zpusoby financovani k podpoie jejich integrace a nakonec budou piedstavena

podplrna opatieni napomahajici procesu jejich vzdélavani.
Obc¢ané stati EU

Zaci, ktefi jsou détmi obanti EU, maji narok na jazykovou podporu v jazykovych
ttidach. Ty se nachazeji mimo kmenovou Skolu Zéka. Jazykové tfidy k vyuce ceského
jazyka byvaji ve Skolach urcenych krajskym tfadem, v hlavnim mésté je to nyni
naptiklad Zakladni Skola HoraCkova na Praze 4. O mozZnostech jazykové ptipravy ma
feditel kmenové Skoly povinnost vyrozumét zdkonného zastupce Zaka, a to nejpozdéji
do jednoho tydne od doby, kdy byl Zak na Skolu pfijat. Informace, které feditel podava,
obdrzi od krajského ufadu, spolu se seznamem S$kol, ve kterém je uvedeno, kde
jazykova ptiprava probiha. Ma-li rodina zéka zajem o tuto podporu, zdkonny zastupce
nasledné podava zadost piimo fediteli Skoly uréené krajskym ufadem a nejpozdéji do
30 dnti je Zak do tfidy pro jazykovou pfipravu zatazen (META, o.p.s., 2017). Vyhlaska
¢. 48/2005 Sb. upravuje organizaci tiid pro jazykovou pfipravu a podle jejiho znéni l1ze
zéka zaradit kdykoliv v pribéhu skolniho roku. Také uvadi, Ze nejvyssi mozny pocet
takto vzdélavanych Zaki je v jedné tfideé 10. Jazykova ptiprava probiha v minimalnim
rozsahu 70 hodin po dobu maximaln¢ 6 mésict. Po absolvovani kurzu obdrzi zak od
Skoly osvédcenti, které se eviduje také v jeho kmenové Skole, kam zdk bézné dochézi

(META, 0.p.s., 2016).
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Obcané tretich zemi a azylanti

Bezplatna jazykova piiprava je od novely Skolského zakona z roku 2012 dostupna i
détem obcanti tfetich zemi a azylantim. OvSem v jejich piipadé probihd rovnou
v budové jejich kmenové Skoly, ve které plni povinnou Skolni dochazku. To, jak bude
samotnd jazykova pfiprava organizovana, je pak rozhodnuti Skoly samotné. Portal
Inkluzivni skola uvadi n€kolik zptsobt, kterymi miize Skola zakiim s OMJ pomoci.
Jednim z nich je napiiklad zavedeni vyuky &estiny jakoZto druhého jazyka (dale CDJ)
jako krouzek, ktery probiha v odpolednich hodindch po vyucovani. Dale ma skola
moznost oteviit volitelny piedmét Cestina jako druhy jazyk, nicméné podminkou je
piihlageni minimélniho poétu 7 Z4kd. Moznosti $koly je také vyucovat CDJ v dobé
bézné vyuky. Jednd se o opatfeni, ke kterému lze pfistoupit kuptikladu pii ptichodu
zaka cizince beéhem Skolniho roku, a doty¢ni se pak uci jazyk napiiklad misto hodin

¢estiny (META, o.p.s., 2017).
1.2.4 Financovani podpory Zaki s OMJ

Jelikoz jazykova piiprava Zaka s odliSnym matetskym jazykem vyzaduje velké usili a
pfindsi s sebou zmény jak organizacni, tak 1 materidlni, je zfejmé, ze zakladni Skoly
potfebuji finanéni podporu, aby mohly zaky podporovat v co nejvyssi mozné mire.
Normativni financovani ovSem nepocita s podporou zakl cizincii (pokud nemaji 2. a
vyS$§i stupeit podpirnych opatieni) a Skola musi tedy sehnat penize jinymi zplsoby
(Kostelecka, 2013 str. 78). Pfedstavme si proto moznosti, které Skola vzdélavajici Zaky

s OMJ ma pro ziskani potfebnych prostredki.

Vzdélavani zdkd s OMJ je finan¢né podporovano zejména prostfednictvim
rozvojovych programii (RP), které jsou zpravidla vyhlaSovany na kazdy kalendaini
rok. Pro kazdy ze tfi typl cizincl existuje rozvojovy program v ramci RP Podpora

vzdeélavani cizincit ve Skolach a na rok 2018 se jedna o nasledujici:

= RP Zajisténi bezplatné ptipravy k za€lenéni do vzdélavani déti a zaki osob se
statni ptislusnosti jiného ¢lenského statu Evropské unie

= RP Bezplatna vyuka ptizpisobena potfebam déti a zakti — cizinct z tietich zemi

» RP Zajisténi podminek vzdélavani nezletilych azylantl, osob poZzivajicich
doplitkové ochrany, Zadatelli o udéleni mezinarodni ochrany na uzemi CR a

déti, zaka - cizinclh umisténych v zatizeni pro zajisténi cizincit (MSMT, 2017)
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Skola ma také moznost &erpat finance z dota¢nich programii vyhlagenych MSMT. Pro

rok 2018 jsou to napiiklad:

= DP Podpora aktivit integrace cizincti na izemi CR

* DP Podpora vzdélavacich aktivit narodnostnich mensin

Praxe napovidéd, Ze Skoly narazi na problém skutecnosti, Ze financni podpora
vyplyvajici z téchto programi je poskytovana na obdobi kalendainiho, nikoli Skolniho
roku. Tim se $kola doptedu zavazuje ke spusténi aktivit, u kterych hrozi, Ze nebudou

financovany (Kostelecka, 2013 str. 79).

Zakladni a stfedni Skoly maji povinnost vyplnit na zacatku Skolniho roku tzv. Vykaz o
zakladni / stredni Skole podle stavu k 30. 9., ve kterém jsou uvadény pocty zaka, vcetné
zaki se specialnimi vzdélavacimi potfebami (dale SVP), na které Skola, na rozdil od
béznych zaki, dostdva v rdmci normativniho financovani vice penéz (Kostelecka,
2013 str. 78). Do stejného vykazu se zanaseji 1 pocty zakli-cizinctli, ovSem, jak jiz bylo
predeslano, na né skola neziskava zvysenou finan¢ni podporu. Jedinym zpisobem, jak
1ze dosédhnout vyssiho normativniho financovani na zaka-cizince (Zaka s OMJ) je jeho
zafazeni mezi zaky se SVP pozivajici 2. a vyssi stupent podplrnych opatieni (PO).
V takovém ptipadé ma Skola v mésicnich Vykazech o zméndch v poskytovanych
podpuirnych opatrenich a jejich financni narocnosti moznost uvést, ze zakovi s OMJ
bylo $kolskym poradenskym zaiizenim (dale SPZ) doporudeno podptirné opatieni ve
2. €1 vyssim stupni. Abychom pochopili podptlirné opatieni Iépe, nasledujici ¢asti prace

budou vénovany jejich problematice (MSMT, 2018).
1.2.5 Podpiirna opatieni pro Zaky se SVP

Nasledujici ¢ast obeznamuje s problematikou specidlnich vzdélavacich potteb a s tim
souvisejici podporou, tedy v tomto ptipadé tzv. podplirnymi opatfenimi, ktera se
nastavuji v jednom z péti stupiii, a to dle soucasné Skolské legislativy. Kapitola
pfedstavuje prvni stupent a zbylé stupné PO zvlast’ s ohledem na jejich povahu a
nasledné¢ podava informace o dalSich formach podpory, jako jsou PLPP, IVP ¢i asistent

pedagoga.

Od 1. zati 2016, kdy nabyla G¢innosti vyhlaska €. 27/2016 Sb. o vzdélavani zaka se
specidlnimi vzdélavacimi potiebami a zaka nadanych, existuje moznost fadit Zaky se

SVP do jednoho z péti stupiii podplirnych opatieni. Ta jsou definovana nasledovné:
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., Podpurnd opatreni predstavuji podporu pro prdci pedagoga se zZdakem, kdy jeho
vzdelavani v riizné mire vyzaduje upravit pritbéh jeho vzdelavani. Cilem uprav je
predevsim vyrovnavat podminky ke vzdelavani Zaka, které mohou byt ovlivnény
mirnymi probléemy nebo zavaznymi obtizemi, které jsou zpiisobeny nepripravenosti
zdka na skolu, odlisnymi Zivotnimi podminkami a odlisnym kulturnim prostredim ze
kterého zak vstupuje do vzdelavani. Soucasné pocetnou skupinu budou predstavovat
Zdci s nepriznivym aktualnim zdravotnim stavem, ktery miuze ovliviiovat vzdeélavani

Zakii nebo je pricinou zdravotni znevyhodnéni (postizent) Zdka. “ (MSMT, 2018)

Skola tedy poskytuje tuto pomoc zakim, kteii ji potiebuji (véetné 24kt s OMJ a 4k
zrodin migrantii a azylantl), a to z divodl, jez vymezuje zdkon. Ten jako

poskytovanou podporu stanovi zejména:

= poradenskou pomoc $koly a SPZ

* {pravu organizace, obsahu, hodnoceni, forem a metod vzdélavani a Skolskych
sluzeb

= v piipadé potieby prodlouzeni studia na SS a VOS o dva roky

» {pravu podminek pfijimani ke vzdélavani a ukonc¢ovani vzdélavani

* pouziti kompenzacnich pomucek, specialnich u¢ebnic nebo pomiicek, vyuziti
komunikac¢nich systémil

» qpravu ocekavanych vystupli vzdélavani v mezich stanovenych ramcovym
vzdélavacim programem (dale RVP) a akreditovanymi vzdélavacimi programy

» vzdélavani podle IVP

» vyuZiti asistenta pedagoga

» vyuziti dal§iho pedagogického pracovnika, tlumoc¢nika znakového jazyka,
piepisovatele pro neslySici

» poskytovani vzdélavani nebo Skolskych sluzeb v prostorach stavebné nebo

technicky upravenych (Michalik, 2015 str. 5)
Prvni stupeii PO a plan pedagogické podpory

Pomoc v prvnim stupni podplirnych opatfeni je Skola opravnéna poskytovat
z vlastniho uvazeni, tedy bez doporuceni Skolského poradenského zatizeni. Jak fika
samotnd vyhlaska ¢. 27/2016 Sb., tento stupeit PO ptedstavuje ,, ... minimalni upravu
metod, organizace a hodnoceni vzdélavani a jsou poskytovana Zakovi, u kterého se

projevuje potreba uprav ve vzdelavani nebo Skolskych sluzbach a zapojeni do
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kolektivu*“ (Vyhlaska €. 27/2016 Sb. § 2). Jde-li o zaky s OMJ, prvni stupenn PO lze
ptisoudit t€ém jedinciim, ktefi ¢esky jazyk jiz ovladaji na pokrocilé urovni a potiebuji
pouze podpofit jazykovy rozvoj v danych piedmétech. Uprava rezimu jejich vyuky by
méla slouzit jako kompenzace jejich mirnych nedostatkit (META, o.p.s., 2016 str. 2).
V ramci prvniho stupné podpirnych opatieni vypracovava skola tzv. plan pedagogické
podpory (dale PLPP), ve kterém se nachézi ptedev§im popis problému, kterym zak
celi a jeho specialni vzd€lavaci potieby, dale podptrna opatieni v prvnim stupni, jsou
vném také stanoveny jeho cile a zplsob, kterym bude jeho napliovani
vyhodnocovano. Tento plan musi byt aktualizovan v zavislosti na tom, jak se SVP
zaka vyvijeji. Do doby nejpozdéji 3 mésicti skola vyhodnoti u¢innost PLPP a shleda-
li jej nedostate¢nym, doporuci navstévu Skolského poradenského zatizeni, které mize

nasledné doporucit vyssi stupent podptrnych opatfeni (Vyhlaska ¢. 27/2016 Sb. § 10).
Druhy az paty stupein PO

Je zdkonem déno, Ze druhy az paty stupeit podplrnych opatieni miize Skola poskytovat
pouze na doporudeni SPZ, a to za souhlasu bud’to zletilého Zika anebo zakonného
zastupce z4ka nezletilého. Oba z pozdéji jmenovanych mohou oslovit SPZ i na vlastni
uvazeni. Reditel $koly zpravidla stanovuje osobu, ktera bude se SPZ v této véci jednat
a mél-li zak pfedem stanoveny PLPP, pieddva se Skolskému poradenskému zatizeni
k posouzeni. Toto zafizeni nasledn¢ vyhodnocuje zdkiv stav a jeho specidlni
vzdélavaci potieby. Poté vydava zpravu z vySetfeni a doporuceni na konkrétni
podpiirnéd opatieni. Oba dokumenty museji byt predany do 30 dnli od dokoncéeného
vySetieni zdka se SVP a zaroven je stanovena maximalni lhiita od pfijeti Zadosti o
poskytnuti odborné pomoci do doby uplynuti 4 mésicii, ve které museji byt dokumenty
vydany. Tato lhata se od 1. zati 2018 zkrati na 3 mésice (Vyhlaska ¢. 27/2016 Sb. §
13). Druhy stupen PO je doporucovan zakim, ktefi jsou kognitivné oslabeni, zrakové
¢i sluchové znevyhodnéni a také zakim s nedostate¢nou znalosti vyucovaciho jazyka
&i s oslabenou dorozumivaci schopnosti (Michalik, 2015 str. 10). Zaci s OMIJ, ktefi
vyuzivaji druhy stupenn PO, se v ¢eském jazyce mohou pohybovat na tirovni B1 — B2
podle spole¢ného evropského referencniho rdmce (ddle SERR). Takovi zaci maji
narok na celkem 120 hodin vyu¢ovani CDJ roéng. Tteti stupeit PO pozivaji kromé
zaki lehce mentalné a fyzicky postizenych, nemocnych a déti tyranych ¢i
zanedbavanych také ti zaci s OMJ, ktefi neovladaji Cesky jazyk témét viibec, tedy se

pohybuji na trovni A0 — A2 podle SERR. Pro tyto zaky existuje narok na vyuku CDJ
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v celkovém rozsahu 200 hodin ro¢né. Prace se zédky ve druhém a vy$S$im stupni PO
vyzaduje zvySenou aktivitu, individudlni ptistup, jsou nutné upravy pracovnich metod
1 alternativni hodnoceni zaka (META, o.p.s., 2016 str. 2). Podpora ctvrtého a patého
stupné byva zakim s OMJ doporucovana pouze vyjimecné, a to v piipadé, ze jsou
navic ke svému jazykovém znevyhodnéni hluboce mentalné nebo fyzicky postizeni,
trpi poruchou autistického spektra anebo jim jejich postizeni znemoziiuje béznou
komunikaci psanym ¢i mluvenym slovem. Na zdky ve druhém az patém stupni
podpturnych opatfeni dostava skola zvysenou financni podporu (Michalik, 2015 str.

10).
Individualni vzdélavaci plan a asistent pedagoga

V této sekci se seznamujeme s dal§imi moznymi formami podpory, které vyplyvaji
z druhého ¢i vysSiho stupné podplrnych opatieni. Uvedeny jsou tedy vzdélavani dle

individudlniho vzdé€lavaciho planu a podpora asistenta pedagoga.

V ramci podpory zaka s OMJ ve druhém a vysSim stupni PO muize byt sestaven tzv.
individualni vzdélavaci plan, ktery téz upravuje vyhlaska ¢. 27/2016 Sb. Tento plan
lze vypracovat pouze na doporuéeni SPZ anebo zadosti zletilého zaka, piipadné
zakonného zastupce zéka. Tento zivy dokument je vhodny zejména pro ty zaky, kteti
by bez Gprav v obsahu vzdélavani, v ¢asovém rozvrzeni, v metodach a forméch vyuky,
v hodnoceni a pfedevsim ve vystupech, nedokézali naplnit o¢ekavani, kterd vychazeji
ze Skolského vzdélavaciho programu. Cely proces zpracovavani a provedeni IVP ma
na starost feditel Skoly, nicméné osoby podilejici se na jeho tvorbé jsou zejména ucitelé
zéka a tvorbu koordinuje zpravidla pracovnik Skolniho poradenského pracovisté (dale
SPP), piipadné t¥idni ugitel (Michalik, 2015 str. 30). Pfedem uréeny pracovnik SPZ,
ktery také IVP stvrzuje svym podpisem, minimalné jednou do roka ve spolupréci se

Skolou plan vyhodnocuje a navrhuje jeho ptipadnou Gpravu (Vyhléaska €. 27/2016 Sb.
§ 4).

Na doporuéeni SPZ miize byt zakovi ptidélen asistent pedagoga. O ziizeni této funkce
musi zazadat feditel Skoly krajsky ufad, a pokud uspéje, dostava Skola ze statniho
rozpoctu prostiedky na finan¢ni ohodnoceni tohoto pedagogického pracovnika
(Michalik, 2015 str. 29). Jiz zmifiovana vyhlaska ¢. 27/2016 Sb. popisuje pracovni
napli této osoby a udava, ze asistent pedagoga podporuje jiného pedagogického

pracovnika pii piimé pedagogické Cinnosti, tzn., pomah4d mu pii organizovani a
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realizaci vzdélavani zéka se SVP. Vykonava taktéZ pomocnou vychovnou praci a
komunikuje se zaky, kterych mtize mit tradi¢né na starost nejvyse Ctyti (Vyhlaska ¢.
27/2016 Sb. § 5). Dle portalu Inkluzivni skola je Zakim s OMJ doporucovan asistent
pedagoga pii témét absolutni neznalosti vyucovaciho jazyka ve tfetim stupni PO.
Existuje ovSem problém tykajici se spoluprace se Skolnim poradenskym zatizenim.
Skoly se udajné setkavaji s negativnim piistupem ze stran téchto zafizeni, ktera tvrdi,
ze nemaji metody, prostiedky Ci nastroje ke spravné diagnostice zaka s odliSnym

matefskym jazykem (META, o.p.s., 2016).

1.3 Organizace pro integraci cizinci

V problematice integrace zaki s odliSnym matetfskym jazykem hraji vyznamnou roli
taktéZ nestatni neziskové organizace (dale NNO), jez se mohou podilet na usnadnéni
komunikace rodiny tohoto zdka se Skolou, kterou navs§tévuje. NNO jsou mnohdy
poskytovateli jazykovych kurzl ¢eského jazyka ¢i jinych aktivit, které mohou umoznit
snadngjsi za¢lendni do Eeského prostiedi a mezi Seské déti. Cinnost tdchto organizaci
celkové napomahd samotnému zaclenéni do naseho kulturniho prostfedi a usnadiuje
poznani a pochopeni tradic z néj vyplyvajicich. Mezi pomoc nejvice ocefiovanou
Skolami 1 rodinami cizinct patii zejména komunitni tlumoceni a prace dobrovolnik,
ktefi jsou nadpomocni pfedevsim pii kazdodennich situacich, ve kterych se muze
kulturni odliSnost projevovat nejvice a piedstavovat tak komplikace pro efektivni
integraci. Jedna se naptiklad o komunikaci s Gifady, pracovni pohovory, administrativa
s tim spojena anebo praveé vstup zdka s OMJ do Ceské Skoly. V nasledujici kapitole
budou piedstaveny nckteré z neziskovych organizaci, které se angazuji v pomoci
zaCleflovani cizincii na naSem Uzemi a mohou tak mit podil na systematizaci a
usnadnéni celého procesu. Kapitola se také bude vénovat praci komunitnich

tlumoc¢niku.
1.3.1 META, o.p.s.

META, o.p.s. je nestatni neziskovou organizaci, kterd se jiz 14 let v€nuje podpoie
cizincli v dosazeni rovného pfistupu v riznych zivotnich oblastech, at’ uz se jedna o
vzdélavani ¢i pracovni integraci. Tato organizace se také nejvice zasluhuje o podporu
pedagogickych i nepedagogickych pracovniki a skol, které vzdélavaji zéky se SVP a
zaky s odliSnym matefskym jazykem. Pfimou praci se skupinami cizincii organizace

META protlacuje takovy spoleCensky a vzdé€lavaci systém, ktery bude odrazem
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spolecenskych potieb a dokaZe na n¢ adekvatné reagovat. Cilem organizace je potom
dosdhnout co nejefektivnéjsi integrace cizincti do naseho spolecenstvi a podpofit tak
porozumeéni mezi témito dvéma skupinami. Sluzby, které META poskytuje, zahrnuji
mimo jiné:

» jazykovou pfipravu, kurzy a doucovani

» seminafe pro pedagogy

» informacni a metodické pomucky

»  vzdélavani komunitnich tltumoc¢nika a asistentll pedagoga

» workshopy a konference

Jak organizace sama upozoriiuje na svych webovych strankach, jeji cilovou skupinou
nejsou pouze cizinci s migracni zkusenosti, ale taktéz pedagogové, odbornici i laici
(META, o.p.s., 2017). Za nezbytnou soucést své prace povazuje META nastoleni
pevné spoluprace s obcemi a kraji, které plni dilezitou tlohu v integracnich procesech.
Organizace proto spolupracuje s odbory Skolstvi jednotlivych krajskych Uradi a
pravidelné je spravuje o aktudlnich moznostech podpory (META, o.p.s., 2017).
V soucasné dob¢ spatiuje organizace META nejvétsi nedostatky v koncepénim
ukotveni a systematizaci. Proto zpracovava a vydava strategické materidly, které
mohou Skoly vyuZivat a fidit se jimi pfi integraci a vzdélavani zaka s OMJ. Svou
odbornou pomoc organizace dopliiuje o spravu informacéniho portalu Inkluzivni skola,
ktery je ur€en jak pracovnikim $kol, tak psychologtim ¢i socidlnim pracovniktim, ktefi
maji podil na snaze zaclenit Zaky s odliSnym matetskym jazykem do ¢eského prostiedi

(META, o.p.s., 2018).
1.3.2 Integracni centrum Praha o. p. s.

Integraéni centrum Praha* (dale ICP) je neziskovou organizaci, kterd od roku 2012
pusobi v oblasti integrace cizinct ze tfetich zemi a usiluje o eliminaci znevyhodiiovani
jejich postaveni v rozliénych zivotnich sférach. Podobné jako organizace META se i
ICP snazi o zmirnéni napjatych vztahi, které mohou panovat mezi ¢eskymi obyvateli
a migranty. Ackoliv se tyto dv€ organizace rozchazi v mife podpory, kterou vénuji

pfimo zakim s OMJ, 1 aktivity ICP jsou prospeésné pro integraci jako takovou v oblasti

4 Tato neziskovéa organizace je soucasti projektu, v jehoZ ramci bylo zaloZeno centrum podporujici
cizince ze tietich zemi ve 13 krajich Ceské republiky. Integracni centrum Praha bylo vybrano jako jedno
z nich vzhledem k lokalité Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy, na které tato prace vznika.
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vzdelavani. Prikladem muize byt organizace workshopt pro déti matetskych skol, diky
nimz vS§tépuji predskolakim zasady tolerantniho zivota. Rozviji také solidaritu a
respekt k sociokulturnim rozdilim a pfedchazeji tak xenofobii a rasismu. Zaroven se
ICP vénuje vzdélavani osob, které jsou s integraci cizincii spojeny. Svymi zkusenostmi
a radami tak obohacuji nejen odborniky socidlni péce ¢i statni spravy, ale také

pedagogy a dalsi skolské pracovniky (Integracni centrum Praha o.p.s., 2016).
1.3.3 InBaze z.s.

Pocatky tohoto zapsaného spolku sahaji az do roku 2005, kdy jeho zaklady byly
polozeny lidmi, ktefi se angazovali v problematice integrace cizinci do ceské
spole¢nosti s cilem vytvofit prostor, jez by mohli cizinci povazovat za bezpeéné misto
plné podpory a porozuméni. Od roku 2010 skyta tento spolek socialné-pravni oddé€leni,
komunitni oddéleni a také oddéleni socidlniho podnikani. V soucasnosti disponuje
celkem 6 interkulturnimi pracovniky, ktefi jsou schopni vypomahat klientim
mluvicim anglicky, francouzsky, rusky, vietnamsky, mongolsky a arabsky. Celkovy
pocet zaméstnanct je ovSem vyssi a zahrnuje cizince z celkem 15 riiznych zemi svéta.
V tomto sméru jde InBéaze ptikladem, jelikoz jednim z jejich cilii je praveé poskytnuti

pracovnich piileZitosti cizinciim na uzemi Ceské republiky (InBaze, z.s., 2018).

V ramci podpory integrace zaka s odliSnym matefskym jazykem lze podotknout, ze
spolek InBéze je zapojen do projektu s ndzvem Mosty ke skolam, jehoZ cilem je
posilnit vzdjemné chéapani, respektovani a inkluzi v multikulturnim spolecenstvi.
Program ma dale zkvalitnit vzdélavani a nabidnout podporu pfi integraci zaki s OMJ
skrze klicové aktivity, z nichZ zna€na Cast je realizovana a specifikovana pifimo na
podporu z4kl a pedagogii ze kol zapojenych do vzajemné spoluprace. Zbytek z téchto
klicovych aktivit je zaméfen piedev§im na volnoCasové aktivity, které jsou
organizovany piimo ve spolku InBdze ¢i vefejnych prostranstvich jako napiiklad
knihovny. Cely projekt potrva az do 31. 7. 2019 a je financovan Operacnim
programem Praha: P6l riistu CR (InBéze, z.s., 2018).

Jednou z klicovych aktivit tohoto projektu je organizace tvofivych dilem nesoucich
nazev Bedynky pribehii. Tyto dilny mifené na zéky ve véku od 5 do 12 let maji formou
vypravovani ptibehti a vytvarnych ¢innosti pfiblizit témto détem kulturu statu, na ktery
je momentaln¢ dand dilna zaméfena. V minulosti se jiz déti z Ceskych Skol mély

moznost sezndmit s kulturami, které jsou na nasem Uzemi pocetné zastoupeny. Patfi
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mezi n¢ kupiikladu kultura slovenskd, béloruska, egyptskd, gruzinskd, indicka,
mongolskd, némecka, polska, srbska, ruskd, ukrajinskd, vietnamska ¢i syrska. Pro
matefské Skoly a prvni stupné Skol zakladnich existuje moznost si dilny objednat piimo
k nim a svym zakam tak bezprostiedné poskytnout moznost seznamit se s odliSnymi

kulturami a pochopit dnesni diversifikovany svét (InBéze, z.s., 2018).

Stejn¢ jako NNO META nabizi 1 spolek InBaze moznost spoluprace s interkulturnim
pracovnikem. Ten mimo tlumoceni, naptiklad na ufadech, u 1€kare Ci prave ve Skolach,
poskytuje i poradenstvi tykajici se socialniho systému CR, podminek zaméstnavani,
vzdélavani, 1ékarské péce Ci problematiky pobytu. Navic mize takovy pracovnik
predat velmi potfebné a uzitecné kontakty na dalsi angaZzované organizace, v jejichz

kompetenci je pomoci pii integraci do ¢eského prostiedi (InBéze, z.s., 2018).
1.3.4 Komunitni tlumoc¢eni

Jak jiz bylo ptedeslano v piedchozich kapitoldch, komunitni tlumoceni je jednou
z nejéastéji nabizenych forem podpory pro integraci cizincii v Ceské republice do
zdejsi spolecnosti ze stran neziskovych organizaci a spolkl. Nejvétsi zasluhu na
informovani o této profesi ma v soucasné dob¢ neziskova organizace META o.p.s.,
ktera v ramci projektu Komunitni tlumocnici ve viru integrace, probihajicim v roce
2014, uvetejnila i prislusny dokument pojednavajici o specifikach této prace. Cilem
projektu bylo poucit laickou i odbornou vefejnost o praci komunitnich tlumocnikl a

jejich ¢innosti (META, o.p.s., 2017).

Pojmem komunitni tlumoceni lze oznafovat zivy pteklad z jednoho jazyka do
druhého, ktery je ovSem obohaceny o kulturni kontext a vyzaduje tedy, aby byl
tlumoc¢nik obezndmen s realiemi obou kultur téch zemi, z nichZ jeho klienti pochézeji
a mluvi ptisluSnou fec¢i. Na rozdil od ostatnich forem tlumoceni, jako tfeba tlumoceni
konferencni, je tato forma specifickd tim, ze se vztahuje na kazdodenni situace a je
tedy dialogického charakteru. Zdmérem komunitniho tlumoceni byva umoznéni co
nejefektivngj$i  oboustranné komunikace mezi jednotlivcem neschopnym
komunikovat v jazyce, ktery stat uzndva za oficidlni, a mezi urcitou instituci jako
naptiklad Gfad, nemocnice ¢i pravé skola. S odkazem na jiz jmenovanou informaci je
nutno podotknout, Ze komunitni tlumoceni na profesionalni urovni ptedpoklada
vybornou znalost nejen obou jazykd, ale taktéz obou kultur a schopnost vyvarovat se

tak konfliktim, které mohou nastat kvili neobratnému pfistupu ke kulturnim
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odlisnostem. Pfi této form¢e tlumoceni je také tfeba dbat na pravidla instituce, v niz
zprostiedkovana komunikace probiha. Je tedy patrné, ze profesionalni (v dnesni dobé
jiz existuji tlumocnické Skoly, systémy certifikaci a moznost akreditace v urcitych
oblastech) komunitni tlumoc¢nik nese zna¢nou miru zodpovédnosti za co mozna
nejhladsi prubeh celého procesu. Orientovat se ve svych pravech a povinnostech mu
pomaha takzvany Eticky kodex komunitniho tlumoceni, ktery vypracovala organizace
META. Tento dokument ukladd, ¢eho by se mél komunitni tlumoc¢nik pti své praci
drzet. Kodex napiiklad definuje, kdo je komunitnim tlumoc¢nikem a jakou vykonava
¢innost. Lze uvést kupiikladu i1 fakt, Zze tlumocnik ma byt striktné¢ neutrdlni a
nezastupuje tak zadnou ze stran, nehdji ni¢i z4jmy, pouze zprostiedkovava informace,
a to co nejptesnéji v ramci svych jazykovych kompetenci. Tlumocici osoba tak nikdy
nemiize pouze odhadovat zamysSlené¢ vyznamy a v pfipadé pochybnosti si musi
informaci ovéfit. Povinnosti komunitnich tlumocniki je také zachovat mlcenlivost,
informace sdilené svymi klienty nesmi nikdy vynaset a nesmi je ani nijak osobn¢
vyhodnocovat. Je ovSem dilezit¢é podotknout, ze tato neoficidlni povinnost je
podiazena oznamovaci povinnosti podle ¢eského zakona. Nakonec 1ze upozornit také
na pravo tlumoc¢nika odmitnout poskytovani téchto sluzeb z vymezenych divoda.
Uvadény jsou piipady tlumoceni pro rodinu ¢i blizké, konflikt z4jma ¢&i prace
v nepiijatelnych podminkach. Samoziejmosti je, Ze komunitni tlumoc¢nik nesmi
odmitnout poskytovani svych sluzeb z diivodl, které by poukazovaly na tendenci
k rasismu. Jelikoz pfi komunitnim tlumoceni byvaji projedndvany casto odborné
zalezitosti z riznych oblasti zivota a s velmi specifickou slovni zasobou, osoby takto
se angazujici by se mély neustale dale vzdélavat a orientovat se tak v aktudlnim znéni
ptislusnych zakont a pfedpist a stejné tak by se mély zajimat o politické a spolecenské
déni v téch kulturach, na které jsou zaméteny (Gabriela Ganczarczyk a kol., 2012

stranky 9 - 22).
Komunitni tlumoéeni ve §kole

Jednou z instituci, ve které komunitni tlumoceni miiZze probihat, jsou skoly. Zde byva
cilem tlumo¢nik umoZznéni plnohodnotné komunikace mezi zakonnymi zéastupci Zaka
s odlisSnym matefskym jazykem a Skolou natolik, aby se co nejvice podobala
komunikaci s ¢esky hovoticimi rodinami. Jak jiz bylo fec¢eno, komunitni tlumo¢nik by
se m¢l orientovat ve struktufe riznych Zivotnich oblasti a proto je zfejmé, Ze tltumoceni

ve §kolnim prostiedi vyzaduje perfektni orientaci ve $kolském systému CR, stejné jako

28



ve vzdélavacim systému v domovské zemi klienta. Tyto znalosti nasledné zvySuji
Sanci na Uspésné a efektivni predani dilezitych, ale obtizné ptelozitelnych informaci
(n€které kulturné specifické jevy nemaji v jinych jazycich sviij ekvivalent). Sluzeb
komunitniho tlumocnika se ve Skolach vyuziva nejvice pfi pfijimacich pohovorech
zakti s OMJ, kde je klicové, aby jeho zakonni zastupci obdrzeli diilezité informace o
pfislusné skole a dokazali jim bez problému porozumét. V ramci této schizky predava
Skola rodin€ rizné informacni materidly tykajici se provozu skoly ¢i harmonogramu a
je ulohou komunitniho tlumocnika tyto pisemné podklady ptelozit s ohledem na
sociokulturni odliSnosti. Neni ovSem vyjimkou, Ze spoluprace rodiny s tltumo¢nikem
je navazana jiz pred prvnim kontaktem se Skolou samotnou. Vyuziti komunitniho
tlumoc¢nika je pfinejmenSim Zadouct, jelikoz Skoly maji tendenci vyuzit k predani
informaci piimo zéka cizince, coz miize vést k riznym nedorozuménim a neni moudré
zaka v procesu integrace zatéZovat navic praci, kterou by objektivné mohl vykonavat

dospély proskoleny jedinec (Gabriela Ganczarczyk a kol., 2012 stranky 39, 40).
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2 Vyzkumna Cast

Po obeznameni se s teorii potfebnou k proniknuti do problematiky integrace zakt
dalsi oddil prace vénuje vyzkumné ¢asti. Ta je zaméfena na praktické vyporadani se
s vyzvou integrace a inkluze zakl s odliSnym mateiskym jazykem na vybranych
Skolach. Kvalitativni vyzkum byl provadén na Zakladni Skole Jizni na Praze 4 a poté
na Stfedni odborné skole pro administrativu Evropské unie na Praze 9, a to formou
polostrukturovanych rozhovorti s pedagogy i zéky ¢i studenty. Do urcité miry bylo

pouzito 1 pozorovani individudlni prace asistentek pedagoga se zaky zakladni Skoly.

2.1 Cile vyzkumu a vyzkumné predpoklady

Za cil celého vyzkumného procesu bylo stanoveno zjisténi, jak se ¢eské Skoly dokazi
vyporadat s integraci zakt s odliSnym matetskym jazykem v praxi, jelikoz teorie je
Casto odlisna od toho, jakym zplsobem se problém fesi ve skute¢nosti. Také mé
zajimal individudlni pfistup kazdé Skoly k jednotlivym aspektiim integrace a moznym
potizim, které mohou pii téchto Cinnostech vyvstat. Pro potieby vyzkumu byly
stanoveny tii zékladni vyzkumné ptredpoklady a k nim dil¢i otdzky zvIast' pro
pedagogy, ktefi maji v dané Skole k integraci zaku cizincl nejblize a zvIast’ pro zaky
a studenty. Ziskavanim odpovédi a sbérem informaci se dané vyzkumné piedpoklady
bud’'to potvrdily nebo vyvratily. Nasleduje popis piedpokladii a ptisluSnych otazek
nejprve pro pedagogy a poté pro zaky ¢i studenty s OMJ.

Prvnim vyzkumnym pifedpokladem je, Ze proces integrace probiha na stiedni skole
snadné&ji z mnoha diivodi. Jednim z nich je pocet zaki s odlisSnym matefskym jazykem
na dané Skole, kdy kvili jisté selekci mize byt mensi nezli na Skole zakladni. S timto
souvisi také dil¢i predpoklad, Ze studenti s odliSnym matefskym jazykem
pravdépodobné jiz prosli v Ceské republice alespoii n&kolika ro¢niky zakladni 8koly a
jsou tudiz vystaveni menSim komplikacim jako naptiklad zadvazné jazykova bariéra
anebo vrstevnické problémy. Druhy vyzkumny predpoklad se tykd piimo
pedagogickych pracovniki a fesi jejich individudlni postoj k praktickym a kli¢ovym
strankdm integrace na Skoldch. Hlavni pfedpoklad zni, Ze ucitelé povazuji soucasné
feSeni situace za nevyhovuyjici. Dlvodem tohoto smysleni jsou domnénky, Ze
pedagogiim chybi potfebna priprava pro praci se zaky s odliSnym matefskym

jazykem. Dale se piedpoklad zaméfuje na persondlni a finan¢ni aspekty problému.
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Resi, jakym zptsobem jsou $koly schopny materidlné a finanén& pokryt potieby
integrace a jak se potykaji s personalnim obsazenim. Znéni tietiho vyzkumného
predpokladu je, ze Skoly vyuzivaji pomoci nestatnich neziskovych organizaci, aby
zabezpecily co nejhladsi prabeh integracnich procest spojenych se zaky s odliSnym
matefskym jazykem. Jelikoz tyto organizace vydavaji celou fadu uzitecnym materiali
a priruc¢ek, zaméteni tohoto predpokladu bylo zejména na to, zda skoly viibec vyuzivaji

takovou formu pomoci a ¢i ji shledavaji uzitecnou.

Dalsi sada vyzkumnych ptedpokladii je cilena na zdky a studenty s odliSnym
matetfskym jazykem. Prvnim z nich je domnénka, ze zak vyuziva jazykové podpory i
mimo Skolu, ¢imz je minéna jakékoliv forma doucovani nebo jazykovych kurzii. Také
se taze prisluSnych zakid, zda shledévaji stavajici miru jazykové podpory za
dostate¢nou. Zde se ukazalo byt problematickym, ze zaci s OMJ na zékladni Skole
jesté nebyli schopni naplno tuto informaci vyhodnotit anebo vysvétlit vzhledem
k jejich jazykové Grovni. S druhym vyzkumnym piedpokladem byla zZaklim kladena
otazka, zda jim pomahaji spoluzici €i jini ptatelé, a to kviali domnénce, Ze v kazdé
Skole se ditéti s odliSnym matefskym jazykem vénuji vrstevnici a pomahaji mu
v kazdodennich cinnostech i se zaclenénim jako takovym. V tomto bodé bylo
zkoumano i to, jak ptipadna pomoc vypada. Poslednim vyzkumnym ptedpokladem je,
ze ackoliv zak casto po prichodu miiZe citit napéti a stres zpisobeny kulturnim a
jazykovym Sokem, citi se ve vysledku v Ceské Skole dobie a bezpecné. Proto se v rdmci
tohoto predpokladu zkoumaly pocity a nazory zakt a studentd s odliSnym matefskym
jazykem na to, jak se v dané Skole maji, jak se jim uci, zkoumalo se, co jim jde a s ¢im
maji naopak potiZe. Také doslo na subjektivni ndzory na dostate¢nost pomoci ze strany

pedagogickych pracovnikd.
Piehled vyzkumnych predpokladii spojenych se Skolou / pedagogy:

1. Proces zaclenéni zakti s OMJ probihd na SS snadnéji
2. Ucitelé povazuji soucasné feSeni za nevyhovujici

3. Skoly vyuzivaji podpory nestatnich neziskovych organizaci
Piehled vyzkumnych predpokladii spojenych se zZaky:

1. Zak s OMJ vyuziva jazykovou podporu mimo $koly
2. Zakovi s OMJ se dostava pomoci jeho vrstevniki

3. Zak s OMI se citi v &eské skole dobie a bezpeénd
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Pro plnou pfedstavu toho, na co se zamétovaly hlavni body kazdého rozhovoru, nyni

nasleduji kompletni otazky ptipravené k provedeni vyzkumu.

Otazky na Skolu / pedagogy:

1) Proces zaélenéni zaki s OMJ probiha na SS snadnéji.

(Zdanlivé maze na SS diky jisté selekci studovat mensi podet zakd
s OMJ, nicméné po piicteni konzervatoii a VOS muize byt celkovy
pocet VysSi.)
Kolik jich dochazi do Vasi skoly?

(Zaci s OMJ piijati na zékladni $koly pobyvaji pravdépodobné v CR
kratsi dobu a Celi tak vétsim komplikacim.)

Jak dlouho pobyvaji v Cesku Vasi Zdci?

(Zaci s OMJ na stiednich $kolach nefesi ve velké mife vrstevnické
problémy.) Jak dlouho po prichodu zhruba trva, nez je zak s OMJ prijat
do kolektivu?

2) Utitelé povazuji soucasné feSeni za nevyhovujici.

(Ptedpoklada se, ze ucitelim chybi priprava k praci s zéky cizinci.)
Citite, Ze jsou pedagogové nedostatecné vybaveni na prdci se Zaky
s OMJ? Prochdzi pedagogicti pracovnici Vasi Skoly néjakou
pripravou?

(Personalni stranka véci je problematicka).

Je obtizné obstarat a sehnat pro zZaka s OMJ podporu asistenta
pedagoga?

Jak Vase skola resi personalni obsazeni pro pokryti potieb integrace
Zaku?

(Normativni financovani nepocita s narocnosti integrace zakti s OMJ.)
Jsou podle Vas Skoly dostatecné materidlné zabezpeceny ci vybaveny
pro praci se zaky s OMJ?

Jak ziskava financni podporu Vase skola?

3) Skoly vyuzivaji podpory nestatnich neziskovych organizaci.

e (Neziskové organizace vydavaji uzite¢né informace usnadnujici

integraci zakl cizincu.)
Vyuziva Vase skola néjakou formu podpory ze strany NNO?
Shledavate tuto pomoc za nezbytnou ¢i nepostradatelnou?
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Otazky na Zaky / studenty:

1) Zak s OMJ vyuziva jazykovou podporu mimo $koly.
e (Z4ci s OMJ &asto museji dochazet na dou¢ovani Eeského jazyka
bud’to piimo ve Skole anebo mimo Skoly.)
UCis se cestinu ve Skole nebo chodis na doucovani jinam?
Mas pocit, zZe je doucovani dostatecné?
2) Zakovi s OMJ se dostavéa podpory jeho vrstevniki.
e (V nékterych skolach je zvykem urcit zaka, ktery bude zaku cizinci
jakymsi partnerem a pomocnikem.)
Pomahaji ti spoluzaci nebo kamaradi s cestinou nebo jinou latkou?
Jak jejich pomoc vypada?
3) Zak s OMIJ se citi v ¢eské $kole dobie a bezpe¢né.
e (Mnoho nové ptichozich zaku cizinct proziva trauma a kulturni Sok,
nacez povinnosti Skoly je pokusit se zajistit jeho pohodu a klid.)
Chodis do Skoly rad/a?
Co té ve Skole nejvice bavi, na co se tam tesis?

Pomahaji ti ucitelé?

2.2 Doba a pouzité vyzkumné metody

Vyzkum byl proveden v ¢ervnu 2018. Jak na zékladni, tak na stiedni Skole byly pro
potieby vyzkumu zvoleny metody, které by nejefektivnéji a nejrychleji sesbiraly
potfebné informace a poskytly fadu uzite¢nych poznatkii. Touto metodou se
v kvalitativnim vyzkumu ukazal byt polostrukturovany rozhovor, kdy otazky byly
pfedem pfipraveny podle jednotlivych vyzkumnych predpokladl zvlast pro zaky a
pedagogy. Zaznamenavany tedy byly nejen odpovédi bezprostredné se tykajici a
odpovidajici na danou otazku, ale taktéz i odpovédi, které svym obsahem odpovidaly
zaméfeni prace a poskytovaly tak vhled do smysleni a nazorti dotazovanych osob. Na
zakladni Skole byla navic pouZita metoda pozorovani individudlni prace asistentek
pedagoga se zaky s odliSnym matefskym jazykem. V tomto piipad€ se jednalo o
pozorovani zucastnéné, nestrukturované, kratkodobé a pfimé. Pouzité metody tedy

celkem zahrnuji:

» Rozhovor: ,, Vyzkumny prostredek vyuzivany pri dotazovani spocivajici

v primé ustni komunikaci vyzkumného pracovnika s respondentem i
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informantem. Je zaznamendavan na magnetofon ¢i jinak, a pak analyzovan
z hlediska obsahu rozhovoru, chovani respondentii aj. V pedagogickéem
empirickém vyzkumu pouzivam obvykle v kombinaci s pisemnym dotaznikem. *
(Prtcha, a dalsi, 2013 str. 203 a 204)

» Pozorovani: ,,Sledovani smyslove vanimatelnych jevii, zejména chovadni osob,
pribéhu deju aj. Predmétem pozorovani miize byt pozorovatel sam, jini lidi,
objekty, jevy... V pedagogice je pozorovani metodou pedagogické diagnostiky
a empirického vyzkumu. ““ (Pricha, a dalsi, 2013 str. 174)

2.3 Vyzkum na zakladni Skole

Pro potieby vyzkumu byla ve spolupraci s vedouci prace kontaktovana Zakladni skola
Jizni na Praze 4, ktera je povéstna velmi dobrou urovni integrace cizincli a zakl
s odlisnym matei'skym jazykem. Skola, ktera se nachazi v ulici Jizni, je materidlné a
prostorove dobfe zajisténa, sestava z dvou hlavnich budov, jedné samostatné budovy
slouzici potfebam prvniho stupné a Skolni druziny a v okoli se nachézi také zahrada a
htisté. Skola se podle jejich stanovenych cilti snazi zajistit studentiim kvalitni jazykové
vzdélani, nabizi anglicky jazyk jiz od prvniho ro¢niku a druhy cizi jazyk od Sestého
ro¢niku. Nabizi také Sirokou skalu zajmovych ¢innosti prosttednictvim Skolni druziny,
krouzkd, kurzi a jinych volno¢asovych akei. Skola se taktéz snazi poskytnout plnou
podporu talentovanym jedincim a pfedevSim je velmi naklonéna podpoie
znevyhodnénych Zaka. Pro tyto potfeby disponuje potiebnym vybavenim a je
personalné zabezpeCena. Ve Skole plsobi Skolni psycholog, asistenti pedagoga a
specidlni pedagogové. Také ziizuje ptipravnou tfidu pro predSkolaky a nabizi
jazykovou pfipravu pro cizince i okolnim Skolam. Jak jiZ bylo zminéno, kontakt na
jmenovanou zékladni $kolu byl zprostiedkovan vedouci préace, déle jiz korespondence
probihala pfimo s feditelem Skoly Mgr. Bc. Danielem Kaiserem. Schizka byla
domluvena tak, Ze nejprve se uskutecnil rozhovor s vedenim Skoly, které ma nejvétsi
prehled o procesech integrace zadkd s OMJ v dané Skole, a nasledné pokracovala
schiizka se dvéma asistentkami pedagoga v prostorach Skolni knihovny. Asistentky
zafidily kontakt se dvéma Z4ky cizinci, se kterymi pravidelné€ pracuji. S kazdym z nich
byl nezavisle na sobé uskutecnén rozhovor podle jejich casovych moZnosti
vyplyvajicich ze Skolniho rozvrhu a poté nasledovalo 1 pozorovani individualni prace

s kazdym z nich.

2.3.1 Pritbéh a vyhodnoceni rozhovoru s pedagogickym pracovnikem
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Rozhovor s Mgr. Bc. Danielem Kaiserem, feditelem Zakladni Skoly Jizni, se konal dne
18. 6. 2018 v jeho pracovné. Pfipravené otdzky mu byly zasldny pfedem, celé
interview bylo zaznamenano na diktafon a néasledné piepsano. V této ¢asti prace jsou
uvedena zestru¢néni odpovédi, které pfimo odpovidaji na kladené otazky anebo s nimi

tematicky souviseji. Kompletni rozhovor je k dispozici v prilohdch prace.
1. vyzkumny ptedpoklad a dil¢i otazky:
Kolik Zaku s odliSnym mateiskym jazykem dochazi do Vasi Skoly?

Pii dotazu na pocet zakii s OMJ odpovédél pan Kaiser ¢islem 60 a vyjmenoval
nejCasteji zastoupené narodnosti. Jsou jimi Ukrajina, Rusko, Bulharsko, Moldavie,
Vietnam a Slovensko. Dodal ovSem, ze se slovenskymi zaky nebyvaji az takové
problémy diky jazykové podobnosti. Dokonce na Skole ptsobi dvé ucitelky pivodem

ze Slovenska, které dokazi perfektné ucit v ceském jazyce.
Jak dlouho Vasi %dci pobyvaji v Ceské republice?

Podle vypovédi feditele ZS Jizni je doba pobytu zakii s OMJ v Ceské republice riizna.
Dodal, Ze u nékterych jedinct uz po tiech letech nelze poznat, zda je Cestina jejich
rodnym jazykem. U jinych je doba integrace delsi. Nejvétsi problém vnima u zak,
kteti ptichazeji do devatych roc¢nikd, jelikoz Skola pak nemé dostatek ¢asu na jejich
plnou integraci a jazykovou pfipravu. Vysledkem je potom jejich Castd netispéSnost
pii piijimacich zkousSkach na stfedni Skoly, u nichz pro né neexistuji Zadné ulevy a

jsou poméiovani stejné jako jejich ¢esky mluvici vrstevnici.
Jak dlouho po pFichodu zhruba trva, nez je Zak s OMJ piijat do kolektivu?

Z rozhovoru vyplynulo, Ze na Zékladni Skole Jizni se nové pfichozim zakim
s odliSnym matefskym jazykem piid€luji pomocnici z fad spoluzékd, které vytipuje
tfidni ucitel spolecné se Skolni psycholozkou. Stejné tak ditéti pomaha ucitel, ktery
ovlada stejny jazyk. Tento postup se osveédcil naptiklad v dobé, kdy do Skoly nastoupil
chlapec z Alzirska a mluvil pouze francouzsky. Zaclenéni do kolektivu Skola
podporuje tim, Ze zaky s odliSnym matefskym jazykem nabadé k zajmovym aktivitam
a volnocasovym ¢innostem, kde maji Sanci se spolecensky zaclenit diky jejich talentu
¢1 spole¢nym z4ymim. U déti se mize objevit pocateni odpor ¢i nevole, ale nakonec
pochopi, Ze rozhodnuti rodicl prest€hovat se nijak nezméni. Podle pana Kaisera je dité

spravné zaclenéno v okamziku, kdy ho spoluzaci uznéavaji diky nékteré z jeho kvalit.
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Tento proces muze trvat od tii do Sesti mésict. Celkové ale ¢eské déti v dneSni dobé
reaguji na zaky cizince velmi pozitivné. Vnimaji, Ze je to soucast evropské kultury a

jsou privétivi.
2. vyzkumny piedpoklad a dil¢i otazky:
Citite, Ze jsou pedagogové nedostatecné vybaveni pro prdci se Zaky s OMJ?

Podle feditele skoly jsou pedagogové nedostatecné vybaveni nejen pro praci se zaky
s odliSnym matefskym jazykem, ale taktéz pro jakoukoliv jinou pedagogickou Cinnost.
Hlavni problém vidi v pedagogickych fakultach, které se zamétuji na teorii a obsah
vzdelavani, nicméné zanedbavaji praxi a ucitelské dovednosti. Nejvétsi potiz
predstavuje piedev§im komunikace s rodi¢i zakl, prace s kolektivem nebo tvorba
individudlnich vystupti zdka vcetné¢ hodnoceni. Podle vSeho déti s odliSnym

matefskym jazykem vyciti a vadi jim, kdyz dostavaji stejné mety jako déti ceské.
Prochazeji pedagogicti pracovnici Vasi Skoly néjakou pripravou?

Pedagogové ovSem prochdzeji pravidelné urcitou prapravou v radmci dalSiho
vzdélavani pedagogickych pracovniki (dale DVPP). Skola vyuZiva rizné kurzy a
seminaie. V ramci programu Vyzva 28 dostavaji prednasky na téma Skolni inkluze a
integrace cizincll. Stejné tak jim v tomto sméru pomohla organizace META, ktera
poskytuje podporu a dovzdélavani pedagogickym pracovnikiim. Pan Kaiser je ovSem
toho nézoru, ze ne kazdému pedagogovi je dalsi vzdélavani ndpomocné, jelikoz nékteti

lidé jsou nepfistupni novinkdm a inovativnim metodam.
Je obtizné obstarat pro Zaka s OMJ podporu asistenta pedagoga?

Podle slov feditele Skoly panuje nazor, Ze je velmi obtizné sehnat kompetentni
zaméstnance, stejné tak asistenty pedagoga. Toho musi §kola obstaravat z fad znamych
¢irodict téch déti, které maji napiiklad néjaky handicap a jejich rodic jim tak chce byt
nablizku. Podle pana Kaisera je Castym ptipadem, ze n¢koho tato prace zaujme a
obstara si dobrovolné naleZitou kvalifikaci. Z nékterych jedinci se pozdéji stavaji
ptimo ucitelé, o nichz teditel Skoly tvrdi, Ze jsou mnohdy lepsimi uciteli, nez jaké
produkuji pedagogické fakulty, a to pravé diky ziskané praxi. V soucasné dob¢ ve
Skole plisobi také nékolik dvojjazycnych asistentd, kteti se ke své praci dostali diky
spolupraci neziskovych organizaci META a InBéze. Ty potéadaly rekvalifikac¢ni kurzy

asistentll pedagoga pro cizince se statni zkouskou z ¢eského jazyka. Velka ¢ast téchto
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lidi nésledné absolvovala praxi pravé na Zakladni Skole Jizni, kde poté zlistala a ptisobi
zde dodnes. Nekteti vedou kurzy ceského jazyka a nékteti pracuji se zaky individudlné.
V tomto vedeni Skoly spatiuje obrovskou vyhodu, jelikoz dvojjazy¢ni asistenti
z vlastnich zkuSenosti mohou posoudit, jaka jsou nejvétsi uskali ¢eského jazyka a na

to se nasledn¢ zaméfit pii praci.
Jak Vase Skola iesi persondlni obsazeni pro pokryti potieb integrace Zakii?

Personalni obsazeni pro pokryti potieb integrace zaki je dostatecné. Ve Skole plisobi
dv¢ ucitelky Cestiny, které maji kurz Cestiny jako druhého jazyka a vedou doucovani.
Také zde vyucuje ucitelka ptivodem z Ukrajiny, kterd vede kurzy v odpolednich
hodinach, kam mohou dochazet i déti z okolnich $kol Prahy 4. Déle jsou ve skole dvé
asistentky, z nichz jedna studuje ucitelstvi ¢eského a némeckého jazyka spolu se
specidlni pedagogikou, a druhd je pivodem opét z Ukrajiny a dopomahd détem
v ¢eském jazyce. V poslednim srpnovém tydnu také Skola potfada ptiméstsky tabor pro
15 az 30 deti. Na tomto tabote, na ktery mohou 1 déti z jinych skol, se déti s odliSnym
matefskym jazykem uc¢i od kantori zékladni slovni zasobu pro vyjadieni

elementarnich potieb a orientaci v ¢eské skole.

Jsou podle Vis Skoly dostatecné materialné zabezpeceny a vybaveny pro prdci se

Zaky s OMJ?

Pti rozhovoru vyslo najevo, Ze na Zékladni Skole Jizni si museji pedagogové vytvaret
80% materidlu pro praci se Zaky s OMJ sami. Jindy vyuZivaji portal Inkluzivni Skola.
Nejvetsi potize spatfuje pan Kaiser u déti ve véku 12 — 16 let. Pro malé déti existuje
materidlu dostatek, pro velké déti se naopak dé pouzit cast materidlu pro dospélé.
Ovsem pro déti ve zminéné vekové kategorii neexistuje solidni material pro vyuku
Ceského jazyka jako ciziho jazyka. Pracovnici Skoly obcas vyuzivaji ucebnice pro
specialni Skoly, protoze tamni uc¢ivo a slovni zasoba jsou oklestény na holy zaklad a

proto se miize hodit i pro préci se Zaky cizinci.
A jak ziskava financni podporu Vase Skola?

Co se tyka finan¢ni podpory integrace zakl s odliSnym matefskym jazykem, Skola ji
ziskava zejména skrze zvySené normativy na zaky, ktefi prosli pedagogicko-
psychologickou poradnou. Kromé toho vyuziva také program Ministerstva vnitra,

ktery je oviem cileny na radnice. Ty nasledné vypisuji riizné projekty, kterych se ZS
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Jizni 0castni. Timto netradicnim zpiisobem Skola ziskdva financni prostfedky
napiiklad na doplnéni tivazku asistenta pedagoga, aby byli k dispozici i détem, ktefi
na n¢j nedosahuji ptes pedagogicko-psychologickou poradnu. Diky programu Po/
rustu pro Prahu mize Skola dostdvat finance i na vykazana podplirna opatieni ¢i
DVPP. Dale tato zdkladni $kola Cerpa z prostiedku, které jsou cilené na specialni

pedagogiku.
3. vyzkumny ptedpoklad a dil¢i otazky:
Vyuziva VasSe Skola néjakou formu podpory ze strany NNO?

V zavéreéné Casti rozhovoru padly otazky na pfipadnou spolupréci Skoly s nestatnimi
neziskovymi organizacemi. Pan Kaiser uvedl, ze v minulosti oslovili Integra¢ni
centrum Praha kvili Zakovi z Ciny. Dale spolupracovali s organizacemi META a
InBaze, které poskytly odbornou kvalifikaci n€kolika asistentim pedagoga a také
disponuji lidmi schopnymi piekladu. Nicméné jde-li o nové piichozi zdky prave
napiiklad z Ciny, je ¢asté, ze diky jiz zabshnuté ¢inské komunité si rodiny do $koly
vodi vlastni tlumoéniky. Skola také ¢asto vyuziva uzite¢nych odkazii na webovém
portalu Inkluzivni Skola. Ze stejné webové stranky nabizeji rodinam zakid s OMJ také
dvojjazy¢né manualy, které slouzi také jako slovnik zakladnich pojmu souvisejicich
se Skolni dochdzkou. Celkové jsou sluzby téchto NNO vnimany pozitivné a

vyhodnoceny jako pfinosné.

Otéazky cilené na pedagogického pracovnika zdkladni Skoly v tomto rozhovoru byly
zaméefeny na tii vytéené vyzkumné piedpoklady. Prvni se tykal obtiznosti celého
procesu integrace zakli s OMJ a otazky tedy zjistovaly informace s tim souvisejici.
Z rozhovoru vyplynulo, Ze na Zékladni Skole Jizni studuje kolem 60 Zaku, kteti maji
odlisny matetsky jazyk, pfic¢emz nejvice jsou, mimo jiné, zastoupeni zaci z Ukrajiny,
Ruska a Vietnamu. Celkové Zaci s OMIJ, kteti dochdzeji do této zakladni Skoly,
pobyvaji v Ceské republice riizné dlouho. Vedeni $koly spatiuje nejvétsi obtize u téch,
kteti pfichazi do devatych ro¢nik, jelikoz zde vyvstava problém nedostatku ¢asu na
spravné zaclenéni a jazykovou ptipravu. Vysledkem je potom netspéch téchto zakt
pii pfijimacich zkousSkach na stfedni Skoly. S pfijetim do kolektivu nebyvaji, podle
vypovédi, vétsi potize. Zakiim s OMJ je pfidélen spoluzak, ktery je jim pfi prvnich
mésicich ndpomocny. Skola se dokaZe postarat o to, aby se Zak pohyboval mezi

vrstevniky, a zajiSt'uje jim tak spoleéné zazitky, které nasledné Skola vidi jako velmi
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dobrou pfileZitost pro seznameni se a nastoleni spolecného souziti déti z odlisnych
kultur. S timto cilem se déti povzbuzuji k zajmové Cinnosti a venkovnim aktivitam.
Existuje také piesvédCeni, ze v dnesni dob¢ jiz déti kulturni a rasové odliSnosti
nevnimaji jako néco nevidaného a ptijimaji tak své nové spoluzdky s OMJ pozitivné.
Otazky druhého vyzkumného piedpokladu se zamétovaly na vybavenost Skoly,
pedagogt a jejich pohled na problematiku. Vedeni skoly spatfuje obrovsky nedostatek
v pfipravenosti pedagogli na praci se zaky s OMJ. Podle vseho jsou pedagogické
fakulty zaméfeny na teorii a obsah vzdélavani, nicméné zabyvat by se mély i
ucitelskymi dovednostmi. Z toho plyne, ze pedagogové se pak musi v fad¢ zakladnich
véci Skolit az pfimo na pracovisti. Pro zefektivnéni prace pedagogl se zéky cizinci
vyuzivé Skola v rdmci DVPP semindit a pfednasek, také v tomto ohledu spolupracuje
s neziskovymi organizacemi. Obecné plati, Ze je obtizné sehnat kvalitni pracovniky,
zejména asistenty pedagoga. Skola ma narok na podporu asistenta pedagoga skrze
doporuceni pedagogicko-psychologické poradny, ale ¢asto musi tuto podporu, po
patficné kvalifikaci, poskytovat nékdo ztad rodici. Ve Skole se ale momentalné
nachézeji i vysoce kvalifikovani dvojjazyéni asistenti diky organizaci META. Zakim
s OMIJ se na Zéakladni Skole Jizni vénuji krom¢ asistentli také dvojjazy¢ni ucitelé Ci
specialni pedagogové a tito pracovnici jsou jim k dispozici také na ptiméstskych
taborech pro zéky s odliSnym matetskym jazykem. Z rozhovoru také vyplynulo, Ze
velikou ¢ast materidlu si musi Skola vypracovavat sama, chybi zejména material pro
praci se zaky cizinci ve véku 12 — 16 let. Co se ale tyka finan¢niho zabezpeceni, Skola
ma spoustu moznosti. V soucasné dobé ziskava nejvice penéz skrze navySené
normativy, ¢erpa ale také z grantil a programit MSMT a Ministerstva vnitra. Posledni
sada otazek rozhovoru s vedenim Skoly se zamé&fovala na vyzkumny ptredpoklad, Ze
Skoly vyuzivaji podpory NNO. Zikladni Skola Jizni v minulosti spolupracovala
byt v situacich, kdy je potteba piekladat, nékoho kvalifikovat ¢i ziskat podptrné

materidly pro ucitele a rodiny zakti s OMJ.
2.3.2 Pritbéh a vyhodnoceni rozhovori se Zzaky s OMJ

Rozhovory probéhly se dvéma zéky zakladni Skoly dne 18. 6. 2018 za pfitomnosti
asistentek pedagoga, které s nimi néasledné individudlné pracovaly na jejich béznych
ukolech a skolnich povinnostech. Kazdy zak byl osloven samostatné v rizném case i

mistnosti. Prvni rozhovor probéhl se zakem z Ciny, kterému je 9 let, dochazi do
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&tvrtého roéniku a v Ceské republice pobyva se svou rodinou patym rokem. Doma se
bavi pouze ¢insky. Druhy rozhovor nasledné probéhl se zadkem z Alzirska, kterému je
11 let a chodi do c¢tvrtého roc¢niku. Ten ve své rodiné komunikuje arabsky a
francouzsky. Kazdy z nich dostal sadu pfipravenych otdzek, nicméné ostychavost ¢i
jazykova bariéra jim branila v delSich a podrobnéjSich odpovédich. Ze stejného
divodu bylo misty obtizné zakiim rozumét, proto, kdyz to situace vyzadovala, do

rozhovoru zasahovala pfislusna asistentka.
1. vyzkumny piedpoklad a dil¢i otazky:
UCiS se CeStinu ve Skole nebo chodis na doucovani jinam?

Na tuto otdzku oba zéci odpovidali rizné v zavislosti na jejich sdilnosti a jazykovych
schopnostech. Cinsky chlapec uvedl, Ze kromé vyuky &estiny ve $kole nikam jinam na
doucovani nedochazi. Pfed tim, nez nastoupil na Zakladni Skolu Jizni, navstévoval
jinou ¢eskou zékladni Skolu, kde také nevyuzival jinou jazykovou podporu, nez jakou
Skola nabizela. Odpoveéd’ zéka z Alzirska byla obdobna, cesky jazyk se neuci nikde
jinde, nez ve své Skole. Nutno ovSem podotknout, Ze pfi rozhovoru bylo dou¢ovanim
mysleno doudovani mimo $koly. Oba Zaci se jinak b&zn& douduji na ZS Jizni

s asistentkami pedagoga.
Mas pocit, Ze je doucovani dostatecné?

Pozadavek na zhodnoceni dostate¢nosti dou¢ovani bylo nutno pieformulovat, proto
pozd¢jsi znéni otazky bylo, zda toho maji hodné ¢i malo. Ani jeden ze zakt s OMJ
nepocit'oval, Ze by byl ve vétsi mife zatizen praci. Zak z Ciny dokonce uvedl, Ze ho

préce s asistentkou bavi.
2. vyzkumny piedpoklad a dil¢i otazky:
Pomahaji ti spoluZdci nebo kamaradi s ¢eStinou nebo jinou latkou?

Zde se odpovédi obou zaku shodovaly. Kazdému z nich spoluZéci ochotné pomahaji.
Chlapec z AlZiru dokonce vypovédél, Ze ma jednoho kamarada, ktery mu pomaha
pravideln€. Toto souhlasi s informacemi poskytnutymi feditelem Skoly, a sice ze

kazdému zakovi s OMJ je pfidélen pomocnik z fad spoluzak.

Jak jejich pomoc vypada?
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V souvislosti s otdzkou, jakou formu pomoci obéma chlapciim spoluzaci poskytuji,

vyslo z rozhovoru najevo, ze nejcastéji je opravuji, pokud udé€laji néjakou chybu.
3. vyzkumny ptedpoklad a dil¢i otazky:
Chodis do Skoly rad/a? Co té ve Skole nejvice bavi, na co se tam tésis?

Oba Z4ci dochézeji do 8koly velice radi. Cinsky zak nasledné vypovédél, Ze ho nejvice
bavi matematika spole¢né s informatikou, jelikoz mu oba ptfedméty jdou a bavi ho. Na
informatice také oceniuje moznost bavit se na internetu, kdyz mé hotovou zadanou
praci. Co zak naopak nema rad, je vlastivéda, jelikoz kombinuje historii a geografii
v jednom, na coz udajné z pfedchozi Skoly nebyl zvykly. Chlapec z Alzirska ma
naopak nejrad¢ji télesnou vychovu. Dlivodem je jeho nadSeni pro sport a pohybové

aktivity. Uvedl, Ze ve volném cCase rad provozuje parkour.
Pomahaji ti ucitelé?

Pomoc uciteld (mysleno s jazykovou bariérou) byla posledni otdzkou sméfovanou na
oba zaky s OMJ. Kazdy z nich vypovédél, Ze ucitelé jsou jim napomocni. Zde se
ovSem nabizi otazka, zda za ucitele nepovazuji i asistentky pedagoga, které s nimi
pravidelné pracuji. Pfi pozadavku specifikovat, jak ptfipadnd pomoc vypada, fekl
chlapec z Ciny, Ze ho ugitelky uéi estinu, a Ze s nimi ob&as konzultuje po vyu¢ovani
jevy, se kterymi ma problémy. Chlapec s Alzirska uvedl pouze, Ze mu ucitelé

pomahaji.

Pii rozhovoru se Zaky s odlisnym matetskym jazykem ze Zakladni $koly Jizni bylo
patrné, Ze jsou na svtj vék a pomérné kratkou dobu pobytu dobie jazykoveé vybaveni.
S obéma zaky pracuji asistentky pedagoga po vyucovani. Pti hodinach ¢eského jazyka
si pro né€ i chodi pfimo do hodiny a pracuji individualné v jiné mistnosti. Pro oba Zaky
byly pfipraveny otazky, které mély opé&t potvrdit ¢i vyvratit pfedem dané vyzkumné
predpoklady. Prvni pfedpoklad se tykal jazykové podpory, kterou Zaci dostavaji.
Rozhovor odhalil, ze oba zaci se doucCuji vyhradné¢ na ptdé vlastni Skoly, a to
s asistentkami pedagoga, pfiCemz prace s nimi je t&Si, asistentky oslovuji kiestnim
jménem. Druhy piedpoklad stanovil, Ze Zakiim s OMJ pomahaji spoluzaci. Toto se
potvrdilo, kdyZ oba chlapci uvedli, ze jim spoluzaci radi pratelsky vytykaji chyby a
opravuji jejich Cestinu. Posledni vyzkumny ptedpoklad souvisejici s détmi cizinci

vyvolaval otazku, zda se citi ve Skole dobfte, co je v ni bavi a jaky na tom maji podil
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ucitelé. Kazdého zaka t¢8i do Skoly dochazet, ovSem z riznych diivodu. Jednoho bavi
matematika a informatika, druhy dava prednost télesné vychové a pohybu. Lze
konstatovat, Ze ucitelé maji podil na piijemné atmosféie, ktera ve Skole panuje. To ma
za nasledek prave to, Ze zaci si v nové ¢eské skole dokazali najit své z4jmy a jazykove

prosperuji.
2.3.3 Prubéh a vyhodnoceni pozorovani

Na Zékladni skole Jizni probéhlo dne 18. 6. 2018 také pozorovani individudlni prace
asistentek pedagoga s vyse uvedenymi zaky s odliSnym matetskym jazykem. Chlapec
z Ciny po poskytnuti rozhovoru zadal s pomoci asistentky pedagoga procvitovat
gramatiku ¢eského jazyka, coz mu mélo pomoci s pfipravou na planovanou pisemku.
Jednalo se o latku jako Casovani sloves v pfitomném case, sklofiovani podstatnych
jmen &i jejich vzory. Zak obdrzel od asistentky pfedem piipraveny test, ve kterém byly
proskrtany ulohy pfevySujici chlapcovu jazykovou troven. Na zbylych tlohach se
pokousel pracovat co nejvice sam, nicméné obcas byla podpora pfitomné asistentky
nezbytna. Chlapec se doptaval zejména na vyznamy nékterych slov, které se ve vétach
vyskytovaly, jako naptiklad slovo ,,nadfazené* a ,,podirazené®. Cilem ovSem bylo, aby
chlapec pracoval samostatné do co mozna nejvyssi mozné miry a tim byly odhaleny
pfipadné nedostatky, které asistentka ndsledné¢ ptredavéa tfidni ucitelce spolecné
s vyplnénym zdkovym testem. Pozorovani individualni prace probéhlo taktéz u zaka
z Alzirska. Bylo zjevné, Ze ma s asistentkou vybudovany jakysi vztah, jelikoz jeho
béhem rozhovoru. Tato individudlni prace se zaméfovala zejména na kontrolu
domaécich ukolii a jejich procviCovani. Asistentka s chlapcem probirala rody
podstatnych jmen, které se v pfipravené ucebnici ¢eského jazyka pro cizince snaZzila
ukazovat také na ¢eskych vlastnich jménech osob. Pfi porovnani prace obou Zaki bylo
zajimavé, Ze ackoliv se ¢insky zdk dokézal cesky vyjadiovat o néco méné plynule,

wevr

dobfe, ale ukoly, na kterych pracoval, byly primitivné;si.

2.4 Vyzkum na stiedni Skole

Z dtivodu osobni zkuSenosti a diivérné obeznamenosti byla pro vyzkum kontaktovana
Stfedni odborna skola pro administrativu Evropské Unie na Praze 9. Tato stfedni Skola

se nachéazi v Hornich Pocernicich a poskytuje stfedni odborné vzdélani s maturitou ve
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¢tytech zakladnich vzdélavacich programech. Jsou jimi provoz diplomatickych sluzeb,
pravni administrativa, medialni komunikace a fizeni lidskych zdroji. Skola je
progresivni a v neustdlém rozvoji, proto je zamysSleno otevieni patého oboru
bankovnictvi. Cela instituce disponuje nékolika budovami na Praze 9, v€etn¢ domova
déti a mladeze, Skolni jidelny, posilovny, pocitatovych a jazykovych uceben,
spoledenské auly aj. Skola je velice moderné vybavena a pisobi profesiondlnim
dojmem. Prioritami Skoly je otevienost, vstiicnost a narocnost. Také si zaklad4 na
kvalitni vyuce jazyki a odbornych piedmétil. V soucasnosti SOS pro administrativu
EU vzdélava 832 studentil, z nichz 49 jsou studenti s odliSnym matefskym jazykem ze
sedmnacti riiznych zemi. Nejvice jsou zastoupeni studenti z Ukrajiny a Ruska (SOS
pro administrativu EU, 2017). PhDr. Roman LiSka, feditel Skoly, byl pfedem
obeznamen se zamyslenym pribéhem a cilem vyzkumu, otdzky byly zaslany pfedem,
proto dal k provedeni vyzkumu souhlas. Osobou, ktera ovSem na provedeni vyzkumu
dohlizela, byla Mgr. Bc. Petra Bergmannova, jedna z profesorek ceského jazyka
pusobici téZ jako vychovna poradkyné. Rozhovor s pani Bergmannovou a jednim
studentem s OMJ se uskutecnil dne 22. 6. 2018. Druhy rozhovor se studentkou s OMJ

byl proveden 25. 6. 2018. Ve probéhlo v prostorach skoly, studenti byli plnoleti.
2.4.1 Prubéh a vyhodnoceni rozhovoru s pedagogickym pracovnikem

Informace poskytovala Mgr. Bc. Petra Bergmannovd, ktera na SOS pro administrativu
EU vyucuje kromé <ceského jazyka také diplomaticky protokol a zaklady
spolecenskych véd. Plsobi také jako vychovna poradkyné, které jsou na Skole celkem
dvé. Ze své pozice profesorky ceského jazyka a vychovné poradkyné se jevila byt
nejkompetentnéjSi osobou k provedeni rozhovoru o Zacich s odliSnym matefskym
jazykem. Jak jiz bylo uvedeno, rozhovor se konal dne 22. 6. 2018 v dopolednich

hodinach, a to podle pfedchozi domluvy.
1. vyzkumny predpoklad a dil¢i otazky:
Kolik studentit s OMJ dochazi do Vasi Skoly?

Jako odpovéd’ na otazku, kolik studentidl s odliSnym matefskym jazykem studuje na
dané stiedni Skole, poslouZilo odkazani na vyro¢ni zpravu Skolniho roku 2016/2017.
Podle ni studovalo v daném Skolnim roce na Skole 49 studentti cizincti. Z toho 21 tvoii
studenti z Ukrajiny a 8 studenti z Ruska. Pocetnou skupinu tvofili také Zzaci ze

Slovenska ¢i Vietnamu.
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Jak dlouho pobyvaji v Cesku?

V souvislosti s délkou pobytu studentt s OMJ v Ceské republice z rozhovoru vyslo
najevo, ze podobné jako na Zakladni Skole Jizni je tento udaj velmi riznorody. Ve
Skole studuji studenti, kteti se pfistchovali a absolvovali zde pouze devaty ro¢nik
zakladni Skoly a do Skoly byli pfijati na primeér (zptisob piijimani, ktery dnes jiz neni
aktualni), stejné tak jako studenti, ktefi v Ceské republice stravili détstvi, ale i tak stale
spadaji do skupiny téch s odlisnym mateiskym jazykem. V soudasnosti SOS pro
administrativu EU pfijima studenty na zdkladé ptijimacich zkousek, které zahrnuji test

z Ceského a anglického jazyka.
Jak dlouho po piichodu zhruba trvd, nez je Zak s OMJ piijat do kolektivu?

Podle pani Bergmannové nejsou na dané stfedni Skole v oblasti zaclenéni ditéte do
adaptacni kurzy, které jsou dnes zamétené i na kulturni odli$nosti. Pokud by vznikl
problém pii nastupu studenta s OMJ do vysSiho nez prvniho ro¢niku, Skola je
pfesvédcena, Ze velmi dobie pracujici metodik prevence by dokazal spravné zakrocit.
Pfi rozhovoru nad timto tématem bylo ovSem zdiiraznéno, Ze Skola je v podstaté
vybérova a studenti maji velice progresivni a inkluzivni smysleni, proto se zaclenénim
do kolektivu nebyl zatim nikdy na této Skole problém. V jazykové integraci je Skola
obdobné efektivni. Podle vypovédi neni problém studentim poskytnout potfebnou
podporu v podobé prvniho ¢i vyssiho stupné podplrnych opatieni. Také je nabizeno
odpoledni vyucovani ¢estiny jako ciziho jazyka, které je koncipovano tak, Ze prvni dva
ro¢niky doplnuji latku ptislusici spiSe zdkladni Skole, jako naptiklad gramatika a slovni
zasoba, a posledni dva roc¢niky jsou potom cilené¢ vénovany piipravé na maturitni

zkousku.
2. vyzkumny predpoklad a dil¢i otazky:
Citite, Ze jsou pedagogové nedostatecné vybaveni na prdci se Zaky s OMJ?

Pii komunikaci s pani Bergmannovou se ukazalo, Ze profesofi dané stfedni Skoly
nemaji s pfistupem ke studentim s OMJ zadné zasadni komplikace. Za klicovou Skola
povazuje jazykovou vybavenost. Pokud by n¢jaké dité preferovalo vysvétlit néco
v rusting, existuje cela fada pedagogi, ktefi ji na komunikativni trovni ovladaji. Totéz

plati pro anglicky, francouzsky, Spanélsky, némecky a dokonce 1 arabsky jazyk. Ve
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Skole se pochopitelné objevuji situace, kdy se spravné neodhadne, jakou mirou lze na
studenta s OMJ tlacit v Ceském jazyce, ale tyto mensi problémy jsou podle pani
profesorky snadno fesitelné. Skola tedy nepocituje potiebu cilené své pedagogy
pripravovat na praci se studenty s odliSnym matetskym jazykem, ackoliv néktefi se
dobrovolné vzdélavaji vramci DVPP. Je ovSem mirné kritizovano, Ze pro
stiedoskolské ucitele obecné existuje malo moznosti, jak se dale vzdélavat v jinych

smérech. V tomto vnimaji zvyhodnéni zakladnich skol.
Jak Vase Skola i'e$i persondlni obsazeni pro pokryti potieb integrace Zakii?

Skola disponuje metodiky prevence, dale zde piisobi $kolni psycholog a dva vychovni
poradci. Reditel $koly také ptisobi jako specialni pedagog a problematice cizinct se
intenzivné vénuje. Rada pedagogi je jazykové dobfe vybavena a dokéZe se aktivng
zapojit do zaClefiovani studentl s odliSnym matefskym jazykem, dva z nich vyucuji

¢esky jazyk pro cizince v odpolednich hodinéch.

Jsou podle Vs Skoly dostatecné materialné zabezpeceny ¢i vybaveny pro prdci se

Zaky s OMJ? Jak ziskava financni podporu Vase Skola?

Pii rozhovoru pani Bergmannova uvedla, ze konkrétné v jejich stiedni Skole
nepocituje, ze by chybély jakékoliv prostfedky ¢i vybaveni. Jak jiz bylo zminéno,
teditel Skoly se vénuje, mimo jiné, také studentim cizincim a dokéze financné
zabezpetit potieby jejich integrace. SOS pro administrativu EU neerpa zadné
specialni finan¢ni prostiedky vyhradné pro studenty s odliSnym matefskym jazykem.
Dostava pouze zvySené normativy na ty, ktefi prosli pedagogicko-psychologickou

poradnou.
3. vyzkumny ptedpoklad a dil¢i otazky:
VyuZiva Vase Skola néjakou formu podpory ze strany NNO?

Podle vypovédi pani Bergmannové Skola spolupracuje s neziskovou organizaci
META, kterd ji poskytuje kontakty a nabidky intenzivnich jazykovych kurzi pro
cizince ve skupinkéch o péti lidech. Takto zprostiedkované kurzy potom Skola nabizi
studentim nad ramec jejich vlastni pomoci. V soucasnosti naptiklad kurzy cestiny
navitévuje jedna studentka z Ciny. Pro jiné uéely $kola s NNO nespolupracuje, vnima
se jako velmi sobé&statnd a dosavadni postupy jsou dostacujici. Proto by pani

Bergmannova neoznacila sluzby NNO pro stfedni $koly za vyloZen¢ nepostradatelné.
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Cely rozhovor s profesorkou c¢eského jazyka a vychovnou poradkyni, pani
Bergmannovou, byl velmi inspirativni. Ukazalo se, ze Stfedni odborna skola pro
administrativu Evropské unie je velmi dobfe fungujici instituci, kterd si dokaze
v otazce integrace studentil s odliSnym matefskym jazykem poradit téméi kompletné
sama, a to zejména diky nastavené vizi celé skoly, vysoce kvalifikovanym pedagogim
a také progresivné smyslejicim a napomocnym studentim. Otazky tykajici se prvniho
vyzkumného predpokladu odhalily, ze na dané stfedni Skole studuje kolem 49 studentti
s OMJ, kteii sice pobyvaji v Ceské republice rtizné dlouho, ale ani jeden nema vétsi
problémy se zac¢lenénim do kolektivu. Tyto uspeéchy skola pfisuzuje zejména jazykové
vybavenosti pedagogického sboru a ptivétivosti studentti. Pokud by v budoucnu nastal
prevence, vychovnych poradcii, Skolniho psychologa ¢i specidlniho pedagoga. Druhy
vyzkumny piedpoklad se tykal pripravenosti Skoly a jejich uciteld na praci se studenty
cizinci a jejich kompetence v této oblasti. I zde je Skola sebevédoma a ceni si
pfedevsim jazykové vybavenosti pedagogt, kterd se v mnohych ptipadech ukazala byt
dostate¢nou prupravou. Ackoli skola cilené nijak nepfipravuje své ucitele k praci se
studenty s OMJ, kazdy z nich ma v ramci DVPP moznost podpurné kvalifikace.
Nabidka je ovSem podle n€kterych ucitelt obecné pro sttedoskolské pedagogy chudsi,
nezli ta pro ucitele na zékladnich Skolach, kde mlize mit problematika integrace zaka
s OM1J vétsi vahu. Déle z rozhovoru na stiedni Skole vySlo najevo, Ze tato konkrétni
instituce nepocituje nedostatek financniho ¢i materialniho zabezpefeni. Necerpa
finance z granttli ani projektt, které by byly cilené na studenty s OMJ, jedinym zdrojem
je zvySeny normativ na studenty, kterym bylo doporuc¢eno podplrné opatieni skrze
navitévu SPZ. S tfetim vyzkumnym piedpokladem byly na stfedni kole kladeny
otazky tykajici se spoluprace s neziskovymi organizacemi. Pani Bergmannova
vypovédéla, Ze v jejich piipadé neni spoluprace s NNO pftili§ nutnd, jelikoz skola je
v otazce podpory a integrace cizincli poméerné sobéstaéna. V minulosti §kola navazala
kontakt pouze s organizaci META a zprostiedkovala tak jazykové kurzy nékterym

svym studentim s OMJ.
2.4.2 Pribéh a vyhodnoceni rozhovorii se studenty s OMJ

Rozhovory se studenty s odliSnym matefskym jazykem, ktefi studuji na Stfedni
odborné Skole pro administrativu EU, probéhly ve dnech 22. a 25. 6. 2018

v dopolednich hodinach ve Skolnim atriu. Kontakt s jednim studentem a jednou
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studentkou zprostfedkovala diive zminénd Mgr. Bc. Petra Bergmannova, ktera oba
studenty vyucuje, jelikoz jsou ze stejné tiidy. Oba jsou plnoleti a byli obeznameni
s pribéhem 1 cilem rozhovoru. Otdzky ovSem, na rozdil od pedagogti, neobdrzeli
predem. Jednalo se o studentku tietiho roéniku, ktera pochazi z Ciny a do Ceské
republiky se dostala skrze vyménny program AFS, a o ukrajinského studenta, jehoz do
Ceské republiky piivedla diplomaticka prace jeho rodiny.

1. vyzkumny ptfedpoklad a dil¢i otazky:
UCiS se CeStinu ve Skole nebo chodis na doucovani jinam?

Zde se odpovéedi obou studentt lisily v zavislosti na tom, odkud pochézeji a jak dlouho
v Ceské republice pobyvaji. Ukrajinsky student, ktery je v Ceské republice od $estého
ro¢niku ZS, vypovédél, ze kratce po piijezdu jeho rodina sehnala Zenu studujici na
ruské $kole v Cesku, kde studovala také &estinu pro rusky mluvici. S tou se nasledng
individudlné ucil zaklady ceského jazyka po dobu dvou let nad ramec bézné $kolni
dochazky a hodin &estiny. Studentka z Ciny piicestovala vramci studijniho
vyménného programu teprve v roce 2015, proto krom¢ navstévovani hodin CeStiny
jako ciziho jazyka v budové skoly dochazi také na kurzy do jazykové skoly, kde bude

skladat statni zkousku na Grovni B2.
Mas pocit, Ze je doucovani dostatecné?

I dostatecnost uvedenych typi dovzdélavani v Ceském jazyce kazdy ze studentl
zhodnotil jinak. V pfipad¢ ukrajinského studenta §lo o nazor, Ze po dvou letech
douCovani s Cesko-rusky mluvici lektorkou bylo pokracovani zbytecné, jelikoz
potiebné zéklady chlapec uz tehdy ziskal a S§lo uz jen o to, jak je uplatni
v kazdodennich situacich a ve Skole. Dodal, Ze za svou dnesni Uroven CeStiny vdéci
také sam sobé, jelikoz vzdy hodné Getl a m&l ambice si jazyk osvojit co nejlépe. Cinska
studentka naopak vyhodnotila doucovani a kurzy jako velice pfinosné, protoze diky
nim si uvédomuje, kde a v ¢em ma nedostatky. Uznala pouze, ze kurzy obecné Cestiny
v jazykové Skole ji v pfipravé na maturitni zkousku z literatury a gramatiky nikterak

pfinosné nejsou.
2. vyzkumny piedpoklad a dil¢i otazky:

Pomahaji ti spoluZdci s ceStinou nebo jinou latkou? Jak jejich pomoc vypada?
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Pti rozhovoru ukrajinsky student prozradil, Ze pii ptfichodu na zakladni Skolu mél
Stésti, jelikoz ve tfide€ byla jiz jedna ukrajinskd studentka, kterd ¢esky uméla. Ta se mu
stala hlavni pomocnici a uznava, ze se dobie integroval zejména diky jeji ochoté. Na
stiedni $kole musi své spoluzaky o pomoc ob&as explicitné pozadat. Rekl napiiklad,
ze rad nabizi svym spoluzdkiim, Ze je vyzkousi z jejich pozndmek, jelikoz uvidi, jak
maji byt slova spravné napsana, zatimco pomtize svym vrstevnikim ve studiu.
Podobnym zplisobem probihd vzajemna pomoc i pii vyptj¢ovani poznamek, které si
student s OMJ vede. Spoluzéaci mu v nich pfi opisovani opravuji chyby, on se nauci
spravnou verzi slova a opét tak profituji obé stany. Studentka z Ciny uvedla, Ze
spoluzaci ji nejvic pomahaji taktéz pii psani, ve kterém ji opravuji, napiiklad na

socialnich sitich. Sama nema rada, kdyz ji ostatni opravuji béhem Zivého rozhovoru.
3. vyzkumny piedpoklad a dil¢i otazky:
Chodis do Skoly rad/a?

Pti otazce, zda studenti s OMJ chodi do Skoly radi a zda se jim v ni libi, se ukazalo, ze
oba své odpovédi vybirali na zdklad¢ nikoliv toho, jak dobie se jim studuje na
konkrétni $kole & obecné v Ceské republice, nybrz na zékladé toho, o kolik horsi ¢i
lepsi to bylo v jejich rodném state. Ukrajinsky student uvedl, ze je v Ceské Skole
spokojen, a ze neni ¢lovékem, ktery by si na cokoliv stézoval. Prozradil ale, Ze na
stiedni Skole se mu libi o néco vice neZ na Skole zékladni, jelikoz tehdy spoluzaci
mivali Skadlivé nardZzky na jeho plivod. Obecné také srovnal Ceskou a ukrajinskou
Skolu, pficemzZ vyhodnotil, Ze ukrajinska Skola je velice striktni a velmi naro¢na
dokonce i na ty nejmensi zaky. Studentka z Ciny uvedla, Ze se ji v Cesku skute¢né libi,
ale Ze do Skoly chodi rada jen v pfipadé, Ze ji neceka Zadny test, které podle vSeho
nema rada. I ona poskytla porovnani s ¢inskou $kolou a naskytl se tak zprostfedkovany
vhled do fungovani zakladnich $kol v Cing. Ty jsou udajné také striktngjsi, kladou
velky diraz na télesnou vychovu, mravy a kazen, dokonce nebylo povoleno donaset
do Skoly vlastni obCerstveni. Od tohoto se odviji vSe, co ma ¢inska studentka na ceské
Skole rada. Vypovédéla, ze ji velmi tési setkdvat se se spoluzaky a vyrazet se Skolou

za poznanim. Jako ptiklad uvedla muzea, z4jezdy ¢i navstévy knihoven.

Vv rv

Co té ve Skole nejvice bavi, na co se tam té5is? Co ti naopak déla problémy?

Chlapec z Ukrajiny nemél sice predstavu o predmétu, ktery by ho vylozené bavil

nejvice, ale vyjadril, ze se rad u¢i pravo a vetejnou spravu, jelikoz tyto predméty
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povazuje za velice dilezité¢ a uzitecné pro prakticky zivot. Také se rad uci cizim
jazyklm, a to i kromé téch, jejichz vyuku Skola nabizi. Jazykové ladéna byla odpoveéd
1 ¢inské divky. Ta jako nejoblibenéjsi predmét uvedla Cesky jazyk s tim, ze je to jeden
z diivod, proé¢ si pro studijni program vybrala pravé Ceskou republiku. M4 rada také
anglictinu, jelikoz si na ni mize odpocinout od role studentky s odliSnym matetskym
jazykem. Jde-li o pfedméty, se kterymi by méli studenti problémy, ani jeden neuvedl
rychle jednoznacnou odpovéd’. Ukrajinsky student prozradil, Ze pokud ma s nécim
problém, nevadi mu se zeptat. Cinska studentka sice vypovédéla, Ze ze za¢atku ji délala
potize odbornd terminologie spojend s jejim oborem a také Spanélsky jazyk, ale

vvvvvv

aspekt ¢eského jazyka oba studenti s OMJ uvedly zvratna zdjmena ,,s1“ a ,,se*.
Pomahaji ti ucitelé? Jak jejich pomoc vypada?

Zde oba studenti vypovédéli, Ze si uvédomuji, ze ucitelé jim mohou pomahat jen do
urcité miry. Ukrajinsky chlapec uvedl, Ze podpora ze strany Skoly a pedagogi byla
takovd, ze byl v prvnim pololeti po pfichodu neklasifikovan ze dvou predméti.
V soucasnosti citi vét§i podporu spiSe ze strany spoluzékl, ¢imz ovSem nijak
neznevazoval praci Skoly. Z rozhovoru déle vyplynulo, ze 1 ¢inské studentce se
pedagogové vénovali pievazné na zacatku studia po ptichodu do Skoly. Nyni tzce
spolupracuje ptedevsim s pani Bergmannovou, ktera ji uci ¢esky jazyk a pfipravuje na
maturitni zkouSky. Podle studentky s OMIJ ji profesorka cCeStiny tlac¢i k dobrému
vykonu, ale je také velice shovivava a ma pochopeni pro situaci, ve které se studentka
nachazi. Jako ptiklad uvedla chvile, kdy si neni schopna v daném c¢asovém limitu
poradit s néjakym cvicenim a je ji povoleno ho doc¢asné opustit a vypracovat pozd¢ji.
Cinské studentce byla také napomocna zastupkyné feditele a jedna z vychovnych
poradkyn, diky nimzZ ji byl zprosttedkovan vySe zminény kurz ceského jazyka

v jazykové skole.

Jako tomu bylo u pfedchozich vyhodnoceni rozhovort v této praci, i zde byly otazky
rozdéleny podle tfi hlavnich vyzkumnych predpokladii. Rozhovory se studenty ale
byly velice zivé, radi se k otazkam hloubavé vyjadiovali, a proto byly kladeny i
dodate¢né otazky, jejichz vysledky budou nyni, spolu s hlavnimi body rozhovoru,
shrnuty. Kvili prvnimu vyzkumnému predpokladu byli oba studenti s odliSnym

mateiskym jazykem ze SOS pro administrativu EU tazani ohledné p¥ipadného
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doucovani ¢i jiné jazykové ptipravy. U ukrajinského studenta se jednalo o jakousi
tutorku, ktera ho diky znalosti CeStiny i rustiny dokézala béhem prvnich dvou let na
dodate¢nou jazykovou podporou neprochazel. Cinska studentka vzhledem k délce
pobytu na naSem uzemi jeSté v této dobé dochazi na vyucovani Cestiny jako ciziho
jazyka a také na kurzy CeStiny do jazykové Skoly. Oba vyhodnotili, ze dodate¢na
jazykova ptiprava je pfinosna pouze do urcité miry podle toho, pro co dané¢ho ¢loveka
vybavuje. Druhy vyzkumny piedpoklad a s nim spojené otazky se tykaly piipadné
pomoci ze strany vrstevnikll a spoluzakl téchto studentli. Zde se odpovédi do jisté
miry shodovaly a z rozhovoru tak vyslo najevo, Ze spoluzici jsou na stiedni Skole
napomocni predevs§im tim, Ze své kolegy opravuji. Ukrajinsky chlapec mél na zakladni
Skole navic moznost spolupracovat s jinou ukrajinskou divkou. V potadi treti
vyzkumny ptedpoklad se u studenti s OMJ zamétoval na jejich subjektivni pocity.
Zjistovalo se, jak se jim na aktualni Skole libi, co jim jde a kde maji naopak problémy.
Lze konstatovat, e obéma studium na SOS pro administrativu EU vyhovuje a do skoly
chodi radi. Samoziejmé pro kazdého existuji pfedméty, které jsou pfitazlivé a které
nikoliv. Ukrajinského chlapce t€si studium prava, vetejné spravy a jazykl, zatimco
studentku z Ciny bavi &esky jazyk a angliétina. Problém v minulosti piedstavovaly
pouze odborné terminy souvisejici s oborem studia a nékteré aspekty ceské gramatiky.
Posledni ot4dzka zjiStovala, zda studentiim, kromé spoluzakii, pomahaji také vyucujici,
ptipadné jak. Studenti s OMJ vypovédéli, ze pedagogové jim byli ndpomocni zejména
na zac¢atku jejich studia v Ceské republice, a Ze nyni jiz pocit'uji vétsi podporu ze

strany svych ptatel.

2.5 Vyhodnoceni vyzkumnych predpokladi pro pedagogy

Tato ¢ast vyhodnoceni je zaméfena na jednoho pedagoga zakladni Skoly a jednoho
pedagoga stfedni Skoly. Pro G¢ely prace byly stanoveny tii zékladni predpoklady, které
byly ovéfovany skrze metodu polostrukturovaného rozhovoru s feditelem Skoly Mgr.
Bc. Danielem Kaiserem a profesorkou ¢estiny a vychovnou poradkyni Mgr. Be. Petrou
Bergmannovou. Prvnim vyzkumnym ptedpokladem bylo, Ze proces integrace probiha
na sttednich Skolach snadnéji. Diivodem muze byt mensi pocet zakli s OMJ na téchto
Skolach diky urcité mife selekce, jako naptiklad pfijimaci zkousSky. Je taktéz
pravdépodobné, Ze Zaci studujici na stfednich Skolach jiz prosli alesponn nékolika

ro¢niky zakladni Skoly, maji za sebou urcité zkuSenosti s Ceskym jazykem a celi tak
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men$im komplikacim. S timto pfedpokladem souvisi také domnénka, Ze zaci s OMJ
na stiednich Skoldch nefesi vrstevnické problémy v takové mite, jako na Skolach
zédkladnich. Diky vysledkiim rozhovoru se vyzkumny piedpoklad potvrdil. Zakd
s OMIJ dochazi do zkoumané zakladni Skoly skute¢né vice v porovnani se zkoumanou
Skolou stfedni. Na zdkladé¢ vysledkli rozhovoru lze konstatovat, ze doba pobytu
v Ceské republice nemé piimy vliv na jazykovou troved. Cinsky zék pobyva v Ceské
republice se svou rodinou pét let a uroven jeho cCeStiny byla, v porovnani se
stiedogkolskou ¢inskou studentkou pobyvajici v CR necelé tii roky, o poznani horsi.
Se zatazenim cizinci do cCeského kolektivu nebyvaji vétsi potize ani na jedné ze
zkoumanych Skol. Zékladni Skola se dokaZe postarat o to, aby se novy zdk s OMJ
angazoval v mimoskolnich ¢innostech a stal se tak uznavanym ¢lenem kolektivu, na
sttedni Skole se zase setkdvaji s tim, Ze studenti jsou pfivétivi a pohyb v multikulturnim

prostiedi vnimaji, stejné jako spoluzaky cizince, pozitivné.

Druhy vyzkumny ptedpoklad znél, Ze wucitelé povazuji soucasné feSeni za
nevyhovujici. Predpoklddalo se, Ze uciteliim Casto chybi potifebna priprava pro praci
se zaky s odliSnym jazykem a z jiného kulturniho zdzemi. Také se predpokladala
problemati¢nost personalni stranky véci, kdy se ukazuje byt obtizné obstarat pro zaky
s OMJ asistenta pedagoga a Skoly nedisponuji uciteli, kteti by dokazali celit
problematice integrace. Velkym problémem muze byt také financovani, jelikoz
neexistuji zvySené normativy specialné pro zaky s odliSnym matetskym jazykem.
V tomto piipadé se vysledky rozhovoru na zakladni §kole neshoduji s vysledky ze
stfedni $koly, proto se predpoklad potvrdil pouze ¢asteéné. Reditel zakladni $koly
spatfuje veliké nedostatky v pfipravenosti ucitelti nejen na praci se zdky s OMIJ (i ptes
vzdélavani v ramci DVPP), ale také na bézné kazdodenni pedagogické €innosti, jako
napiiklad komunikace s rodic¢i nebo spoluprace na vytvareni individualnich vystupt a
hodnoceni. Na zakladni Skole je také velmi obtizné obstarat pro déti asistenta
pedagoga, proto musi Skola pfistupovat k alternativnim feSenim a vyuzivat sluzeb
nékterych rodi¢t. Reditel zkoumané zakladni $koly také vyjadiil znepokojeni nad
zpusobem, kterym se vede administrativa a evidence zakt s OMJ, stejné tak nad
finanénim pokrytim této problematiky a materidlnim zabezpeCenim cCinnosti s ni
spojenych. Penize na integraci zadki s OMJ Skola ziskdva z celkem ¢tyf rlznych
zdrojii. Také postrada kvalitni vyukovy materidl pro urcitou vékovou skupinu zakt

cizincli. Na zkoumané stfedni Skole je situace odlisna. Podle pani Bergmannové je
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vétSina pedagogl dostatecné vybavena pro praci se zaky cizinci, a to zejména diky
jazykové vybavenosti. Zde tedy nebyvaji problémy v pfistupu ke studentiim
s odliSnym matefskym jazykem, ackoliv vétSina pedagogli zddnym specialnim kurzem
v tomto sméru neprochazi. Personalni aspekt integrace je na dané stfedni Skole také
bezproblémovy, jelikoz Skola nepotiebuje pro zadného studenta asistenta pedagoga.
Jde-li o finance spojené s integraci studentti s OMJ, podle vypovédi disponuje stiedni
Skola dostatkem financi, ze kterych zvladne zabezpecit chod celé instituce 1 obstarat
potifebné vybaveni. Jediné, co na stiedni Skole, podle vysledkli rozhovoru, povazuji za
nevyhovujici, je nabidka pro dalsi vzdélavani, o které panuje nazor, Ze je na zakladnich

Skoléach pesttejsi.

Tteti vyzkumny ptedpoklad, tedy ze Skoly vyuzivaji v integraci zakl s odliSnym
matefskym jazykem podporu nestatnich neziskovych organizaci, se potvrdil. Ackoliv
je mira spoluprace na obou zkoumanych skolach odlisna, 1ze konstatovat, ze ¢innost
NNO je pro skoly ptinosnd. Zakladni Skola spolupracovala v minulosti s organizacemi
InBéaze, Integracni centrum Praha nebo META. Ta se jevi byt pfedni organizaci
angazujici se v této oblasti, jelikoz i na stiedni Skole s ni byl navazan kontakt. Celkovée
se béhem vyzkumu ukdazalo, ze neziskové organizace jsou uzitecné zejména pro
zasilani kompetentnich lidi do §kol za ucelem tlumoceni, zprosttedkovani jazykovych
kurz ¢i poskytovani metodickych ptirucek. V dalsi asti prace nasleduje vyhodnoceni
predpokladii vztahujicich se na samotné zdky a studenty s odliSnym matefskym

jazykem.

2.6 Vyhodnoceni vyzkumnych piedpokladii pro zaky s OMJ

Pro Z4ky a studenty s odliSnym matefskym jazykem bylo prvnim ptfedpokladem
stanoveno, Ze vyuzivaji jazykovou podporu i mimo $koly, do které¢ bézn¢ dochézeji.
Mysleno tim tedy bylo jakékoliv doucovani ¢i jazykové kurzy. Béhem vyzkumu vyslo
najevo, ze ani jeden ze dvou dotazovanych zakd zakladni Skoly neprochazi jinou
jazykovou pfipravou, nez jakou mu poskytuje Skola. Tou je vyuka CeStiny jako ciziho
jazyka a individudlni prace s asistentkami pedagoga po vyucovani nebo misto hodin
Ceského jazyka. Na zkoumané stiedni Skole to je pouze Cinskd studentka, ktera
v soucasnosti dochazi na jazykové kurzy Ceského jazyka mimo svou Skolu. Druhy
student, se kterym probéhl rozhovor, sice ve své dobé na zakladni skole vyuzival

podporu dvojjazycné lektorky, zkouman ovSem byl soucasny stav a tim je, ze se
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v Cestiné jinde nez ve Skole nevzdélava. Proto se prvni vyzkumny piedpoklad

nepotvrdil.

To, ze zaklim pii integraci pomahaji jejich vrstevnici a spoluzéci bylo stanoveno jako
vyzkumny piedpoklad ¢islo dvé. Ten se potvrdil témér na sto procent, jelikoz vSichni
Ctyfi zaci a studenti s odliSnym matefskym jazykem, se kterymi probé¢hl rozhovor,
potvrdili, Ze jsou jim spoluzéci, byt 1 po vyzvani, napomocni. Nejcastéjsi formou
pomoci byva upozornovani na chyby a nasledné opravovani. Na zkoumané stfedni
Skole se studenti také nechavaji zkouset od svého ukrajinského spoluzédka, ¢imz mu
davaji moznost poslouchat i ¢ist spravné verze slov v Ceském jazyce. Také se
predpokladalo, Ze na Skolach byva pravidlem zdktim s odliSnym matefskym jazykem
stanovit jednoho pomocného spoluzdka, coz se ukazalo byt pravdivym zejména na

zakladni Skole.

Ttetim vyzkumnym ptedpokladem pro zéky s odliSnym matetskym jazykem bylo, ze
se na Ceské Skole citi v kone¢ném vysledku dobie a bezpecné. Zkouméano proto bylo
napiiklad to, zda zaci dochézeji do Skoly radi, zda se radi vidaji s kamarady nebo jaké
predméty je bavi ¢i nebavi studovat. I zde se téméf vSichni ¢tyfi jedinci s odliSnym
matefskym jazykem shodli, Ze ¢eskou Skolu maji radi. Ackoliv kazdy vynika v jinych
pfedmétech nebo jejich z4jmy mifi jinym smérem, dalo by se fici, Ze zkoumana
zakladni 1 stfedni Skola poskytuje zakiim s odliSnym matetskym jazykem bezpecné a
podnétné prostiedi, ve kterém mayji ptileZitost se nejen zaclenit, ale i rozvijet. Jak takeé
bylo jiz zminéno, béhem pozorovani individualni prace na zékladni Skole bylo patrné,
ze zaky mlZe uceni 1 ptes jejich jazykové znevyhodnéni t&Sit. Proto se tento vyzkumny

piedpoklad potvrdil.

2.7 Zavér vyzkumné ¢asti

Vyzkumna ¢ast prace byla zamétfena na implementaci teorie spojené s integraci zakt
s odliSnym matetskym jazykem do praxe v prostfedi konkrétnich $kol. Zkoumény byly
nejen nazory pedagogl a zakl na vybrané zékladni a stiedni Skole, ale taktéz zptisob,
jakym se dané Skoly s problematikou integrace vypotadavaji v praxi. Pro potieby
vyzkumu byly pfedem stanoveny tfi vyzkumné piedpoklady vztahujici se
k pedagogtim téchto Skol a tfi vyzkumné predpoklady vztahujici se na jejich zaky
s odliSnym matetskym jazykem. Cilem kvalitativniho vyzkumu nésledné bylo pomoci

polostrukturovanych rozhovort a pozorovani vytéené predpoklady potvrdit ¢i vyvratit.
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Vysledky vyzkumného Setfeni na vybranych Skoldch odhalily, Ze jde-li o
komplikovanost integrace zakti s OMJ, existuje rozdil mezi zékladni a stfedni Skolou.
Integrace déti cizincli na zakladnich Skolach vyzaduje vice pozornosti a asistence,
s ¢imz je spojena také zvySena finan¢ni naroc¢nost. Stiedni Skola, jak odhalil vyzkum,
je vice sobéstacna a jeji studenti nevyzaduji podporu v takové mite, v jaké je zakiim
poskytovana na Skole zékladni. Obecné ovSem vyzkum ukézal, ze ackoliv je mira
obtiZnosti integrace na vybranych Skolach riizna, kazda se dokaze postarat o kvalitni
integraci svych zaka s OMJ, finan¢ni prostredky jsou vice ¢1 méné slozitym zptisobem
vzdy obstarany a pedagogové jsou bud’to vybaveni na praci s cizinci, nebo ziskéavaji
pottebnou pripravu v rdmci dalsiho vzdélavani. Je ovSem nutné mit na paméti, ze
vyzkumné Setieni probihalo pouze na dvou vybranych skolach, proto miize byt situace
v jinych institucich odli$na. I tak ale vyzkum poskytl vhled do zplsobu, jakym je
integrace zakl s odliSnym mateiskym jazykem na Skolach feSena, a zda je v soucasné

dob¢ dostacujici.

2.8 Vystupy pro praxi

Obsah této bakalarské prace je jakymsi prifezem celé problematiky integrace zakl
s odlisnym mateiskym jazykem v Ceské republice, &¢imz miize byt prace jako takova
pfinosnd tém jedinciim, ktefi hledaji informace o této tématice. Teoretickd cast
poskytuje ucelené informace o cizincich v Ceské republice, o procesu jejich
zacletlovani ptimo ve Skolach 1 o organizacich, které se zasluhuji o usnadnéni integrace
samotné. Vyzkumna ¢ast nasledné odhaluje, jak probihaji teoretické podlozené jevy
v praxi, ptipadné jaké nazory panuji v fadach pedagogi a samotnych zakl s odlisSnym
matefskym jazykem. Diky tomu muZe tato bakalafskd prace poslouzit jako zdroj
cennych informaci komukoliv, kdo by rad pronikl do této problematiky, at' uz je
z pedagogické praxe €1 nikoliv. Témito informacemi mohou tedy byt nejen ucelené
teoretické poznatky, ale taktéz vysledky vyzkumného Setteni. Ty poukazuji na fakt, ze
to napiiklad vzhledem k véku Zakd, jejich poctu ¢i schopnosti podilet se na své vlastni
integraci. Jak se projevilo, stredoskolskéd integrace téchto zakti probihd snadnéji a
existuje zde mensi pravdépodobnost problémovych situaci. Také zde lze pocitat
s mensi financni naro¢nosti a vétsi sobéstacnosti Skoly. Samotné rozhovory, které
slouzily jako jedna z vyzkumnych metod prace, poskytuji mnoho cennych rad

vyplyvajicich z vypovédi a nazorli dotazovanych osob. Vznika tak pftilezitost ke
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zlepSeni v n€kterych z oblasti integrace zaki s odliSnym matefskym jazykem na obou
typech Skol. Napftiklad na zakladnich Skolach se ukazuje byt problematicka
administrativni stranka véci, finan¢ni prostiedky museji byt ziskavany z mnoha
rozli¢nych zdroji a existuje také problém s pfipravenosti pedagogl na praxi, v niz je
dnes prace s jinojazy¢nymi zaky kazdodenni skutecnosti. Na stfednich Skolach lze
uvést napiiklad maly vybér moznosti dalsiho vzdelavani pedagogickych pracovniki.
Vystupy bakalaiské prace mohou byt uzite¢né jak studentim pedagogickych fakult,
studentiim stiednich pedagogickych skol, tak dokonce 1 pedagogtim skol, kterych se
integrace zakl s odliSnym matefskym jazykem piimo dotyka, jelikoz zde najdou
informace o tom, jaka je realita mimo jejich konkrétni Skolni prostiedi, ptipadné jak

se lze s problematikou integrace vypotadat jinymi nez jim zndmymi zplsoby.
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Zavér

Bakalatska prace pojednavala o problematice integrace zéka s odliSnym matetskym
jazykem. Toto téma bylo zvoleno, jelikoz je v soucasné dob¢ a multikulturnim svéteé
velmi aktudlni. Cilem prace bylo zmapovat teorii této problematiky, kterda vyplyva
vetsinou z Ceské Skolské a jiné legislativy, dale pomoci vyzkumu zjistit, jak probiha
integrace, tedy samotni zaci a pedagogové. V teoretické ¢asti byly predstaveny klicové
pojmy tykajici se migrace, cizincii a jejich pobytu v Ceské republice, pfiemz pro
vytvoreni blizsi pfedstavy o aktudlni situaci byly uvadény také statistické udaje. Tato
¢ast prace také informovala o piijimacich procesech zaka s odliSnym matetskym
jazykem do ¢eskych skol, vysvétlovala nékteré vnitini predpisy a objastiovala aktualni
¢lenéni podpirnych opatieni. Na integraci zakt s odliSnym matefskym jazykem se
z velké Casti podileji také nestatni neziskové organizace, proto je vybér nékterych
z nich uveden a popséan v zavéru teoretické ¢asti prace. Nasledna vyzkumna cast prace
ovéiovala popsané postupy v praxi na vybrané zakladni a stfedni Skole. Pomoci
polostrukturovanych rozhovorti a pozorovani bylo potvrzeno pét ze Sesti vyzkumnych
pfedpokladl,, nepotvrdil se pouze jeden tykajici se z&kl s odliSnym matefskym
jazykem. Vyzkumné Setfeni na vybranych Skoldch prokazalo, Ze integracni procesy
probihaji snadnéji na stfedni Skole, jelikoz integrace je zde méné financné€ narocna,
studentd je na Skole méné a jsou, stejn¢ jako jejich pedagogové, v této oblasti
sobéstacnéj§i. Vystupem celé bakalaiské prace je, Ze ackoliv existuje
pravdépodobnost, Ze na zakladnich Skolach je integrace zakl s odlisSnym matetskym
dokaze vyporadat vlastnim zplisobem, a to s pfihlédnutim k jeji individualni situaci.
Vysledky prace mohou také pomoci pfi orientaci v této problematice a vznika tak

ptilezitost pro dalsi vyzkum a odhaleni ptipadnych nedostatki.
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Priloha A — rozhovor s reditelem Zakladni Skoly Jizni

SnazZim se tu praci pojmout tak, Ze zmapuji teorii a zjiSt'uji, jak se s integraci

Skoly vyporadavaji v praxi. Bylo mi feceno, Ze zrovna vy to docela zvladate.

Ano, my snad ano. Zrovna nedavno jsme byli na jedné mezinarodni konferenci,
v patek, pofadal to magistrat. Byli tam i zastupci z Finska, z Holandska, z Belgie a

z Némecka (takova striktni pani) a ukazovali, jak to prave oni délaji...
A to méla byt tedy jako takova inspirace?

To mélo byt jako urcitd inspirace, ano. A my jsme tam potom jesté ostatnim Skolam
fikali, co tedy délame nebo co by se dalo d¢€lat. Ted’ jesté ve Ctvrtek a v patek mame
jedno takové setkani. Tam budou délat nabidky riiznych procesti a metodickych
doporuceni, kterd ovétovali na zaklad¢ néjakych doporuceni ze zahrani¢i. Toho se

zucastni prave 1 asistentky pedagoga.

Tak, ja jsem si tady pripravil par néjakych predpokladii, které se vlastné budu
snaZit néjakym zptsobem ovérit nebo vyvratit a prvnim z nich je domnénka, Ze
proces integrace Zaki na stfednich §kolach probiha snadnéji tfeba pravé proto,
7e pravdépodobné jsou v Ceské republice del§i dobu. Tak bych se chtél zeptat,

jak dlouho jsou v Ceské republice Vasi Zaci, jestli o tom mate néjaky piehled?

No tak, tim, Ze sem nastupuji od prvni do devaté tfidy, tak je to opravdu pestré. Takze
nekteré deti uz jsou tady tii roky a na nich uz nepoznate, jestli jejich rodny jazyk je
¢estina nebo tieba ukrajinstina a u nékterych déti to trva tieba 1 del§i dobu. Nekteré
déti nastoupily v tomto Skolnim roce jako tfeba jeden Alzifan, jedna Filipinka... ta
nastoupila pfed rokem a ptl a ta je tedy hrozné ctizddostiva a jde hodné doptedu.
Celkové je to tedy riizné. Na zékladni Skole je ten prostor pro to, aby se to dité naucilo.
Mozny problém je potom akorat v tom, Ze kdyZ k ndm nastoupi Zak v devaté tfid¢, tak
pak neudéla statni zkousky, protoze se predpoklada, ze je to rodily mluvéi a
neposkytuji se tam Zadné tlevy a vystupy tak, aby to tfeba bylo na urovni B nebo tak.
A jesté tam navic daji takové chytaky, se kterymi i ¢esky rodily mluvEi ma problém ty
testy udélat. TakZe pokud dité nastoupi v osmé nebo devaté tiide, tak je vysoky
pfedpoklad, Ze byt je to studijni typ s vyhledem jit na univerzitu, tak kon¢i na u¢naku,

protoze se dal u nas zkratka nedostane.



Vy jste Fikal, Ze za tfi roky uZ se nepozna, jestli ten cesky jazyk je rodny nebo ne,
takZe si tedy myslite, Ze za ty tfi roky je to zvladatelné, Ze to dité se to rychle

nauci?

Ano. My jsme tak jako davali jesté spolecné s n¢kolika fediteli takovy navrh, aby se
udélalo systémové opatfeni, aby zak, ktery k nam nastoupi prvnim rokem, me¢l
zdvojnasobeny normativ, abychom se mu mohli vénovat, druhym rokem polovicni
normativ navrch a v tom tfetim roce uz jen 25% a od toho ¢tvrtého roku uz by to mélo
byt automatické, ze zvlada. Pokud to nezvlada, tak je tam jesté nékde problém v néjaké
vyvojové poruse bud’ chovani, nebo uceni a to uz je pak ale otazkou pedagogicko-
psychologické poradny. BohuZel tohle bylo mélo byrokratické, takze oni ud¢lali jesté
byrokratictéjsi opatieni, takze v podstaté kazdého cizince musim dostat po tfech
meésicich do poradny, abych zjistil ,,Jé, on neumi Cesky!“, napiSou mi potvrzeni, ze

tedy neumi ¢esky a my nasledné dostaneme néjakou castku na asistenta.

Vy jste tedy zminoval néjaké ty normativy... ja jsem se snazil nastudovat, Ze
vlastné na Zaky s OMJ nejsou zvySené normativy, Ze je to v podstaté pouze pokud

ma druhy a vysS$i stupeii podpiirnych opatreni. Vy jste tedy ale Fikal, Ze u vas

zvySené normativy maji?

My dostaneme tfeba moznost né&jaké upravy jazyka, néjaké hodiny navic, které mu
muizeme zaplatit v rdmci doucovani, anebo né€které déti dostanou tfeba 1 asistenta.
Mam tam u té Filipinky na ptl iivazku moZnost zamé&stnat asistenta. Ona si tedy k sobé
stahuje 1 n&jaké dalsi Zaky, aby ta div€ina neméla tieba néjaky pocit osaméni. On tedy
existuje jeSté program Ministerstva vnitra, ktery je ale cilené urCeny pro radnice a ta
radnice tfeba vypsala pravé takovy projekt, kterého se G€astnime a tim nam davaji
néjaké penize vlastné 1 na doplnéni iivazku toho asistenta tak, abychom pokryli 1 déti,
na které nedosahneme ptes pedagogicko-psychologickou poradnu. Takze nejen po té
Skolské linii 1ze ziskavat prostredky, ale i1 tedy 1 takto v ramci Ministerstva vnitra, které
ma penéz relativné dost. Od pfistiho roku jeste¢ bude fungovat Vyzva 28, to je pres
opera¢ni program POl rlstu pro Prahu a ja tam miizu pravé napsat vS§echna mozna
podpiirné opatieni vcetné vzdélavani pedagogi anebo dokonce i to, ze uz ted’ planuji,
ze pojede deset nasich ucitelii do Finska podivat se, jak tam napiiklad zvladaji Somalce

a tak podobné.



Tak Vy jste timto uZ nadhodil i tu personalni stranku véci a ja bych se chtél zeptat
tieba, jestli je obtiZné obstarat pro to dité asistenta pedagoga a co to vlastné

obnasi?

No tak asistenti pedagoga nebo zaméstnanci obecné nejsou. VSeobecné nejsou lidé,
takze se tézko kdokoliv shani. Obvykle to byva bud’ nékdo ze znamych, nebo tieba i
rodice, jejichz dit¢ ma n¢jaky druh postizeni a chtéji byt jaksi co nejblize tomu ditéti,
ale my ho nenechavame v té¢ samé tiidé. Ale v podstaté z t€chto rodici, ktefi si udélaji
potom kurz a mnohdy to jsou i vysokoskolsky vzdélani lidé, se repasuji budouci
asistenti, ptipadné pokud je to chytne, tak si dod¢laji jesté pedagogické minimum a
stavaji se z nich ucitelé. A musim dodat, Ze vlastn¢ diky té praxi i mnohdy lepsi ucitelé
nez jaké produkuji pedagogické fakulty, kde si jdou na ¢trnact dni zahrat na ucitele. ..

to zkratka neni praxe.

Ja jsem se docetl, Ze tfeba existuji i asistenti, ktefi ovladaji néjaky jazyk a vlastné
se vybiraji specificky pro toho Zika, ktery mluvi stejnou reéi. Mate tu takovy

pripad?

No my spolupracujeme s METOU a ona pied n¢kolika lety jesté s InBazi délala takovy
rekvalifikacni kurz pro cizince... a to vétSinou byli lidé, ktefi se sem pfistéhovali a
méli néjaké bud’ pedagogické vlohy anebo néjaké dokonce i1 vzdelani, akorat neuméli
¢esky a neméli Zadnou zkousku. TakZe ti si potom dod¢€lavali vlastné kurz asistenta
pedagoga a tim, Ze ten kurz asistenta pedagoga byl zavrSeny zkouskou z Cestiny, tak
oni tim padem jsou potom kvalifikovani. Hodné z nich chodilo k ndm na praxi a
nektefi tady i zistali. Jedna z nich uz odesla na matetskou dovolenou, ale zbyly ndm
dvé. Jedna je vystudovana ucitelka, takZe vlastné dneska plisobi jako dvojjazycna
pedagozka a vede odpoledne kurzy Cestiny a je to vyborné, protoZe ona sama citi a vi,
kde jsou ta uskali ¢eského jazyka. Druhd je asistentka pedagoga a ta s témi détmi
pracuje v prubéhu dopoledne. Ony ob¢ tvrdi, ze se na piid¢ Skoly nebude mluvit tim
rodnym jazykem, protoze ob¢ vlastné umi jak rusky, tak ukrajinsky nebo 1 bulharsky,
mame tady hodn¢ Moldavanti nebo i Zaky z Kazachstanu, ti vSichni ovladaji tu rustinu,
ale ony fikaji ,,Ne, tady ne. Teprve az v okamziku, kdy bude§ potfebovat néco
dovysvétlit, néjaké treba specifické terminy, tak pak mizeme pouZit rodny jazyk.“ A
j& si myslim, Ze to je spravny ptistup. Néco uplné¢ zakazovat neni dobré, ale na druhou

stranu by mélo byt jasn€¢ dano, kde je n&jaka povolena hranice.



My jsme vlastné ani nezminili, vite zhruba kolik Zaki s OMJ na §kole mate?

Zhruba Sedesat jich tu je. Nejvice je to Ukrajina, Rusko, Bulharsko, Moldavie,
Vietnam, Slovensko... téch je asi pét. Ale tam ten problém az takovy neni. Ted tady
mame vlastné i dvé pani ucitelky, které jsou vlastn¢ pivodem Slovenky, ale uci ¢esky,
¢esky umi perfektné a mame tieba i jako volitelny predmét slovenstinu, takze v devaté
tfide si déti mohou jesté vybrat tento jazyk, ktery je jim mnohdy skutecné cizi, jako
tteba pro nas (dosp€lé) néjaky jiny slovansky jazyk. Je to zvlastni, ale déti tam ten cit

uz ztraci.

Také bych se rad zeptal, nevim tedy, jestli vy jako Feditel o tom budete mit

prehled, ale jak dlouho asi trva, nez se to dité po prichodu zacleni do kolektivu?

Tak my tu mame systém, ze to dit€ dostane jakéhosi adjunkta z fad spoluzaki, kterého
si vytipuje Skolni psycholozka spole¢né s tiidnim ucitelem. Pak jest¢ vybereme
n¢koho z uditelti, ktery vladne néjakym tim jazykem, co umi to dité, tieba pfisel
chlapec z Alziru a umi francouzsky, tak pan ucitel, co ma francouzstinu se mu stal
takovym pomocnikem. A vétSinou to jde 1 pies anglictinu, kterou tady ovlada 90% lidi
alespoil na komunikativni trovni. Zkratka vzdycky je tu nékdo, na koho se to dité
muze obratit, aby nemélo pocit, Ze je samo v prazdném rybniku. Co se ale tyka
zaclenéni déti do kolektivu, tak je vétSinou jesté tlacime, aby Sly do néjakych krouzki,
protoze v té tfidé se moc nedomluvi, nebo respektive je tam omezeny prostor pro
néjaké spolecné zazitky. TakZe mame riizné spolky jako tfeba pionyrsky oddil, je tady
Kompas, jsou tady i1 rizné sportovni aktivity a podobné, a ta décka tam mohou
nastoupit a rozvijet tam svij talent. A v okamziku, kdy daji né¢jakym zptsobem najevo,
ze néco dokazi a ostatni si jich vazi, tak pravé tehdy jsou zaclenéni, coZ trva ty tfi az
Sest mésicl. Nez se dite rozkouka, nez pochopi, Ze rozhodnuti rodict presté¢hovat se je
nutné akceptovat, a Ze s tim prosté nic jiného nenad¢ld, chvili trva. Ale v okamziku,
kdy se zacCleni a ostatni mu feknou ,,Hele, ty jse§ v tomhle dobrej®, tak tehdy je to
signal, Ze se dité citi dobfe a je zaclencné.

A ty déti maji o krouzky zajem? Nemaji néjakou nevoli?

No, je tam zpocatku jakysi odpor, protoZe to je pro n¢ zase dalsi novinka, ale musime
je do toho zkratka jaksi natlacit. Jakmile zacnou chodit, tak pak zjisti, Ze ,,Jé, on tady

jeste je kluk co pochazi ze stejné zemé a tady je tfeba hol¢icka co skoro neslysi, ale

piekonava se, takze ja jsem na tom v podstaté perfektn¢, protoze u me se to mize jeste



zménit!“ Déti, kdyz se setkaji s détmi jinak handicapovanymi, tak zjisti, Ze se to
vlastn€ da zvladnout. A tim, Ze tady jsou i pedagogové, ktefi se naucili ¢esky, tak jsou

pro déti tim padem 1 prikladem.

Nenarazite nékdy na problém néjakych kulturnich odliSnosti, Ze se napriklad
z hlediska tamnich zvyklosti nechce dité prevléknout do tricka nebo kratasii,
nebo napriklad nemohou respektovat Zenu jako ucitelku, protoze treba pochazi

z néjakych arabskych stata?

Tak my tu z arabskych stath mame akorat toho chlapce z Alziru, ale tam to je tak, ze
maminka nebo babicka, pokud se nepletu, pochazi ze Slovenska, takze tam podobné
problémy nebyly, ale to je jak fikam, je to chlapec, takze to tam mozna taky sehrava
roli a je to tim padem troSku jinak. Ted’ k ndm nastoupi do prvni tfidy divka
muslimského vyznani, ale tam nevim, jak to bude vypadat. V kazdém ptipad¢ tyhle
problémy jsme nijak nevnimali. Akorat tfeba pokud jsou Vietnamci a slavi ten lunérni
rok jindy nez my, tak tam vim, Ze zkratka na ty pfislusné dny je rodi¢e omluvi. Anebo
tieba kdyz jsou pravoslavni, tak s nimi ve Skole mizeme pocitat az po tom Sestém

lednu, protoze maji ty prazdniny v hlavé nastavené trochu jinak. My to akceptujeme.

Potom bych se rad zeptal, jak FeSite situaci, kdyZ prijde do Skoly matka s ditétem

a neumi ¢esky opravdu ani slovo. Jak takova situace potom vypada?

Tak bud’to umi jesté néjaky jiny jazyk, vZzdycky se najde né&jaky z téch jazyk, co tady
ve Skole j4 umim anebo ucitelé, ktefi vyucuji ostatni cizi jazyky, takze vzdycky se
najde néjakd moznost. Ale pak také existuje Integracni centrum Praha nebo ta InBaze
nebo META, ktera disponuje lidmi, ktefi miZou ptipadné piekladat. Nicméné pokud
sem pfichazi néjaka komunita, napiiklad Vietnamci, tak oni uZ tady maji takové své

hajemstvi a ptfijdou rovnou i s tim tlumo¢nikem.
TakZe tedy vyuZzivate sluzby neziskovych organizaci?

Ano, jednou jsme pravé oslovili tieba to Integraéni centrum Praha pro nékoho z Ciny.
Nebo tfeba vyuZzivame 1 znamé a kamarady. Jednou jsme pouZili po telefonu, maminka
si nevyzvedla kluka, on je z Ciny a neumél nijak, tak tu stal do pal $esté a co ted’ s nim,
telefon matka nebrala. Tak jsem zavolal kamaradovi, ktery umi ¢insky, vzdycky jsem
mu néco fekl a on mu to pretlumocil do ucha a tak jsem se napiiklad dozvédél, ze ma

jit sém dom.



A Fekl byste tedy, Ze sluzby téch neziskovych organizaci jsou uZitené nebo i

nepostradatelné?
Myslim si, ze je dobr¢, Ze ta moznost tu je... je vyuzit.

Pokud vim, tak vydavaji celou Fadu materiali a doporuceni. Vyuzivate néjaké

prirucky?

Ano. Jednou jsou odkazy na jejich webové stranky a my tieba také vyddvame manual
pro rodi¢e a mame ho pielozeny do ukrajinstiny a do rustiny a davame to rodi¢tim
v oboji verzi. ,,Tady to mate Cesky a tady rusky, mate to na prazdniny jako perfektni

slovnicek, takze to se naucte.*
A jak vlastné reaguji ¢eské déti na spoluzaky jinych narodnosti?

Oni to docela uz vnimaji jako soucast evropské kultury, ze zkratka obc¢as né¢kdo ptijde

a my ho pak zaclefiujeme.

Potom bych se vratil jesté k tém pedagogim. Rekl byste, Ze jsou v dnesni dobé

nedostate¢né vybaveni pro praci se Zaky cizinci?

No, kdyby jenom se zaky cizinci. Ta pedagogicka fakulta se zabyva jenom obsahem
vzdélavani a nikoliv ucitelskymi dovednostmi, takze to je jak komunikace s rodici, at’
uz to jsou cizinci nebo ¢esky mluvici, coz uz je i ¢ast andragogiky, potom prace
s kolektivem, kdy v ramci tfidnickych hodin musime vSechno ty lidi ucit. My tedy
nastésti mame dostatek materialu, ale myslim si, Ze tohle jsou zékladni véci. Nebo
potom tifeba také typ hodnoceni a sestaveni néjakych individudlnich ocekavanych
vystupt téch déti, protoze pak si nékdo tfekne ,,No ale to se tykd jen ceStiny,
v matematice je to tak a tak.” No ale v matematice se pfeci pouzivaji slovni Glohy a
jiné nazvoslovi nez se pouZivaji nékde jinde a to uz viibec nemluvim o chemii, kde
jsme tak trochu vytrzeni z toho kontextu evropskych statli v chemickém nézvoslovi.
Tém détem to potom hrozné vadi, Ze v téchto pfedmétech dostavaji stejné mety, jako
ono jim to potom do budoucna sepne, ale kdyz nebudou znat ty pojmy, tak se z toho

nikdy nevyhrabou.

Pokud se nepletu, tak existuje povinnost néjakého dalSiho dovzdélavani
pedagogi, napriklad ve formé kurzi a prednasek, tak neda se zajistit, aby se

tykaly pravé problematiky integrace?



Ano, to délame v ramci dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikl.. Jinak
vyuzivame rtuzné kurzy. Jinak mame ted’ nastaveny program pravé v ramci Vyzvy 28,
ze vlastné pro celou sborovnu pfijde pani, ktera tomuhle docela dobie rozumi. M¢éli
jsme tu i1 dvakrat lidi z METY a oni délaji pravé i podporu pro pedagogické
pracovniky, ale samoziejmé ten, kdo je tvrdy a nechce vnimat novinky, tak to s nim

prosté nehne.

Pak mam otizku, jak VaSe Skola FeSi personalni obsazeni pro pokryti potieb

integrace?

Tak mame tu dvé pani ucitelky ¢eského jazyka, které maji kurz Cestiny jako druhého
ciziho jazyka, ty vlastné¢ vedou néjaké doucovani. Pak je tu pani ucitelka, kterd je
puvodem z té Ukrajiny, takze ta vede také kurzy v odpolednich hodinach a to neni jen
pro nase déti, tam mohou dochézet i tady z okoli a okolnich Skol. Pak dv¢ asistentky,
jedna z nich studuje ucitelstvi a ma ceStinu a némcinu, dodélava si jesté specialni
pedagogiku a uci décka Cesky a pak druha asistentka, ta je pivodem z Ukrajiny a ta
dopomaha tém détem se zacvicit v CeStiné. Pak tu délame jesté takové véci jako
v poslednim srpnovém tydnu piiméstsky tabor, kam se mohou piihlasit opét jak nase
déti, tak déti ze Skoly Prahy 4, tam byva takovych 15 az 30 déti a jsou rozd€lené na
skupinky a naSi kantofi je uci pravé ta zékladni slova, aby na mé zkratka netvali
,»Skolniku®, ale prosté ,,fediteli*, aby védély, ze tohle je knihovna a tohle je sborovna,
a ze to neni to samé. Takze vlastné to zakladni pojmoslovi a orientaci v té Skole se tam

nauci.

Chapu tedy spravné, Ze zrovna Vy jste tou Skolou, do které chodi déti na

doucovani ceStiny?

Ano, ony sem vlastné¢ mohou chodit. Ono je asi 4 nebo 5 Skol v Praze a my jsme Skola
tzv. na stinovani, Ze sem chodi pedagogové z riznych $kol, aby se podivali, jak by se

to mohlo délat.

Rad bych se také zeptal, jestli jsou podle Vas Skoly dostateéné materialné

zabezpeceny a vybaveny pro praci se Zzaky s OMJ?

Tak asi 80% véci si délaji naSe asistentky a ucitelky samy. Pak hodné pouzivame portal
Inkluzivni Skola, a co teda chybi, je solidni material pro dvanéctileté az Sestnactileté

déti. Ty co jsou v devitce, tak tam uz mizeme pouzit néco pro dospé€lé, tieba rtizné



ucebnice. Pro malé déti je toho docela dost, tam se ted’ vyuzivaji vSechna mozna
pexesa, karticky a podobné upravené véci. Nebo pouzivame tieba ucebnice pro
specialni Skoly, kde je to opravdu oklesténé na ten holy zéklad uciva a jde tam hlavné
o slovni zasobu a je to napsano pomérné dobie. Ale ti pubertaci, téch dvanact az

Sestndct, to je tedy... tam si vSechno musime v podstaté délat sami, tam je to chabé.

Mohl byste jesté zopakovat, jak teda finan¢ni podporu ziskava konkrétné Vase

Skola?

Bud'to to dostadvame jako navySeni normativu s ohledem na to, ze déti projdou
pedagogicko-psychologickou poradnou, coz tfeba u Ukrajinct byva problém. Nejprve
jim musim vysvétlit co to je poradna, protoze oni maji pedagogicko-psychologickou
poradnu jako soucast oddéleni péce o dit€ a ta jejich poradna v podstaté muze
navrhnout odebrani ditéte z rodiny, takZe oni se hrozné bali, kdykoliv jsme je tam
posilali a my jsme stdle nevédéli pro¢ a pak nam tedy ta pani ucitelka, co k ndm
nastoupila pted 8 lety na praxi, musela vysvétlit, Ze to je z toho divodu, ze to dité
projde poradnou, a kdyz feknou, Ze to je véc toho ditéte, tak ziistane v rodiné a napise
se n¢jaké doporuceni co s nim d¢lat, a kdyz zjisti, Ze to je z divodu nedostatecné péce
rodi¢h, tak jim dité odeberou a stréi do détského domova. Ted’ uz tedy védi. Cili tam
odsud dostavame prosttedky. A potom z téch rtiznych granti bud’'to od Ministerstva
vnitra nebo ten POl rustu, co bude ta Vyzva 28. Anebo nékdy prosté pouzijeme
pomtcky, které pak vyuzivame tieba i v rdmci specialni pedagogiky pro déti, které
maji n&jaké problémy ve vzdélavani a také muizeme jeSté poskytnout ty samé

prostiedky na materily, které potom pouZzivame pro déti s OMJ.

Ja jsem se pii psani prace dozvédél, Ze Skoly také naraZeji na problém toho, Ze ty
programy se vypisuji na kalendaini, nikoliv na Skolni rok, ¢imz se ty Skoly

zavazuji ke spusténi ¢innosti, o kterych nevédi, jestli budou financovany.

Ano, tam je taky problém, Ze my tfeba napiSeme, Ze tu asistentku nebo tteba doucovaci
krouzek chceme na téchto dvanact déti a ono se mi mezitim jedno odstéhuje a téchto
dvandct deti je naptiklad ze tretich zemi. A mné se sem pfistehu;i tfi Bulhafi, ktefi to
také potiebuji, ale ty ja do toho zaclenit nemlZu, protoZe to neni tieti zemé, to je
evropskd zem¢ a na né je zase jiny grant. TakZe tyhle administrativni zalezitosti mé

zkrétka uchvacuji.



Také se idajné naraZi na problém se SPZ, kdy po tom, co k nim §koly poslou déti
na diagnostiku, tak se zarizeni vymlouvaji, Ze je nemaji jak diagnostikovat a tim

YW r

padem je nemohou ani posunout do vysSiho stupné podpiirnych opatieni.

No, to jsme si uz vyiikali. Jim prosté fekneme, Ze podle § 20 jste povinni, i po naSem
75h kurzu, je pfijmout, my zjistime, ze 75h nestaci a vy nam napisete, ze potiebuji
asistenta. Takze na tomto jsme se tady dost tvrd¢ utkali a naStésti vycouvali z toho
svého presvédceni, ze to délat nebudou. A kupodivu jsme tam tfeba poslali po roce
tteba tu jednu divku z Vietnamu a zjistilo se, Ze je dyslektik, takze ona nékdy ta
kombinace jesté s tim dals$im jazykem je pro n¢ hodné€ naroc¢né. Tieba u n¢kterych déti,
které tam maji jest¢ néjakou vadu, tak tam zrusSime na druhém stupni dalsi cizi jazyk.
Pokud to neni tfeba zrovna Rus a my tady u¢ime rustinu, tak mu tu rustinu nechame,
protoze tam vynikd a exceluje a pres tu rustinu se zase tieba muze naucit Cesky.
Nicmén¢ pokud je to tieba ta Filipinka, tak jest€¢ do ni rvat italStinu, to uz by z toho
byla za chvili jelen. Takze tam je lepsi, kdyZ jsme ji to sebrali a mé& misto toho dalsi

dvé hodiny cestiny, respektive jednu hodinu ¢estiny a jednu hodinu anglictiny.

MoZna by mé zajimalo, jestli mate néjaka doporuceni z vasi praxe. Tieba néjaké

navrhy, co by se mélo zménit systémové.

No zaprvé tieba, pokud je to dité s OM]J, tak je to prosté stejné dité, i kdyz uz se
narodilo v Cechéch a vychovavali ho Vietnamci v Sapé a nepustili ho ven, tak i kdyz
je to podle vieho Cech, tieba podle fadil, ma stale jesté odlisny matefsky jazyk. Tak
tohle by tam mélo byt zohlednéno. Stejné jako jeste jestli je to z evropskych zemi nebo
jestli je ze tfetich zemi, to by vSechno mélo byt jedno, takze systémovée takto. Druha
véc je, Ze jestli mam to dité€ zavedené v eviden¢nim systému a prvnim rokem si ho tam
zavedu jako cizince, tak uZ jenom to, Ze si ho tam zavedu, tak by mi mélo naskocit, ze
mi pfijde napiiklad 10 000 na rok nebo, ja nevim, 5 000 na mésic, kdyz tam to dité
bude druhym rokem, tak prosté to tmave zelené kolecko mi zesvétla a dostanu 50% té
Castky a ve tfetim roce uz to bude tak svétle zelené, ze dostanu 25% a pak uz nedostanu
nic. To je prosté jednoduchy systém a nemusim to nijak administrativné zbyte¢né
dokumentovat a dokladat... a odkud je — to uz tam stejné jednou je, tak pro¢ to znovu
vypisovat. Takze tohle by mi pfislo jako docela rozumné. Pak se mi libi ta moznost,
co méli tfeba ve Svédsku, ze maji vlastné tzv. pritokové t¥idy, kam ty déti nastoupi a

vibec nemluvi §védsky, je tam ucitelka, které s t€émi détmi pracuje a jestli tam je pé&t



déti nebo dvacet, to je jedno... prosté s nimi pracuje a ony tieba na néjaké vychovy
mohou a nemusi chodit do své kmenové tfidy, kdyz je tam perspektiva, ze se vrati.
Maximaln¢ rok se tam muze dit¢ zabrzdit. TakZze rok mtze studovat Svédstinu a jede
opravdu cely den a ma jen tu Svédstinu. Pokud tam dochézi k né¢jakému zlepSovani,
tak se v pritbé¢hu roku zacind zapojovat tieba do systému téch kmenovych tfid, aby
zacalo poznavat kamarady i mimo tu cizineckou kolonii a za rok uz nastoupi tam, kam
ma. Je potom vybaveno a mize normaln¢ fungovat. To tfeba u nas jaksi neni Gplné
legalni. A my to tady vlastné tak trosku nelegalné délame, tim ze vlastné ty déti maji
upraveny rozvrh, na fadu téch predméti chodi k sobé, ale na fadu jinych je praveé

vytla¢ime do knihovny, kde sedi ta asistentka a procvicuje s t€émi détmi a uci je Cesky.
A kdyZ zarazujete do ro¢nikii, tak je prifazujete maximalné o jeden ro¢nik niz?

Na prvnim stupni obvykle zlistdva v tom roc¢niku, ve kterém sem pfisel, na tom druhém
stupni uz délame jakési prezkouSeni a jestli je to studijni typ a je vidét, Ze to zvladne,
tak ho nechdme v tom daném rocniku a jestli je to dité, které ma problémy s ¢imkoliv,
tak je lepsi ho posunout o ro¢nik zpatky, protoze ono tfeba mé absolvovanou sedmou
tiidu, to znamena, ze matematiku, pfirodopis a tyto zakladni véci by mélo témét umét
jako u nas, tak to umi i tfeba z Ukrajiny, z Ruska nebo odkudkoliv a pak se miiZe vic

soustfedit na tu ¢eStinu. Ale museji s tim souhlasit rodice.
A kolik mate zhruba zaki, ktefi maji IVP?

Celkové mame déti s IVP asi 120. Pro ty cizince je to asi néjakych 15 aZ 20, ale vétSina
déti s OMJ ma spiSe PLPP. Pokud tam neni zvySeny normativ, tak nam ta poradna ani
nepise, ze musime vypracovat [IVP a mdme jen ten plan pedagogické podpory, coz je
jen takovy vnitini dokument pro nés a pokud tam délam i organiza¢ni zménu, tak ndm
to ta poradna musi n¢jak potvrdit. Taky tu mame Zacku, ktera je, a to se taky nikde
nefesi, ze smiseného manzelstvi. Matka Ceska, otec Ameri¢an nebo tieba Belgi¢an a
podobné a ty déti pak maji v té€ch jazycich hokej. Pak chvili trva, nez se z toho dostane.
Kdyz se z toho dostane, tak to dit¢ pak tfeba mize byt jazykove nadané, takZe zrovna
tteba tahle divka chodi o dva ro¢niky vys na jazyk. TakZze ve vysledku, protoze ovlada
uz nékolik jazykd a bude si vybirat jesté¢ dalSi, by zni mohla byt tfeba dobra
prekladatelka.

A miyslite si, protoZe uZ mate v jednani se Zaky s OMJ jistou praxi, Ze se celkova

situace zlepSuje nebo spiSe zhorsuje?



No, vzhledem k tomu, Ze ten stat citi, ze uz se sem tla¢i hodné cizinct, Ze uz to neni,
ze sem jdou za praci, ale ze se sem st¢huji s rodinami a je to jejich cilovd zemé, tak ten
stat se o to zacina vic starat i po té administrativni strance a podpofte, takze to ted’
vnimam, jakoze uz nebojujeme o kazdou korunu, ale Ze uz je to takové jednodussi
v néem. Nefikdm ve vSem, ale vnimam, ze nabidek, jak co miizeme vyuzit, je vic.
Otazkou je do jaké miry to tak vidi feditelé, ktefi to také fesi. Znadm kolegy, ktefti
feknou ,,Jo ty neumis Cesky, tak az bude$ umét Cesky, tak sem ptijd’.* Ale celkove je
to takové zajimavé. My jsme v roce 1997 jeli poprvé do ciziny podivat se, jak se
vyucuji cizi jazyky, protoze tady se do té doby ucila jen rustina, tak vlastn¢ inspirace,
jak budeme ty dalsi cizi jazyky ucit. A nejvice nas zaujalo to, jaké mnozstvi cizincli
maji na téch Skolach a jak vlastné€ oni uci nikoliv ten cizi jazyk, ale ten sviij jazyk ty
cizince. A pfes to jsme se vlastné ucili, jak tomu cizimu jazyku ucit a zaroven jsme
tam pochytili, jak realizovat ten podpturny program pro dité, které ptijde z ciziny.
Takze jsme se jeli podivat na vyuku anglictiny a nakonec jsme se naucili vyucovat

cestinu.
Piiloha B — rozhovor s prvni Zakem s OMJ Zakladni $koly JiZni
UCiS se CeStinu jenom ve S§kole nebo se chodi$ ucit i néjak jinam?

J& se u¢im jenom ve Skole s pani Tanou a jesté jsem chodil do jiné Skoly ucit cesky,

ale pfed jednim rokem.

Dobie. A mas pocit, Ze mas téch hodin hodné nebo méalo?
Je to tak tak. Neni toho moc, ale neni toho malo.

A jakym jazykem mluvite doma v rodiné?

Cinsky.

Cestinu neprocvitujete dom s maminkou?

Doma nékdy.

TakZe ti tfeba pomaha délat domaci dkoly?

Ne. Jenom z ptirodovédy, herbar.

A jak ti to Slo?



Moc ne, protoZe jsem moc neumél jména, ty kyticky.

Takze doma vibec nikdo nerozumi ¢esky?

Maminka rozumi Cesky.

A s pani Tanou nedélas ukoly tady ve Skole?

Ne.

A pomahaji ti kamaradi nebo spoluZici s ¢eStinou?

Nekdy.

A jak ti pomahaji?

Oni mé nékdy opravuji.

A pomahaji ti tieba i pani ucitelky?

Ano.

A jak?

U¢i mé Cestinu.

A nepovidas si nékdy s pani ucitelkou o samoté po hodiné?
Jen n¢kdy se na néco zeptam.

Tak a jeSté€ mi Fekni, chodiS rad do Skoly? Bavi té to?

Ano.

A co té nejvic bavi ve Skole?

Matika a informatika.

Tak to budes urcité Sikovny. A proc té bavi zrovna matika a informatika?

Prosté mi to jde hrozn€ moc a informatika kviili tomu, Ze miiZeme taky hrat hry, jestli

mame vSechno dobfe. Dostavam hodné jedni¢ky z matiky a informatiky.
A zajimaji se tvoji kamaradi o ¢inStinu nebo o ¢inskou kulturu?
Nekdy.

A s ¢im mas nejvétsi problém ve Skole? Co ti jde nejhir?



Vlastivéda.
A co tam je tézké?

J& jsem se o tom jesté neucil, protoze jsem chodil jeden a pil roku do jiné Skoly a ucili

jsme se jenom historii a tady se uci vlastivédu 1 jako historii a zemé&pis spolu.
A jak jsi vlastné dlouho uz v Cesku?

Ptijeli jsme pted péti roky.

A tobé je kolik let?

Je mi devét, za chvilku deset.

A kdy mas narozeniny?

Patnactého Cervence.

Tak to uzZ je brzy. Budes to néjak oslavovat?
Pojedeme do Thajska za jeden a piil mésice.

A téSiS se tam?

Ano.

A pojedete vSichni celd rodina?

Asi, ne celd. Déda nepojede.

Déda bydli taky v Cesku?

Ne. Déda a babicka ne.

Ti jsou v Ciné?

Ano, ale babicka se mnou pojede.

A co tam budete délat?

Vsechno mozné. Jist a hrat.
Ptiloha C — rozhovor s druhym zZikem s OMJ Zakladni Skoly JiZni

Po vyzvani asistentky pedagoga se predstavit:



Dobry den, ja jsem . Chodim do paté tfidy Chrousti na Zékladni skola Jizni. Ja

mam rad délat parkour a sport.
A Kolik je ti let?
Jedenact let.

Tak ja se té dnes zeptam na par otazek. KdyZ nebudes védét, tak se klidné zeptej,

abych to zopakoval, dobie?

Ano.

Reknes mi, jestli se u¢i§ Cestinu tady ve $kole nebo i doma?

I doma.

A chodi$ nékam na doucovani?

Ne.

A mysliS si, Ze toho doucovani mas hodné nebo malo?

Normalné.

Dobfre. A jakym jazykem doma mluvite?

Cesky, francouzsky a arabsky.

A ktery z nich mas nejradsi?

Francouzsky, protoze mluvim lip neZ ¢esky.

Jesté mi prozrad’, pomahaji ti kamaradi nebo spoluZaci s ¢eStinou?
Jo, jeden.

A jak ti pomaha?

Kdyz mam néco Spatné, tak mi fekne, Ze to mam Spatn¢ a jak to ma byt.
Chodis rad do Skoly, bavi té to tady?

Jo.

A co té bavi nejvic, mas néjaky oblibeny predmét?

Télocvik.



A pro¢ zrovna télocvik?

Protoze mam rad sport a pohyb.

A pomahaji ti i pani ulitelky s ¢eStinou?

Ano.

Piiloha D — rozhovor s profesorkou SOS pro administrativu EU
Jak dlouho pobyvaji v Cesku Vasi Zaci?

To je velmi razné, protoze nékteti pfijedou a jsou tady pted nastupem do Skoly, coz
samoziejm¢ pak piinasi obrovské problémy. Méame tady z lofiska v prvaku chlapce
z Ukrajiny a ten vlastné piijel kratce pred tim, nez nastupoval do Skoly, navic tu byl
pouze s babickou, takZe to pfindSelo obrovské problémy. On je ted’ na intru, to je
myslim naSe velkd vyhoda, takze je vlastn€ v celodenni péci Cesky mluviciho
obyvatelstva a to mu hrozné pomaha. S tou socializaci je to vSe zjednodusené, protoze
ne vzdy je to jen jazyk, ale i odlisnd kultura, zptsob vychova, tak to vSe v tom
pochopitelné hraje roli. A pak jsou tu i takovi, ktefi se tu uz narodili. Nebo nemuseli
se tady narodit, tfeba jsou tu od détstvi, zdkladni Skolu uz absolvovali tady, ale jsou

stale pocitani jako zaci s OMJ.

Jesté k té stiredni Skole — ja jsem se domnival, nebo jeden z téch predpokladu je,
Ze na stiednich Skolach je téchto déti méné pravé kviili tomu situ, Ze napriklad
na zakladni Skole by se mély naucit a tif‘eba pokud p¥isly na konci zakladni Skoly,

tak by se na stiedni nedostaly.

Ja jsem byla predevcCirem na takovém diskusnim setkani o integraci zaki s OMJ a to
sito se vlastné vytvofilo jakoby uméle, protoze ho tvoii pfijimacky. Ti Zaci nemayji
zadné ulevy, kdyz jsou vlastné pfijimani na stfedni Skolu, tak museji délat pfijimacky
z ¢estiny a to je pro n¢ samoziejmée handicap. Pro ty, ktefi jsou na té Skoly dostate¢né
dlouho, nebo v Cechach, tak ti to zvladnout, no ale pochopitelné Ze v tomto piipadé to
je problém, protoze dokud jsme piijimali na pramér, coz bylo jesté pfed dvéma lety,
tak oni mohli projit, protoze oni i na té zakladce dostali dobré zndmky a my jsme je
pfijali na zaklad€ priméru i s prachbidnou znalosti ¢estiny. To by ted’ mélo byt trochu
eliminované. Nicméné ja zase tolik nezndm zdklady tohoto procesu pfijimani, navic

jsou tam podle mé ulevy pro ty, ktefi nepobyvaji na izemi Ceské republiky. Tady tieba



ten nd$ Ukrajinec, ktery je v prvnim ro¢niku, tak ten si mysli, ze nemohl délat podle
meé klasické pfijimacky, to si myslim, Ze dost dobfe neni mozné. A pak tady mame dvé
Mongolky v prvaku a ty maji s jazykem taky velky problém. Ale tfeba ted mn¢
maturovala Mongolka a ta mluvila, kromé toho, ze byla ze Zlina a m¢l moravsky

nadech, tak na ni nebylo nic poznat.

A kdyzZ by byla néjaka studentka napriklad z Ukrajiny, ktera tedy mluvi plynule

Cesky, tak i tak ma néjaké ulevy, napriklad pri diktatech?

Ne. Oni nemohou mit zadné tlevy, viibec ani pii diktatech, ani ni¢em jiném. Tam
jedina realizovatelna tuleva je, Ze oni nejsou v prvnim pololeti hodnoceni, ale to je
v podstat¢ jediné. Ted’ tfeba na tom diskusnim setkani, kde jsme byli s pani feditelkou,
kterd s tim ma letité¢ zkuSenosti, tak ta fikala, ze oni pfechédzeji u cizincii na slovni
hodnoceni. Ono je to ¢esko-italské gymnazium, takZe je tam spousta Itald a ti maji
s ¢estinou velky problém, takze pfechdzeji na slovni hodnoceni, coz Ize i v jednom
pfedmétu, zbytek uz je klasifikovany normalnég, ale jeden dva mohou byt slovné,
nicméné to u nas nevedeme. Cili oni podle vyhlasky nejsou hodnoceni v prvnim
pololeti, ale zalezi tam, tam je né¢jaka urcend délka pobytu, nesméji tady pobyvat delsi

dobu nez... a tam je stanovena né¢jak4 doba. No a pak tedy nejsou hodnoceni, ale ve
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doporuceni na tzv. podpirné opatieni. Ta PO ale obvykle spoc¢ivaji jenom v tom, Ze
oni dostanou vlastné navic Cas, aby stihli vypracovat ty ukoly, protoZe naptiklad
mohou mit problémy s orientaci v textu. TakZe to je jako tahle cesta. No a potom my
se jim snazime vychézet vstfic, abychom nejeli jenom podle néjakych vyhlasek a
zékont, tak u nds maji moZznost a chceme je piimét, aby tam chodili, protoze je to
zadarmo, je to vlastné nepovinny predmét Cestina pro cizince. A to je délané tak, Ze
oni v prvnim a druhém rocniku by si méli umét pak poradit se slovni zasobou,
gramatikou... takové véci, které trochu pfindlezi té¢ zakladni Skole. A treti a Ctvrty je
vlastn€ vénovany tomu, aby se cilené¢ pfipravovali k maturité. Jedna studentka, kterou
mam na c¢eStinu, tam dochazi a my spolu pfipravujeme to, z ¢eho bude maturovat.
ProtoZe u maturity nejsou tlevy zadné s vyjimkou toho, Ze oni mohou mit vykladovy
slovnik a to je vSechno. Jinak musi splnit jak slohovou praci, didakticky test a potom

ustni zkousku.



Jak dlouho zhruba trva, nez je Zak s OMJ prijat do kolektivu?

To piijeti do kolektivu tady neni zase tak slozité, protoze ja si myslim, ze tohle zrovna
mame pomeérne dobfe oSetieno a propracovano. Kdyz studenti ptichazeji do prvniho
ro¢niku, tak se vyjizdi na adaptacni kurz, ktery je pétidenni, a tam je dostatek prostoru
na vSechny aktivity, aby i ta odliSnost byla né&jakym zpiisobem vysvétlena tém
ostatnim a myslim, Ze to je fakt to posledni, s ¢im by tady mohli mit problémy.
Samoziejmé, ze kdyz piijde novy zak, ktery piijede a chce nastoupit do druhého nebo
ttetiho ro¢niku, tak si ale nemyslim, ze tim zdkladnim diivodem komplikovanosti je
jazyk. Tam je to Casto tim, ze ten kolektiv je uz néjak vytvarovany. Obecn¢ zaclenéni
do kolektivu neptinési zasadni problémy. Piipadné méame funkéni metodiky prevence,
takze kdyz tfidni vidi, Ze by to nefungovalo, tak se udé¢la takové sezeni pro tiidu, aby
se vztahy n¢jak narovnali, takZe si myslim, Ze toto je tady oSetfeno velmi dobie. Navic
si myslim, ze je u nas potfeba ptihlizet k tomu, Ze ty déti jsou ¢im déle lepsi. M¢€li jsme
ted’ 560 ptihlasek a bereme 210 déti, takZe kdyZ je moznost si déti vybirat, tak jsou
tady pak v podstaté skutecné luxusni. Ted’ jsem studovala to vychovné poradenstvi a
chodim na riizné seminare, tak vidim, Ze tu oproti ostatnim Skoldm nemame zadné
komplikace v tomto sméru. Potom pak mame uz vice prostoru fesit né¢jaké drobné
nuance. VétSinou jsou tu ale perfektni déti, jak intelektudlné, tak socidln€é. My tim
padem tyto problémy skutecné netesim, a kdyz se néco objevi, tak se ihned zasahne,

aby se to urovnalo.

A vy uzZ jste teda zaZila osobné néjaky ten pripad, kdy by se néco problémového

objevilo?

Nezazila, protoze u mé ve tfidé nikdo nepfisel s odliSnym matefskym jazykem. Mné
ptisel do tfet’dku v poloviné roku jeden chlapec, ale ja jsem to vyiesila tak, Ze j& jsem
chtéla, aby pfiSel, vzali jsme ho sem na n¢kolik hodin dopoledne a svym détem jsem
pak tekla, protoze vedeni bylo milosrdné a nechalo to rozhodnuti na mé&, nechala jsem
ho ve tfid€ 1 na piestavky a tak a détem jsem pak fekla ,,Tak co, co vy na to?* a oni mi
vysvétlili,, Tak jsme prece dospéli lidé a dokaZeme pfijmout jednoho nového ¢loveka.*
A to bych fekla, Ze velmi vypovida o tom, zZe déti jsou u nas na tom intelektualné velmi
dobfe. My tu téch cizincl ani nemam az tolik. Ale nékteti maji 1 tfeba odliSnou barvu
pleti, naptiklad médme Thajce, mame tady Vietnamci, Mongolky, jednu muslimskou

studentku zahalenou v §atku a myslim, ze détem uz nepfijde nijak zvlastni, Ze se objevi



novy cizinec a spis to stavime tak, aby to brali jako moZznost dozvéd¢t se néco nového.
Ti cizinci pak napiiklad v Geopolitice ptfednaseji o své kultufe nebo statu, aby s tim
seznamili ostatni. Takze spiSe to vzit jako pozitivni véc, Ze je to néco, co nas muize
obohatit. Toto se nam dafi, ale myslim, ze je to proto, ze ty déti jsou takové, jaké jsou.
Tady vlastné neni problém pfijmout kohokoliv. Mé¢li jsme tu i klu¢inu na vozicku a to
byl pomalu nejvétsi oblibenec ve tfidé. Mame tady sluchové i zrakove handicapované
déti. Janetvrdim, ze nemaji problémy, to by nebyla pravda — maji problémy, ale umime
si s nimi poradit. Kdyz vidime, Ze se néco déje, tak jsem tu ja jako vychovny poradce,

Skolni psycholog je tu taky.

DalSi predpoklad se zaméiuje na personalni stranku véci a je jim, Ze ucitelé
povazuji soucasné reSeni integrace za nevyhovujici. Citite, Ze jsou pedagogové

nedostate¢né vybaveni pro prace se Zaky s odliSnym mateiskym jazykem?

No... ja bych fekla, Ze to zalezi zase na tom, z jakého prostiedi ti cizinci jsou, protoze
tteba j4 mam jesté vyhodu, Ze si néjak poradim s rustinou. TakZe kdyz ptijde z rusky
mluviciho prostiedi dit€¢ a nejsem schopna mu to sdélit ¢esky, tak si né¢jak ldmanou
rustinou pomizeme. KdyZ jsem uéila tu Ciflanku ve druhaku a ona neuméla slovo
Cesky, tak jsme si museli, byt’ s mou Silenou angli¢tinou, poradit, aby chudak nesed¢la,
nekoukala a neobkreslovala slidy. Anglicky jsem se ji snazila vysvétlovat néjaké véci,
néjaké zéklady. A myslim si, ze vétSina uciteld je tomu naklonéna. Samoziejmé se
nemuize nikdy pocitat s tim, Ze to budou vsichni, je to stile n¢jaké prace navic, tomu
ditéti se musi vénovat individudlné pozornost. KdyZ sedi ¢inské dit¢ ve Skole a
chceme, aby fungovalo. Ale tehdy se to asi vydafilo, protoZe ona se rozhodla, Ze tady
zlstane a je tady tfetim rokem, chce tu Zit a bydlet, takze asi ji ta Skola nemohla otravit
a myslim, Ze ji pomohli 1 spoluzici, ktefi s ni hodné komunikovali anglicky a snazili
se ji 1 uCit ¢esky a myslim si, Ze museli fungovat dobfe i ucitelé, protoZe jinak by to
neslo. Ta divenka uz se dnes domluvi cCesky, ale obCas jsou tam problémy. Vcera
zrovna jsem ji chudinku rozplakala, protoZze méla referat na ,,Komu zvoni hrana“ a
mluvila tam o hlavni pusky. Tak jsem se ptala ,,Lindo, a co je to ta hlaven? a ona ,,Ja
vim co to je, ja vim co to je“... Ze n¢kdy je takova Sprajcla a ja fikam ,,No tak kdyZ to
vi§, tak mi to vysvétli“ a nakonec se rozplakala a dal uZ jsem radsi do toho referatu
nezasahovala. Takze samoziejmée, ze to pfindsi takovéto situace, které nejsou tieba ani
pro jednu ze stran pfijemné. Nicmén¢ jakoZe bychom cilen¢ pfipravovali ucitele na to,

aby byli schopni pracovat s témi détmi, to asi vylozené ne. Ale myslim, Ze se tu hodné



predpokladd, protoze mame moznost jazykového vzdélavani ze vSech téch Sablon a
tak, tak si myslim, Ze se trochu piedpoklada néjaka jazykova kompetence a pomaha se
tomu vlastné z té druh¢ strany, aby se ty déti co nejvice naucily Cesky, aby pak mohly

komunikovat i v téch dalSich pfedmétech.
A co se tyka DVPP, to neni povinné, tieba Ze by byly néjaké kurzy?

Ne, to neni nikdy povinné. Povinné¢ muze byt pouze to, co ti stanovuje zakon.
Reknéme, Ze zaméstnavatel ma ty uitele k tomu, aby se déle vzdélavali. Ale zaleZi na
natute. Ja rada studuju porad, takze jsem stale nékde na seminafich a Skolenich a bavi
mé ziskavat nové informace. Ale neni kazdy takovy, nicméné neznamena to, ze je
Spatny ucitel. Ale ptikdzat se dd pouze to vzdélani, které stanovuje zédkon o
pedagogickych pracovnicich, tzn. vysokoskolské vzdélani, pedagogické zameéteni
nebo dodélané pedagogické studium. Ale to se neda nékomu fict ,,Tak, a ty budes
chodit ted’ tam a tam.” Samozfejm¢ tu mame ale tu moZnost. Ja tfeba budu chodit
kazdy tyden na 2,5h na anglictinu, to mi zaplati ne vylozen¢ Skola, protoze to jsou zase
takové zvlastni mechanismy, jmenuje se to Sablony, ale je mozné se v tomto sméru
vzdelavat. A téch ucitelil je tu ale vic, ktefi se takto vzdelavaji, ale nelze to natidit
vSem, to prosté nejde. Vzdélavani v pristupu k cizinclim by fajn bylo, ale tim, ze oni
jsou z velmi rozli¢nych zemi, kultur a jazykovych skupin, tak si myslim, Ze to neni
vubec jednoduché. Protoze ono je to docela slusné€ osetfeno pro zékladni Skoly, ale pro
sttedni Skoly uZ vlastné Zzadné takové oSetfeni neexistuje a ja si upfimné neumim
pfedstavit, Ze by existovalo n&jaké jednotné Skoleni, které by t€ém ucitelim néjak
zasadné pomohlo. Myslim si, Ze zakladni je ta jazykova bariéra, pokud nékdo nema
jeste mentalné bariéru, ze je to xenofob, tak mu nepomiize Zadné Skoleni a bude to tak
uz navzdycky. Ale to jazykové Skoleni samotné ¢loveka asi tpln€ nevybavi pro ptistup
k zakim s OMJ. Ja tady tfeba dé€ldm na zacatku roku, protoZze mame integrované
studenty s riiznym postizenim, tak tu dé€lam pro ucitele takovy seminat, aby tusili, co
to jsou vlastné podpirna opatieni a podobné. Ale Ze by se délalo néco, to ne... to jsme

zrovna kritizovali 1 na seminafi, ze se pro stfedoSkolské ucitele nic nepfipravuje.
Vy jste teda zmifiovala ta PO, tak vy mate vSechny v jedni¢ce nebo ve dvojce?

Nektefi jsou v jednicce, ale ta jednicka je to, co podle mé normdlni ucitel dela
v béZzném provozu. Na to nemusim vytvaret PLPP, abych dal dit€ do jednicky. Jestlize

vidim, Ze my piSe pisemku, tak pockam, az dopracuje. Samoziejmé pak jsou typy



pisemek, které je tfeba udé€lat na Cas, didakticky test se zkratka musi udélat v 60
minutach a nejde pfes to vlak a neda se nic délat a ten stresovy moment ¢asu se musi
pouzit. Ale jinak si myslim, Ze normalni ucitel chce spise védét, co ty déti uméji, nez
neum¢ji, takze je necham néco napsat a kdyz vidim, ze jesté¢ nékdo tvori a nesed¢l
pfedtim pul hodiny a nekoukal z okna, tak ho necham dopsat. To jsou ta PO prvniho
stupné, ze mu tfeba i dovysvétlime néco, cemu nerozumi. To si myslim, ze funguje i

normaln€. A v PO druhého stupné mame ted’ aktualné pouze jednu Ukrajinku.

A ta nema narok na néjaké doucovani nebo dochizeni nékam na dodatecnou

pripravu?

No, narok... ono to je tak, Ze ty naroky zadné nejsou, alespon oficidln€. V podstaté
zalezi na nich, co oni si zafidi, ale my jako Skola jim nabizime ¢estinu pro cizince. To,
ze tam nékteti nedochézi, je jejich volba. A oni prosté to miizou oditvodnit tim, ze ty
hodiny tfeba probihaji tehdy, kdy uz déti ze vSech tfid maji volno, tedy néjaka osma
nebo devata hodina odpoledne. Takze kdyz n€kdo konci v pil jedné, tak tady cekat
nebude, nicméné to je jejich volba. Ale potom existuji neziskové organizace, které
maji velmi propracované programy, napiiklad META. Ted’ zrovna nam davali kontakt
na intenzivni jazykové kurzy pro cizince ve skupinkéch max. o péti lidech. Takze ono
se to da sehnat a tfeba v tomto sméru jim poméhame. Ta ¢inska studentka Linda snad
myslim chodi do jazykovky, takze ta tam ty moznosti ma. NaSe pani zastupkyné je
také velmi ak¢ni a pomohla ji leccos dohledat. Nicméné neni to tak, ze by to bylo

povinné. Ale PO tfeba tfetiho stupné tu mame naprosto vyjimecné.

Ja jsem se totiZ domnival, Ze pokud Zak spada do druhého a tietiho stupné PO,

tak ma narok na urcity pocet hodin ceStiny jako ciziho jazyka.

Ne, toto plati pro zakladni Skoly. To je tak, Ze oni myslim maji hodiny navic, tieba si

je vychovny poradce vytahne a to je takova specialni véc, ale to my tu viibec nemame.
Asistenta pedagoga tady, hadam, tedy nemate?
Ne, ani jednoho.

Tak a co se tyka toho personalniho obsazeni pro pokryti potieb integrace, tak vy

jste Fikala, Ze tu mate tedy metodika, to je povinné...?

Metodik prevence na Skole byt musi, Skolni psycholog ten naopak byt nemusi a

vychovny poradce byt opét musi. Mame tu jesté specialniho pedagoga pana feditele a



ten se hodn¢ tém cizincim vénuje. Mame to dokonce udélané tak, Zze my jsme dvé
vychovné poradkyné. J& mam na starost vSechno mozné a pani kolegyn¢ by se méla

zameifovat prave na ty cizince, takze tém se vénuje ona extra.

A jak je to s cizinci po finanéni strance? Haddm ani na stfednich Skolach

nedostavaji Skoly na Zaky s OMJ penize navic.

No tim, Ze oni nemaji narok na navyseni finan¢nich prostfedkd, to se musi objevit
vlasté bud’to ze SPC nebo PPP, tak my zadné specialni finan¢ni zdroje, Ze bychom
méli néco pfimo cilen¢ pro zaky s OMJ, to nemame. Ale kdyz se podivame po nasi
Skole, tak je vidét, ze pan feditel déla vSe pro to, aby byla maximalné vybavena. Takze
myslim, ze finan¢ni prostiedky jsou, a kdyz my jako ucitelé fekneme, ze bychom
potiebovali tohle a tohle, nebo kdyz ti dva vyucujici, kteti vyucuji ¢estinu pro cizince,
zZe potiebuji pro né takovou ucebnici nebo jiné pomucky pro jejich praci, tak s tim fakt

neni zadny problém.

A nemaite piehled o tom, zda VaSe Skola nelerpa z néjakych rozvojovych

programi a riznych granti?

To si myslim, ze neCerpame. N&jaké granty mame, ale spiSe na véci jako mobility
v zahrani¢i a podobné, ale na tohle urCité¢ ne. Asi je mozné ziskavat néco i pres
Ministerstvo vnitra, ale my ty potieby zatim nepocitujeme, si myslim, takze to je ten
divod. Ale je pravda, Ze to Ministerstvo vnitra a jeho odbor préce s cizinci nabizi
néjaké moZznosti finanéni podpory. Nicméné my se to snazime pokryt z téch zdroji,
které¢ mame, a myslim, Ze pan feditel se snazi sehnat maximalni mnozstvi finan¢ni jak
na provoz, tak materialni vybavenost Skoly. Asi mozné pokud by téch cizincli néjak
rapidné pfibylo, coZ i1 diky tém pfijimackdm neptfedpokladdm a tady se to drzi potad
stabilné kolem 50, tak si myslim, Ze kdyby takové situace nastala, tak mozna. Pani
zastupkyné se zamé&fuje na granty a jisté bychom néjaké finance timto smérem Cerpali,
ale zase zadat o grant bez n&jakého odlivodnéni nemé smysl a my Zadnou takovou

potfebu zatim nemame.

Na zakladnich Skolach existuje problém toho, Ze rizné programy se vypisuji na
kalendarni, nikoliv na $kolni rok, z ¢ehoz pak vyplyva pro Skoly fada komplikaci.

Plati to i pro stiedni Skoly?



Ano, to je vSude a to se tyka i téch nasich dalSich granti a téch Sablon, které jsou ted’
vypsané, to jsou vlastné penize, které¢ jsou rozdélované tak, aby skoly nemusely
vymyslet vlastni grantové zadosti, tak proto se tomu fika Sablony, jelikoz jsou vypsany
na konkrétni oblasti. No ale samoziejmé piesné tak jak to fikate, je to rozumné udélano
tak, ze jsou na dva roky, nicméné¢ pokud budeme Cerpat Sablony, feknéme, na

doucovani, tak musime zkratka po celé dva roky ty penize Cerpat.

Hraje na stfedni Skole v ¢emkoliv néjakou roli to, zda dité pochazi z EU nebo ze

tretich zemi?

Ja tedy nevim o tom, ze bychom to néjak rozliSovali. Rozhodné¢ ne, protoze ¢estinu pro
cizince nabizime vSem studentim. Chodi tam ta zminéna Linda, spousta studentd
z Ukrajiny a tak déle. Ja vlastné pfemyslim, jestli tu méme nékoho s OMJ, kdo by
potieboval pomoc v ramci EU, Ze by to byly staty, ale to si myslim, Ze tu nikoho
takového nemame. Mé&li jsme tady, myslim, Ze to byla Chorvatka, no ale ta mluvila

perfektné cesky a méla samé jednicky, takze ta Zddnou pomoc nevyzadovala.
A jak je to se studenty, ktefi pochazeji ze Slovenska?

My slovenstinu vlastné tolerovat nemtizeme v ramci ¢estiny, tam to zkratka nelze. Ale
kdyz na mé néjaka studentka promluvi slovensky, tak mné to nevadi. Ale ona
samoziejm¢ se musi pfipravovat na maturitu z CeStiny, protoze jestlize tady chce
zakoncit studium, tak ho musi zakon¢it maturitni zkousku z ¢estiny, no a tam, kdybych

je méla na ¢estinu, tak tam bych jednozna¢né vyzadovala, aby mluvila Cesky.
A pokud by Slo tfeba o néjaké jiné predméty, tak byste slovenstinu tolerovala?

Vzhledem k tomu, Ze jsme Skola, ktera je statni a vyu€ovacim jazykem je tady Cestina,
tak bych ji nejspi§ méla k tomu, ale zfejmé 1 z té pozice, Ze jsem cCeStindika, aby
mluvila ¢esky. Mné€ osobné nevadi, kdybychom mé¢li v kabinetu mluvit slovensky, tak
mné to nevadi. Ale moZna by to mohlo pfinaset problémy v té tfidé¢, protoZe dneska uz
mnohé déti zkratka nerozumi slovensting, takze ja nemizu vyucovat a mluvit s ni
slovensky, protoze ostatni by nerozuméli. Ale ona se snazi mluvit ¢esky a myslim, ze

se od prvniho ro¢niku velmi zlepsila.

A jak je to se spolupraci Vasi Skoly s neziskovymi organizacemi, napriklad jste

jiZ zminila METU.



Tam pravé ta moje pani kolegyné je sni v kontaktu, protoze ta se snazi shanét
vSelijakou podporu, tak predpokladam, ze na METU jiz jist¢ narazila. A zda
shledavame pomoc nezbytnou nebo nepostradatelnou? Ja si myslim, ze my tim, ze
mame velmi Sikovné kolegy, tak my si tu opravdu vystacime s néjakou takovou
samopomoci, ze vylozen¢, ze bychom vyhledavali jejich pomoc, to asi ne. Spise tak,
ze détem nabidneme ,,Odpoledne muzes chodit sem a sem.“ Celkov¢, jak o tom
premyslim, tak 1 jazykove jsme velmi sobéstacni. Kdyby pfisel nékdo z Francie, mame
tu francouzstinare. Také Spanélstinare, italsky mluvi jedna kolegyné. Mame tu ted’ i
jednoho, ktery mluvi dokonce fecky. TakZze si myslim, Ze jazykova vybavenost ucitelli
tomu velice napomaha a vétsinou, kdyz ti cizinci piijdou, tak jak fikam — bud’ mluvi
rusky, nebo anglicky. Navic jeSt€ spolupracujeme s ASF nebo AFS, ale to je
mezinarodni organizace, ktera zajist'uje studentské vymény, takze my tady ted’ mame
jesté jednu divku a ta je z Argentiny. Nicméné to neni studentka, ta je pouze na
studentskou vyménu. Nicmén¢ to byla i ta Linda, jenze té se tady zalibilo a uz tady

zlstala.
A jak je to s maturitni zkousku u studenti s OMJ?

No tam, jak jsem uz fikala, mohou mit pouze vykladovy slovnik pfi slohové préci, to
je jedind pomoc. Upiimné feeno, nevim, co by s nim d¢lali. To je asi jen tak, aby néco
méli. Neumim si predstavit, jak by psali slohovou praci za hodinu a ptil a méli k tomu
slovnik a méli se nim prohrabavat. Na spoustu véci si vlastn€ pfichdzim sama, kdyz
poméaham Lindé€ s vybiranim knih do maturitniho seznamu a fe$im to s ni, probiram to
sni. A stou slohovou praci to bude zfejmé néco, co se miiZze néjakym zpiisobem
naucit, tteba popis nebo formalni dopis. Takze to jsem si tak vymyslela a na nedavném
seminafi mi to potvrdili, Zze u cizincl asi ¢lovék nemiize uplné chtit, aby napsali
vypravovani. Je to tfeba tak, Ze ja ji mohu naucit motivacni dopis, jaké ma naleZitosti,
jaky jazyk tam ma pouzit, jak se tam ma vychvalit a ona bude mit nau¢eny motivaéni
dopis nauceny napftiklad na to, Ze chce jit pracovat tteba do call centra. A v zadani
praci se objevi tfeba napsat motivaéni dopis pracovnika na letnim taboie a ona to sice
musi samoziejmé néjak modifikovat, ale ten zadklad ma. TakZe to si myslim, a mam to

1 potvrzeno, Ze je jedna z cest pomoci.

Piiloha E — rozhovor sprvnim studentem s OMJ SOS pro

administrativu EU



Poprosim té, abys o sobé pro zacatek néco rekl.

Tak ja jsem pavodné z Ukrajiny, moji rodice procovali na Ministerstvu zahrani¢nich
veéci a obCas nékam 1 jezdili. Pfevazné to byl otec, ktery mél vyssi funkci, ptsobil
pfimo jako diplomat a prvni ¢tyfi roky svého zivota jsem stravil v matetské Skole
v Ceské republice. Takze tehdy jsem se jesté dokazal bavit stémi détmi, ale
nevzpominam si téméf na nic z toho obdobi, jen vim, Ze mi tam obcCas nerozuméli, tak
jsem si tézko délal kamarady. Pak jsme se vratili, protoze prace toho velvyslance
skoncila a nastoupil jsem normélné na zdkladni Skolu na Ukrajiné, ucil jsem se
ukrajinsky, klasicky literatura a vSechno co k tomu patfi. Pak ale zacal problém, ze
behem ctvrté tfidy zakladni Skoly zacala epidemie a bohuzel mij otec umiel. Takze
moje matka méla vSechno ptevzit a zacit plnit funkci mého otce na tom ministerstvu a
dostala nabidku ptisobit zase v Ceské republice, tak jsme se sem piestéhovali, bylo to
domluveno na 4 roky, takze pro m¢ Sestka, sedmicka, osmicka a devitka. Nicméné to
obdobi muselo skoncit, planovalo se, Ze budu pokracovat ve studiu zpatky na Ukrajiné,
nicmén¢ tam by mé nikam nevzali, protoZe je tam Upln¢€ jind uroven a studuje se tam
trochu jinak, mél bych mezery v ukrajinské literatuie, v ukrajinské gramatice i
v ukrajinské historii, protoze tady jsem studoval v§echno ¢eské. Ne ze by mé nikam
nevzali, protoZze bych na to nemél, ale spi§ protoze bych neudélal ty zkousky, i

kdybych se hodné snazil.

Pokud se nepletu, tak na Ukrajiné to mate i trochu jinak, Ze jdete ze zakladni

Skoly, ktera je tam delSi, rovnou na Univerzitu?

Ono to byva tak, Ze normalné je téch devét tfid, ale taky mame jesté¢ desatou a
jedendctou, které slouzi jako stfedni, takZe pokud absolvujeme tyhle dvé tfidy, tak uz

mame vlastné stfedni vzdélani.

Aha, tak to je zajimavé. Ty jsi tedy p¥iSel do Sesté tiidy do Ceska, jak to tam FeSili

na té zakladni Skole, Ze jsi priSel a viibec jsi neumél cesky?

J4 jsem se dostal zrovna na takovou zdkladni Skolu, jelikoZ bydlim v Dejvicich a tam
je zrovna téch velvyslanectvi hodné, tak je tam jedna vyborna Skola, kde maji celkem
dost cizinci. A tam jsem mél ve tfidé ndhodou zrovna jednu holku, kterd byla
z Ukrajiny a byla tam uz dfive neZ ja a uméla Cesky, takze ze zacatku to bylo tak, ze

jsem ni¢emu nerozumél, ale ptal jsem se té své spoluzacky.



TakZe ta pomoc tedy vypadala tak, Ze ti vétSinou prekliadala a pFipadné ti néco

dovysvétlila?

Ano.

Yy

Dobfre. A co se tyka CeStiny jako pro tebe druhého jazyka, tak se u¢is pouze tady

nebo chodis i nékam jinam na doucovani?

Ze zacatku to bylo tak, Ze prvniho pil roku jsme shanéli n¢jakého ucitele a zrovna
jsme nasli jednu Zena, ktera studovala na ruské skole v Cesku a tam zaroveti studovala
1 Cestinu pro rusky mluvici, takze jelikoz ja jsem Ukrajinec a umim i rusky, protoze
jsou to velmi blizké jazyky jako CeStina a slovenstina, tak ja jsem se od ni s pomoci
rustiny ucil ¢esky a zacal jsem si osvojovat tu slovni zasobu, zaklady gramatiky a
takhle jsem se s ni ucil zhruba dva roky. Pak jsem pfestal, protoZe uz to nemélo smysl
u ni n&jak pokracovat, protoZze uz mé naucila veskeré zaklady. A jedin€ co mi jesté
pomahalo, bylo, ze jakmile jsem se nécemu naucil, tak jsem se to snazil vyuzit jeste
v té tiidé. Takze jsem spiSe naposlouchaval tu ¢estinu, snazil jsem se chytit té fec¢i a
jakmile jsem néfemu nerozumél, tak jsem se snazil zeptat téch spoluzéki, co to
znamena. Kdyz nevédéli, tak jsem fekl ,,Zkus vymyslet néjaké synonymum anebo

popsat néjak jak to vypada.*
A pomahalo ti také, Ze ukrajinstina je slovansky jazyk, stejné jako ¢eStina?

Trosku ano, ale nebyl to az tak pfinosny faktor.

o Vv W

A jak vypada spoluprace tady na této stiedni Skole? MiiZeS dostavat néjaké ulevy

v Cestiné?

Na to existuje specialni zdkon nebo né¢jakd podminka, myslim. Takhle, prvni dva roky
co pfijdu z ciziny, mizu byt neklasifikovan z jakéhokoliv pfedmétu, ale jelikoZ jsem
mél tu ukrajinskou spoluzacku a nakonec 1 dostatek urovné jesté¢ z Ukrajiny, tak jsem
byl neklasifikovan jen ze dvou pfedmétt béhem toho prvniho roku tady. Potom uz
jsem musel pracovat jako ostatni ¢eSti Zaci, coZ pro m&€ bylo i trochu nevyhodné,

protoZze jsou v Cestina ta i¢ka, ktera dodneska moc neumim.

Tak to je problém i nékterych ¢eskych studentii, takZe v tom rozhodné nejsi sam.
A jeSté bych se zeptal, jak se ti jinak Zije na této Skole? Myslim, Ze konkrétné

tahle je zrovna dost multikulturni, privétiva a dobfe vybavena na to, aby tady

byla spousta cizincii. Pocit'ujes to?



Jsem tady spokojen. J& nejsem Clovek, co by si na néco stézoval, j& jsem vzdycky rad
za to, co mam. Na druhou stranu, kdyz si vzpomenu na zdkladku, tak to nebyla az tak
slusné zakladni Skola. Byli tam pomérné agresivni lidé, nicméné zaroven s nimi byla
sranda. Takze obcas délali takové ty vtipky jako ,,Bud’ zticha a jdi zpatky na Krym.*,
ale ja jsem se neurdzel a vazné jsem to bral spise jako srandu a v tom jsme si nakonec

1 rozuméli.

Jak jsem slySel, tak kdyZ sem prichazeji lidé z Ukrajiny, podobnost jazyka
zpusobuje, Ze maji pocit, Ze vSemu uZ rozumi a pak na sobé uz dal nechtéji

pracovat. Mysli§, Ze to byl i tviij pripad?

Tak pokud jde ¢isté o jazyk, tak jak jsem mél tu ucitelku Cestiny, tak to trvalo prave
jen jeden rok a ten upln¢ stacil na to, abych uz umél zéklady, nicméné ja ji poprosil,
abychom si to protahli jesté na ten dal$i rok, vazn€ jsem si to chtél vylepsit, chtél jsem
dokonale mluvit ¢esky, abych nemél nakonec viibec zadné potize. TakZe jednu roli
sehrélo to, ale obrovskou roli sehrdlo i to, ze jsem se pohyboval v tom prostiedi,
protoze skrze to prostiedi jsem se vlastné sdm nevédomky ucil tu cestinu, napiiklad
jsem se naucil spravné davat to ,,se“, zvratné zajmeno sloves, tfeba jmenuji se, Ze to

muze byt nejen u toho, ale tieba pak i nékde uprostied té véty.
A to v ukrajin$tiné nemate?

Sice mame, ale tam se to pouziva jako koncovka toho daného slova, takze se to pise

vzdycky za tim slovem, nemiize to byt jinde.

Aha. Jinak tady na Skole je vice studentii z Ukrajiny, tak myslite si, Ze je dobry
napad povidat si ukrajinsky nebo je lepsi drzet s tou ¢eStinou, abyste se to tireba

vice naucili?

Takhle, sice 1 ve tfidé mam ted’ dalsi Ukrajinku, které ¢asto pomaham s ucenim, a kdyz
jsme ve skupiné my dva a n&jaci Cesi, tak se mezi sebou bavime samoziejmé &esky,
aby 1 ostatni rozuméli, ale kdyZ vim, Ze jsme sami a nikdo nas neposloucha, tak ¢as od
¢asu pouzijeme spiSe tu ukrajinStinu. Myslim si, Ze oba uz zname tu ¢esStinu natolik,
abychom si mohli dovolit ji v soukromi neprocvicovat, ale asi to zaleZi i podle nalady.
Kdyz tak jeden za¢ne mluvit, tak druhy v tom pak pokracuje. Podle mé i zalezi, jakou
urovenl ma ten ¢lovék. Pokud by méla spiSe zdkladni Groven té cestiny, tak si myslim,

7e je lepsi aby mluvila ¢esky s témi Cechy, protoZe pak by naposlouchala tu ¢estinu a



mluvila ¢esky. Nefikdm, Ze chci néjak omezit komunikaci v ukrajinsting, ale je lepsi

to nékam kombinovat.

A co tieba terminologie spojena se zamérenim Skoly, s tim neni néjaky problém

v souvislosti s jazykem?

Jak tikam, kdyz né€emu nerozumim, tak se né¢koho zeptdm anebo pochopim vyznam
zté véty a zbytek si domyslim. Vzdycky mé ucili, ze neni dulezité znat vSechna

slovicka, ale jen ta zékladni a zbytek véty se pak da vzdycky domyslet.
To je pravda. A co té ve Skole nejvice bavi, mas néjaky oblibeny predmét?

Vysloven¢ asi ne, to bych netfekl. Trochu mé bavi pravo a vefejna sprava, protoze to
jsou véci, které se vyplati védét v zivoté a zaroven vzdycky kladu diraz na jazyky.
Jsem vlastné multikulturni, mluvim ukrajinsky a rusky, ceStinu béZné vyuZzivam,
angli¢tina — zaklad vSeho, Spanélstina, tu mam jako druhy cizi jazyk tady ve Skole,
jeden rok jsem zkousel uceni italStiny, tedy ne italStiny, francouzstiny! Ale potom
vétSina zdjemct odesla, takze to uz se nevyucuje a madm tam ted’ takovou pauzu. Taky
jsem zacal studovat latinu s jednim ucitelem a to ani nebyla jakoze... Skolni akce, to
jsme se vylozen¢ jen schézeli a délali to jen pro radost. A tu italStinu, tu jsem se ucil

na Ukrajin€ na té zakladni skole.
A mas tfeba néco, co ti naopak nejde? Napriklad kviili tomu jazyku.

Asi ne. Takhle, kdyz mi néco nejde, tak si fikam, zZe se musim vic snazit. Ale kdyz se
zamyslim, tak s jazyky to mam v pohodé&. Vetejna sprava, pravo, to se vzdycky da
naucit, sice jsou to odborné véci, ale jsou to predméty, které se tykaji praktického
Zivota, a taky se to da docela dobie pochopit. S ¢eStinou uz tolik problémy taky

nemam, literatura, tu beru spiSe jako pohadky.
A doma se jinak bavite ukrajinsky nebo ¢esky?

Doma se bavime ukrajinsky, protoZe prave rodice jsou z Ukrajiny a 1 oni maji trosku
horsi uroven cestiny.
A kdyz byla néjaka potieba komunikace mezi $kolou a rodinou, tak nepusobil jsi

tam nékdy jako jakysi mediator nebo prekladatel?

Takhle to nejdiiv trochu bylo, ale vétSinou zaméstnanci toho velvyslanectvi museji

projit specidlnim jazykovym kurzem pied tim, nez do té zemé vyjedou, takze rodice



zaklady uméli a vzdycky se néjak s tim ¢lovékem domluvili. To prave i jinde, tfeba
kdyz jsme byli naptiklad v restauraci, tak to bylo ,,Andreji, zeptej se. Andreji, zeptej

(13

se. .
Nechtélo se jim mluvit, mysliS?

No, nevim, jestli nechtélo, ale moznd méli pocit takové té trapnosti troSku nebo méli

strach.
Chtél bys jit na vysokou Skolu po stiredni?

Ted jsem planoval néjak zacit vyhledavat néjakou vysokou, ted’ zrovna pred dvéma
dny jsem se dozvédél, Ze rodi¢e chtdji pracovné poslat do Brna. Reknu trochu osobni
véc, moji rodice jsou lidé, co vzdycky pracuji na 100% a vzdycky se snaZi néjak zlepsit
ten systém a to na nékoho muze pisobit, Ze se do néceho pletou a pak se takovych lidi
chtéji ostatni zbavit. Takze je posilaji do Brna, takze bud’ budu muset shanét néjakou
sttedni Skolu pro ctvrty rocnik v Brné anebo si pronajmout tady v Praze byt. Na

Ukrajinu bych se vratit nechtél, to by asi nedopadlo dobfe.

A jsou néjaké velké rozdily mezi ¢eskou a ukrajinskou kulturou, na jejichZ sti-et

bys narazel?

Jsou to maliCkosti hlavné ve zdvofilosti. Vy jste tfeba zvykli vejit do mistnosti a
pozdravit, obcas tieba zacnete 1 konverzaci, 1 kdyz se neznate. Vzdycky podékujete a
feknete ,,Na shledanou.“ To je pro vas uplné normalni. Zatimco na Ukrajiné€ vstoupite
do mistnosti, vSichni se na vas podivaji a nepozdravi, kdyZ jste tfeba v obchodé, tak
prodavacka jen fekne, kolik to stoji a nerozlouci se, nepodékuje. Jsou to zkratka tyhle
malickosti, takZze kdyz sem cClovék pfijde ztakového prostiedi, tak ho zaskoci
ptivétivost toho naroda, ale jinak na rozdily nenaraZim. Ted’ mé napada, Ze je rozdilny
1 ptistup ve Skolach. J& jsem studoval na Ukrajiné ve Skole, kter¢ se fika specializovana
Skola, coz je s néjakym uréitym zaméfenim, ale zaroven to byla zakladni Skola, kteréa
byla zamé&fena obecné, tieba jak na pfirodni védy, tak na jazyky. Angli¢tinu jsme méli
hned od prvni tfidy, italStinu od druhé tfidy, ve tieti tfid€ jsme brali ty obecné vzorecky
matematiky, kdezto tady jsem to zaZil teprve v néjaké sedmé tfid¢. Takze je vidét, ze
tam je kladen na Zaky vétsi natlak. Nemél jsem tehdy na nic ¢as, vratil jsem se domt
a délal domaéci tikoly. Moji rodice tieba jako mali d€lali navic jesté dilny, tieba chodili

na malovani nebo né&jakou praci s papirem, ale ja mél ¢as pouze na ty domaci tikoly.



Rekl bys tedy, Ze v porovnaini s Eeskou $kolou to bylo na Ukrajiné striktn&jsi?

Mnohem striktnéjsi. Tam toho zkratka bylo opravdu hodné¢ a ptistup Ctrl+C a Ctrl+V

by tam rozhodné neprosel.
Studuje se ti tedy ve vysledku v Ceské republice snaz?

PopiSu prvni den v Ceské Skole, seznamil jsem se s tou ukrajinskou spoluzackou,
skoncila prvni hodina a ptal jsem se, co je za domaci tkol — nic. Druha hodina skoncila
a ptam se, co je za domdci ukol — nic. To uz jsem se zacinal divit a ke konci dne jsem
se zeptal, jestli mame viibec néjaky domaci kol — nic. Tomu jsem se tehdy opravdu
divil, na Ukrajin€ si dodnes pamatuji den, kdy jsme pouze jednou nedostali domaci
tikol a to protoze ugitelka zapomnéla. V Cesku piijit po $kole domi a zaéit jen tak
odpocivat, to jsem si fikal, Ze snad neni mozné. Pamatuji si, Ze na Ukrajin€ jsem na to
byl i psychicky Spatné, ze rodiCe se mé tfeba zeptali ,,Andreji, co chces
k narozeninam?* , Nic, nestarejte se o to, ja jdu delat ukoly, prosim neruste mé.“ Takze
tehdy jsem v Cesku nevédél, co se sebou mam po kole délat, jesté jsem neumél ten
jazyk, abych si mohl s n€kym povidat a néco se dozvidat, byl jsem takovy uzavieny.

Nékdy jsem prosté jen lezel a koukal do stropu, dokud nepfisli rodice.

Cili na Ukrajiné jsi nemél p¥ili§ ¢asu sim na sebe a tady ho mas. A jak ten volny

cas ted’ vypliujes?

Tak tim, Ze stdle bydlim na Dejvicich, tak chvili trva, nez sem pfijedu, takze
cestovnim. Ale jinak mam striktné dany systém, Ze v 9 chodim spat, protoZe jinak
vyuzivam na kontakt s kamarady ze zakladky, ob¢as n€kam zajdeme, fekneme si co

nového. Taky jsem chodil na riizné krouzky.

A jinak co se tyka této Skoly, dokazal bys z tvoji pozice zhodnotit troven

integrace, jak se Skola vyporadava s cizinci, jestli je to dobfe nastaveno?

Ted mame ve t¥idé jednu Cinanku, ktera k nam piisla az do tfetaku. Kdybych to mé&l
zhodnotit, tak ucitelé si v§imaji, Ze nema dobrou ceStinu, ale stale se ji snazi néjak
naucit nebo jinak pomahat. Naptiklad na angli¢tin€ s pani Borovickou, kdyz néco
prekladame z angliCtiny do CeStiny, tak ona se pak zepta jesté schvalné té spoluzacky,
jestli rozumi tomu slovu nejen anglicky, ale i v ¢estiné. To si myslim, Ze je spravny

pristup.



Ty osobné citi§ vétSi pomoc spiSe ze strany spoluzikii nebo ze strany

pedagogického sboru?

Asi spiSe ti spoluzaci, ale zaroven i ja je musim sam trochu navadét, aby mi v néjaké
situaci pomohli, prelozili nebo vysvétlili. Rad se tfeba ptam spoluzaki, jestli se
nechtéji nechat ode mé vyzkouset, protoze oni si procvi¢i tu latko a ja si procvi¢im

¢estinu, takze je to vzajemny piinos.
A jak to mas s mluvenim a psanim v ¢e§tiné?

Ja mam velice malou absenci, takze mam skoro vSechny zapisky, Casto je ptjcuju
lidem a oni mi pomahaji tak, ze mi v nich obc¢as néco opravi a ja az si to budu cist, tak
uz si budu ¢ist tu spravnou verzi a naucim se to dobie ¢esky. Taky kdyz jsme méli Cist
néjakou kniZzku nebo povinnou literaturu, tak jsem si vzdycky vybral tu nejtlustsi s tim,
ze tam bude hodné té slovni zasoby, bude to ve spravném tvaru atd. Takze i kdyZ mam
problém s témi icky, tak pokud je napiSu spravné, tak ne kvuli tomu ze znam ta
pravidla, ale vim, ze v této situaci jsem to kdysi zahlédl napsano tak a tak. Nefikam,
ze Cloveék musi rozumét vSemu, ale pii Cteni zkratka ¢loveék pochopi strukturu toho

textu, a jak se tvofi ta CeStina.

A z ¢eho mysliS, Ze pramenila ta tvoje motivace a odhodlani naudit se perfektné

cesky?

Rodi¢e. Ne ze by na mé byli pfisni, ale vzdycky védéli co fict, abych zapracoval.
Netlacili pfimo na mé, ale tfeba na pfimo na tu moji poctivost a spravedlnost. Dalo by
se to moznd vnimat jako emocionalni vydirani, ale j& jsem rad. Ve vysledku nemam

problém s ni¢im a jsem pracovity.
Piiloha F — rozhovor sdruhym studentem s OMJ SOS pro
administrativu EU

Na zacatek té poprosim, aby ses piedstavila, napfiklad jak jsi tady dlouho, jak

ses sem dostala, proc jsi sem prisla a tak dale.

Tak jo. Tak ja jsem tady asi tfi roky, pfijela jsem vroce 2015 kvili jednomu
vyménnému programu, ktery se jmenuje AFS a ten program je takovy mezindrodni a
mezikulturni, ze tady vlastné studuju na ¢eské Skole a ziju u ¢eské rodiny, abych védéla

vic o Ceské kultufe. A na konci toho Skolniho roku jsem se rozhodla, Ze sice ten



program uz bude koncit, ale ja bych tady chtéla pokracovat ve studiu. Takze jsem
skon¢ila ten program a pak kdyz jsem se vratila do Ciny a v zati zpatky do Ceska a

tim jsem zacala byt uz normalni studentka jako ostatni, ne vyménna studentka.
A pro¢ sis vybrala zrovna Cesko, méla jsi pro to néjaké konkrétni diivody?

Prvni dlvod je, Ze tehdy mi bylo 15 let a ja jsem neméla moc moznosti a sice jsem
mohla jet tieba do Anglie nebo do USA, ale to se mi nechtélo, protoze uz tehdy jsem
se ucila docela dlouho anglicky, tak jsem chtéla samoziejmé néjaky novy jazyk. A pak
mi tata jednou vypravél o Cesku, o Praze a tieba o Krtetkovi, tak mé to docela zaujalo.
Hodn¢ lidi z Ciny nevi o Cesku, takze kdyz jsem fekla, Ze pojedu do Ceska, tak
neveédeli, kde to je a tim jsem si fekla, ze bych se chtéla dozveédét vic o té kulture,

protoze je pro nas docela neznama.
A ty se tedy uéi§ eStinu aZ do té doby, co jsi poprvé prijela do Ceska?
Ano.

Tak to mluvi§ tedy vyborné, to je super. Zeptam se, chodis se ucit ¢esStinu jeSté

nékam jinam kromé tady ve Skole, tifeba na néjaké doucovani?

V prvnim roce jsem méla douc¢ovani od AFS a ted’ chodim do jazykové Skoly se statni
zkouskou z ¢eského jazyka. J4 ted’ vlastné chodim na takovy pifipravny kurz na urovni
B2 jako pfiprava pravé na tu statni zkousku a samoziejmé jsem védéla, Ze ta zkouSka

je uplné odlisna od maturity, jenomze jsem potiebovala trénovat vic mluvenou ¢estinu.
A tam na ten kurz chodi tedy vice cizinca?

Ano, je tam 15 cizincd, ale jsou vSichni dospéli a vétSinou jsou tieba z Ruska, Ukrajiny

nebo Béloruska.
A mas pocit, Ze té tahle jazykova priprava dostate¢né vybavi, Ze to je dostatecné?

K maturit€ asi moc ne, ale jinak si myslim, ze ano. Diky tomu kurzu vlastné vim, kde
mam nedostatky v gramatice. Pfedtim jsem si myslela, Ze tu latku uz znam a umim,

ale pak kdyz délam cvi€eni, tak mam stejn€ hodné chyb, tak v tomhle mi to pomaha.

A jak je to tady ve Skole? Pomahaji ti spoluzaci, Ze ti tfeba v né¢em poradi nebo

néco prelozi?



Jo. N&kdy nerozumim pftislovi nebo n¢jakym vétdm v ceské knize, tak moji spoluzaci
mi hodné pomohli tim, Ze mi vysvétlovali, co to znamena a kdyZ jsem si s nimi psala,
tak me opravovali. Ale to asi spi$ na psani, protoZze v mluveni je to obcas otravné, kdyz
vzdycky skoci do feci a feknou, ze délam chyby. Ale mn¢ to pak uz nevadi, protoze

myslim, Ze mi to fakt pomiiZze.

A nepouzivaji tieba i angli¢tinu, aby ti vysvétlili vyznamy néjakych slov anebo

spiSe Cesky?

Ne¢kdy i1 anglicky, protoze néktefi mluvi anglicky fakt dobte, tak kdyz si mysli, Ze bych
asi Cesky nerozumela, tak se snazi néco vysvétlit anglickym slovem, ale osobné takovy
zpuisob nemam rada. Protoze myslim, ze bych 1épe rozuméla, kdyby to vysvétlovali

¢esky, nicméné v prvnim roce se se mnou i bavili celkoveé anglicky.
A chodiS do Skoly rada? Bavi té to tady?

Jak kdy, protoze me fakt nebavi testy a myslim, Ze to asi nikoho. Ale docela mé bavi
chodit do skoly a povidat si se spoluzaky, protoze my neméame az tolik moznosti se
jindy vidét, tfeba jit ven po Skole nebo nékdy o vikendu, protoze kazdy ma svoje véci.
Anebo nékdy chodime se skolou a mame zajimavé aktivity, tfeba chodit do muzea

nebo do knihovny, minuly tyden jsme byli tfeba v NTK.
A jaky mas nejradsi pfedmét tady ve Skole?

Mné se docela libi CeStina. Kvili CeStiné jsem tady ziistala. A myslim, Ze jesté
anglictina, protoZe angli¢tina je asi jediny pfedmét, ve kterém rozumim tplné v§emu
a mizu fikat, co chci a taky mi pfijde, Ze na anglictin€ ta hodina uleti straSné rychle,

ne jako na Span€lstin€ nebo jiném piedmétu.

A jak je to, protoZe tahle Skola je odborna, je zaméfena na néco, s terminy a

odbornymi slovy? Nemas s tim problémy proto, Ze ¢eStina neni tviij prvni jazyk?

Nejdfive ano. Rekla bych, Ze hlavné vloni, protoZe jsem nastoupila poprvé do nové
tfidy, tak jsem s tim méla velky problém. V naSem oboru je hodné odbornych vyrazi,
naptiklad hodné u prava nebo u vefejné spravy a hodné z nich jsem ani neznala
v Cinstin€. Takze jsem stravila hodné Casu na ptekladani vSeho do angliCtiny a
nasledné do ¢instiny. Nebo né€kdy jsem jenom hledala na wikipedii, protoZe tam maji

hodné jazykt, tak si miZzu ptekliknout na jiny. Ted’ uZ nemam ten problém, mozna



proto, ze uz zndm hodné slov a jenom n¢kdy nerozumim par odbornym slovim.

Vétsinou si hleddm na internetu, co to znamena nebo se zeptam rodiny nebo spoluzakd.

A jak vypada pomoc ze strany udliteli tady ve Skole? Snazi se ti néjak vyhovét

nebo ti pomoci?

Vloni ano, ale ted’ spi§ uz ne. Mozna pouze na ¢estin¢. Moje ucitelka na cestiné me
zna a vi, Ze mam potize s ¢estinou, tak mi nékdy pomaha, tieba n¢jaké cviceni je pro
mé piili§ t€zké a ona mi fekne ,,Tak to zkusime a jestli to nejde, tak ja ti to vysvétlim
a pak to dod¢las potom.* Ale celkem ani tam nemam ulevy, protoze délam stejné testy

jako ostatni, takze dostdvam docela ptiSerné znamky.
A nedostavas tireba vice ¢asu na ty testy?

Mohla bych, ale vétSinou jsem to vzdy odevzdala ve stejném cCase jako ostatni.

YW

Myslim, ze ,,se“ a ,,si“ a taky dokonavy a nedokonavy, to fakt neumim. Uz jsem se
stokrat ptala ucitelky, jak mtzu odliSit dokovany a nedokonavy zpiisob a n€kdy jsem

to v tom okamziku pochopila, ale kdyz to musim vyuzivat v praxi, tak to nejde.
A jak ti to vysvétlila?
Dokonavy je spiSe jako jedenkrat a nedokonavy je spis jako pofad, n€jak opakované.

Tak to ti vysvétlila celkem dobie. A narazi§ na néjaké kulturni rozdily
v kaZzdodennich situacich? Je néjaky zasadni rozdil mezi ¢inskou a ceskou
kulturou? Tteba v chovani nebo pristupu. Nebo tfeba mi mé zajimalo, jaky je

rozdil mezi ¢eskou a ¢inskou $kolou?

Tak to je velky rozdil. Je tam velky rozdil na piiklad v Cin& musime kazdé rano cvigit,
musime béhat po htisti. Anebo kdyz jsem byla a zdkladce, tak jsme museli pfijit do
Skoly brzy, abychom uklizeli §kolu, jakoby jak tfidu, tak htisté a tak. Ale to neni jako
jenom my, ty skupiny se stfidaly, tfeba dneska moje tfida a pfisti tyden jina tfida.
Anebo tady kazdy ma sva¢inu, abychom se o piestavce najedli, ale v Ciné to, myslim,
nemiizeme mit. ProtoZe kdyZ jsem byla na zékladce, na stiedni jsem v Ciné nechodila,
ale ne zakladce jsme nesméli mit svacinu, mohli jsme mit jenom obéd ve skole. Proto

jsem nejdiiv, kdyz jsem pfijela, ani nepottebovala svainu a ted’ bez ni nepteziju.



A

A co tieba naroénost, prislo ti, Ze to je v Ciné téZ3i? Studuje se ti 1épe tady nebo

v Cing?

Myslim, Ze je to tak n&jak stejné. Jen ten studijni zptsob je trochu jiny. V Cing se
uc¢ime hodné¢ véci z paméti a nékdy se tam piSe test, aniz bychom védéli predem, ze
budeme psat test. Ale mné piijde, ze to je pro m¢ asi upln¢ jedno. Nékdy si fikam, ze
by to i v Ciné bylo moZna jednodussi, ale ne kvili uéeni, ale kvili tomu jazyku, tam
rozumim vSemu. Ted’ mi to ale aspon tady piijde zajimavé a u¢ime se podle mé¢ hodné
véci, které se u¢i v Ciné aZ na univerzité, tieba pravo nebo ekonomika. Tyhle predméty
bavily i predméty v Cing, které tady nemame, tieba malovani, uméni nebo hudba.

A jak se na to tvari rodice, Ze jsi tady sama?

Oni mé& podporovali, protoze... no jako nejdiiv jsem nechtéla jet do zahranici tak brzy.
S rodinou jsme se o tom hodné dlouho bavili a mtj ptivodni plan byl, Ze dokoné¢im
stfedni $kolu tam v Ciné& a pak se piihlasim na anglickou univerzitu, ale pak jsem se
dozvédéla o t¢ moZnosti se za¢astnit toho programu AFS. Mné pfijde, Ze jeden rok na
vyménny pobyt je docela zajimavy a zase bych védéla, jestli fakt bych zvladla a zvykla
si na cizi zivot a tak. Tak jsem si fekla ,,Tak jo, zkusim to.* a pfijde mi, Ze mi to docela
jde, nemdm moc problémut.. Nékdy mi chybi rodina, samoziejmé, ale vim co je muj cil
a co chci, takze neni to tady tak velky problém. Rodice tomu taky rozumi a chapou to,

a proto mé taky podporovali.

Tady v Cesku je pomérné velka komunita z Ciny, tak setkala ses s nékym, kdo by

ti tfeba poskytl néjakou pomoc nebo rady od téch, kdo tady Zije uz néjakou radu?

SpiSe ja jsem pomohla. Moje byvala hostujici rodina vlastni cestovni kancelaf, tak
jsem jim pomohla. Ale pfijde mi, Ze ten kulturni rozdil je velky a nckdy jsem
vysvétlovala, Ze to, co cht&ji po Cifianech, Ze to nejde. Kdyz sem cestuji, tak maji tipIné
jiné cile. Tieba hodné si nakupuji nebo chtéji upln€ kompletni plan, jak ubytovani,
stravovani, uplné viechno. A tady v Ceské republice mi pfijde, Ze ta kancelai ma spise
takové denni nabidky nebo maximalné¢ dvoudenni, ale nemé cely pobyt vCetné
stravovani a ubytovani. Tak kvali tomu mi piijde, Ze mame hodné problémi
v komunikaci s Cinou. Sice posilali hodn& emailii ¢inskym firmam, ale Z4dna z nich
nereagovala. J4 jsem jim fikala, Ze takhle to nejde, ze Cifané cht&ji kompletni

cestovani plan a ne jen denni nabidku a oni na to fekli, Ze to nemaji. Piijde mi, Ze ta



spoluprace by §la, kdyby ta ¢inska strana by zadala asi méné. Ted’ ma svoje strana

kazdy nézor a nemaji néjaky spolecny bod a to je pak tézké spolupracovat.

Dobfre. A zeptam se, mas néjaky plan do budoucna, chtéla bys tady jit na vysokou,

pripadné co bys chtéla studovat?

Povolani zatim nevim, ale na studium bych fekla, ze bych chtéla jit na psychologii,
sociologii a politologii nebo ekonomiku. Ale na néjakou fakultu se ted urcité
nedostanu. Tteba nejvic me ptivodné zaujala ta pravnicka fakulta, ale je to pfilis tézké
uz jen pro Cechy, tak tim jsem zjistila, Ze pro mé je ta $ance docela nulova. A pak jsem
si taky zkousela ty SCIO testy a to bylo peklo. A jesté jsem se zamyslena, Ze bych se
hlasila na fakulty, které nevyzadujic ty SCIO testy, pouze piijimacky, které bych
zvladla, tfeba na VSE bych chtéla jit na mezinarodni vztahy a oni cht&ji jen piijimacky
z matematiky a ze dvou cizich jazyki. A to myslim, ze zvladnu, protoze matiku umim

a anglictinu umim taky, jen ten druhy cizi jazyk je docela teZsi.
A co mas za druhy jazyk?

Spanélitinu. Ale pani profesorka je hrozné mila. A je rodild mluvéi, tak je to
vyhodnéjsi. Kdyz jsem se ucila anglictinu s jednim klukem z Anglie, tak jsem pak
méla tplné lepsi pocit, kdyz jsem mluvila anglicky, ze jsem nemusela premyslet o tom

jazyce a fikala jsem, co mé napadlo.

A jeSté bych se té zeptal, asi uzZ na zavér, mas néjaky nazor, co by se dalo zlepSit?
Jak to ty ze své pozice vnimas, Ze by se dalo zlepSit v pomoci cizinciim. Ti'eba kde

vidi§ néjaké nedostatky nebo kde bys uvitala vét§i pomoc nebo néjakou zménu.

J4 moc nevim, protoZe ja znam jesté jednu z Ruska a mné pfijde, Ze kdyz se zeptame
uciteld, tak nam vétSinou dobfe poméhaji a myslim, Ze neexistuje ucitel, ktery by fekl
,» 10 neni naSe véc.*“ Takze spiS§ bych asi poradila studentiim, aby se vice otevieli a vice

komunikovali.

Pani profesorka mi fikala, Ze pro cizince tady je vedena ¢eStina jako cizi jazyk

nékdy po vyucovani. Tam dochazi§ nebo ne?

Dochazim.



